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ROVUS

Please read this manual thoroughly before using and save it for future reference.

WARNINGS
Parts ofthe device can become very hot and cause bums iftouched.
Spemal care must e taken inthe presence of chlldren 0rvulnerable persons.

The devioe isntended for supplement; rY eating puroses inside buildings,

This device i only intended forwell-nsulated rooms or occasional use.

This evice s intended for household, indoor and! cry use only

The device should only be used as described in these instuctions. Any ther use is deemed to be improper.

Do not cover the device during operation n order o prevent it from overheating,

Ths device Should never be switched on or stay plugged in power Supply when ot n use.

Unless there is constant Supenision the heater must not be used n smal rooms occupied by persons who

are unable o leave the room by themsehes,

8. Chicren aged fiom 3 years and les than 8 years shall only switch ON/OFF t eapphanceprowded hatit
has been placed ormstalled in s ntended nomal operating positon and tey have béen ghen supenvison
Or instnuction conceming use of the appliance in a Safe way and understand th hazards involved. Chichen
age from 3 years and essthan 8 years shal not plugn, regulate and lean the appliance or perom user
mamtenance

9. The deioe s not designed tobe operated vith an exemal imer o a separat remote contol yste.

10, Lms I&eaershould N0t be used in room with a bathtub, shower, swimming pool or any place with high

Ui

L Thedevb(cemustalwaysbedisconnectedfromthemainsbeforeitiscleaned.

12, Ifthe device is damaged, it must be replaced by the manufacturer or customer sewice depariment or a
simiarly quaified person (e. & Specialist workshap) in order to avoid any hazaras,

3. Useandstoreonlrinclosed 100ms,

4. Donotinsertor allow foreign objects to enter any ventiation orexhaust opening s tis may cause an electric

shockorfire,ordama#ethedevice.

Do notuse on softsurace, ke a bed, where device's openings may become blocked.

Device should be used in vertial positon only,

Do notlean the device against any wallor comer to allow sufficient aiintake flow.

Never immerse the device in water or other iquids, and make sure it cannot become damp!

Nevertouch the device with wet hands when s connected to the mains.

Risk of chemical bum by battery acid

Batteries may be Ife threatening if swallowed. Therefor, stoe the batteries and product out of each of
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i When replacing the battery, make sure that the polarty (+/ -)is comect
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children and animals, f a battery hias been swallowed, you st Seek immedite mecical atienton.

It battery has leaked, do not et battery acic come into contact with skin, eyes and mucous membrangs.
If applicaole, wear protectve gloves. In the event of contact with the battery acid rinse the affected areas
immecfiael with plenty of lean water and congulta physican as soon as possibe

Do not use the device in rooms containin%easily ignitable, poisonous or explosive substances.

Do not use the device inthe viinity ofhighly flammable materials (curtains, teiles, efc)

Do not use the device with an extension cable or with mutiple sockets.

Inthe event of a fire: Do not extinguish with water! Smother the flames with a fireproof blanket o a Sutable
fire extinguisher,

Sli%ht odors are possile at begining of usage unti device reaches it themal sabilty.

Betore ineting the battery, check whether the contacts on the remote contol and on the battery are clean,
and clean them f necessary.

Only use the battery type speciied n the technical data (3 V, CR2025).

Remove the battery iftis emoty orifyou are not using the remote control for an extended period. This way,
Jou can avoid damage caused by leaking.

Immediatey remove a eaking battery and clean the contacts before inserting a new battey

The battry must not be recharged or reacivate by any oher means, taken apart, trown on 4 fir,
Immersed n fiquids or short-Crcuited.

Only connect he device to a socket with Safey contacts that s propery installed and matches the technical
data ofthe device. The socket must lso be readily accessible ater connection so that the connection to the
maing can quickly be isolted.

Remove the maing plug from the socket ifa fault occurs during aperation or before a thunderstom,
Protectthe device from naked flames, Subi-zero temperatures, persistent moisture, wet conditons orimpact,
Do not attempt ary modfication or repair by yourself and ensure that any repairis conducted only by
gpgropriately Qualiied technician,

Make sure that the product contents are complete and check them for transport damage. If the device is damaged you should not (1)
use it, but instead contact our customer senice department.
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REMOTE CONTROLLER
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Mains plug 3. Control panel with display
Power switch 4. Heater cover
Increase operating ime or temperature bution 4 Speedbutton
5. Reduce operating time or temperature button
Timer button
Power button 4. Speed button

Increase operating time or temperature 5. Timer
Reduce operating time or temperature



BEFORE FIRST USE

1. Neverremove the rating plate and any possible wamings!

2. Before usingthe device, remove all packaging materials and any labels that may be on the device and are used for protection during transportation or for advertising.
Changing the remote controller battery

1. The battery compartment s located on the narrow side of the remote control. Remove it as shown on picture 4 (squeeze and pull out).

2. Remove the empty battery and insert a new battery (3, type CR2025). The positive terminal must point upwards.

3. Slide the battery compartment all the way back into the remote control. ft must audibly and noticeably lock nto place (“click” sound).

U

1. The heater should only be used in wall sockets in a vertical position, and not horizontall (lying).

2. Thedevice is equipped with protection against overheating; the device switches off if it gets too hot. In this case you should press power switch to the O position and allow
the device to cool down before removing it from the socket. It will be ready for use again after approx. 10 - 15 minutes.

3. The device can be operated either via the buttons on the device orvia the remote control.

4. Insert the mains plug into a properly installed socket that is easly accessible.

5. Toswitch the device on press the power switch to the | position. The display lights up “25” (for 25 °C) and the heating process (at high fan speed) starts.

6. Desired temperature (15 - 32 °C) can be set with the temperature setting button. The selected temperature has been set when the number in the display stops flashing.

7. Withthe speed regulator you can set the speed of the fan heater:
o HH - high speed
o LL-lowspeed

8. The device automatically stops heating as soon as the preset temperature has been reached. Once it cools down again the device begins heating again automatically for
as long asitis switched on.

. Toswitch the device off press the power switch to the O position.

10 The device can be put into standby mode using the power button on the remote control. Once the power button has been pressed, “- -" flashes three imes and is then
constantly it up. The heating process is paused.

11, Toswitch the device on again, press the power button on the remote control or any button on the device itself. The temperature which has been set most recently appears
on the display, and the heating process starts again.

12 When done using, allow the device to cool down and disconnect it from the mains.

SETTING THE TIMER

You can set the operating time between 1- 12 hours. The device switches off automatically at the

end of this time.

1. Switch the device on (see the “Use” chapter).

2. Pressthe timer button. “0" flashes on the display. You can set the operating time for longer with the + button or shorter with the - button.

3. Whenthe operating time s no longer visible on the display, you can select the temperature and speed of the fan heater (see above). After that the display switches between
the preset operating time and the temperature.

4. The device stops the heating process automatically after the preset operating time has elapsed.

CLEANING AND STORAGE

1. Do not use any caustic or abrasive cleaning agents for cleaning. These can damage the surface.

2. Ifnecessary, wipe down the device with a slightly damp cloth.

3. Whennotin use the device should be stored in a dry place which is not accessible to children and animals.

TROUBLESHOOTING

If the device does not work properly, first check whether you are able to rectify the problem yourself. If the problem cannot be solved with the steps that are listed, contact the

customer senvice department.

Do not attempt to repair a defective electrical device yourself!

Ifthe device does not work:

1. Isthe mains plug inserted in the socket comectly? Correct the fit o the mains plug.

2. Isthe socket defective? Try another socket.

3. Checkthe fuse of the mains connection.

TECHNICAL INFORMATION

Product must be kept dry and not exposed to direct sunlight during transport or storage.

Operating temperature and humidty: -5° C - 40° C, 10-90% RH

Storage temperature and humidity: -10° C - 40° C, up to 95% RH

Senice lfe: one year

o Product name: ROVUS PERSONAL HEATER / Model no.: H03/ ID: 110014927

Voltage: 220- 240 V™ Frequency: 50-60 Hz/ Power. 500W |:|
IR Remote controller works on 1x CR2025 battery (included) [ ]

Country of origin: PR.C

RU Importer: ucrpuGbtorop: 000 Cryavo MopepHa, 109651, Mockea yn. Mepepsa . 11, cp.23

Trademark owner / Importer to EU / Distibutor for Studio Modema: Top Shop Intemational S.A., Via Femuccio Pelli 13, 6900 Lugano, Switzerland
Production date and Serial no. can be found on the product.

ROVUS is a registered trademark of Top Shop Intemational S.A.
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ROVUS HEKE HbIbITKbILLBI

Mogenisin, NE: H03

MAHAANAHYLLBI HYCKAY/bIFbI

OHivj naifanaHap anbIHLA 0CbI HYCKAYMBIKTS! MYKMAT OKBIN ANbIHbI3 aHE OHbl OBaH api naifanaky YLUiH CakTan KOifbiKbI3.

ECKEPTV/TEP

DAUTFSHB OB7LIGHTED!bCTo G0Myb Wi, CORD-2K, Onape CTaRaHER, Ky any kayn 6aé)
1A HENECE 18HCA)MIK TYDFEIClAaH B1CI A1aNAADIH HoHLLE naATanaH) HesHIE oTE Cak DOy Kepex.

1. Kypewbl hapar e OCHMLIA KbIIBTYFa ApHaeaH.

2. BT KYDBUIFbl HaKCH HbIMbTEUIF3H GATMENEDIE HEMECE CHDEK KESIE FaHa TalananyFa apHareas,

3. Byn ypoAebl i e, WaObl 3pi KYDFaK HeDIe FaHa naiTanayea aphaeah.

4, Kypblneeiel HYCHAYHIT CHMATTATRRH NAKCATIA FaHa NaiIaTaHFaH MeH. KE3 KeTeH 6acka wonwen
MATATaHY THICTI naanaHy Gonbin Ta0bMA

D, HupbirbikbiK K367 HeTyik G0nabIMaY YLK, KYMBIC CTEN TYDFaH KE30e OHIK \CTIH Kannasbi.

6. Kypeiaeo nananaHbinVaraHaa, OHbl CKE KOCBUAGH KYiTe HEMECE KYaT Gepy Heae KocheaH Hyiae
KanabIpyFa Gonaig

T, ErepypaTel Gaeinay Myprisinvece, Genegen e30epi Libra anviaiTbi aavian Warb Genviege 60nca,
OHIA WbUMLTHAILTe| OCHHTA LiaFok GAMVENeD1e narianaxyFa bonvariny,

8. Erep Hypbineel GOMKaNTS! KATBITTS yMBIC KAMMBIAEA HOBIICA HaHE ODHATBIACA, 3-TeH 8 Wacka peikri
GananaNIHH 3DEKET HATAFANAHCA HaHE 0ADFA OCHI KYDBUTFEHS Hayincia KOMMEH naliianaHy KeHHagri
HYCKAMbK, 08pInCe, CORRaI-aK, 01D OHbl NaianaHyMeH GalinaHbicKaH ayimepm TyChce, Ocamaai
6ananapra Hypbineeiibl KOCYFA, COHIIPYTE saa Gonags.. 3-7ex 8 WacKa Aeiri Oananapea Kypbineoki
HYT KOSIHG MUTFa)Fa, DETTEYTE HeNECR Ta3anayra, COHIaH-aK, TEXHHKANbIK KEISHET HODCET)Te onaiz.

0. Dyn Kypeeb TR TaMEDMH HeNECe: Geek KaLIbKTOKTaH Gackany MyAeci HONEiNe MyvbiC
ICTeyre apHAMaFaH,

10, Dy KoUBTHBILTS BaHHA GRMMECIHZE, AYLT3, GACCEIIHIE HEMECE bUFAATbUTbFbl KOFADHI ES KETEH Heple
NaianaHyFa GonMaiigsl.

11 Kypewbikbl Tasanamac GYpbl, Odbl ATEKT) HEMCHEH aHbIDaTy KEDeK.

12 Erep KypoFl 33KHIIAHCA, HE3 HETeH KayinTi arainag) ONASIDMaY YLK, OHbl BHTIDYL, KIHeRTIEDM
KOAaY KbI3MeT: Heece ykcac Ginkrinir Gap MaviaH (11E08PKAHA MaNaHs) aybICTBIDybI L.

13, Kypeinwbi HaObik B6ANE1e FaHa na{TanaH)sa ane CakTayea Gonansl.

14, Kypoiibble, EATETHIL CasbinaybHGH \CTIHG HENECE TapTia CaHbaybbk, \CTie Kangai fa 6ip
3aTTaA! KOAMAHSS, CEGRG Oyn SMEXT) TOFbIMEH SaKbIMAZHFA HEMECR BpTTH LibiyblAa aHen CORTHIDBI,
He G0AMACA KyDBUAFbHb! 33KANTaHYbI MY,

15, Kypeiwbb Canplnaybl HaOGBN KANS MYMKH TBCRHODB CARKTS MYMCaK, SaTTapmo ke
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NaianaHyra Gonaiigy.

KyDblnee ik KATNBIHEA FAHa NATANAHFaH HEH.

Meniner aya aFb HAMTaMACH € YL YDNIFOb 3 HeATeK KaGprara Heece Gypblla apai
HHBIEH,

Kypeitrikbl CyFa HEMeCe Gacka A3 CyibiThikTapea Garbipyea G0mvarinel. COHTa-aK, OHbIH Joiibi
GOnMaFaHbIHA KO3 HETHiH3!

KyDBUIFl TEKTD HETICIHE HaTFaRFaH He30e, OHl CY KOMNEH YCTayea Tolfbi Canbliay,

DTaDestLeri HBILKSITEH BCEDIHEH XHNVATHIK Hyik any Kaymi Gap!

barapesnaDIel KYToin anFaH Wakiai1a, 07ap enipre Kayin TBHpyi MyMkiH. COHTbIKTaH, GaTapeniap vk
G1iciNabl OAMATADTHK KOMB! HETIEITH HaHE Kakayatap Kipe aTMaiToiH Hepe CaKTay kepe, Erep
Gananap OaTapesHbl ¥yTein anca, 166y J9NIepre Kapany Hepe.

Erep GaTapes arbim HeTCe, IIHGETT KBILKbUMAIH TEDINEH, KA3OBH Kae WbIDbILTS HAOHIKTEH HaHacyblia
o 6epyre G0mvaiiasl. MywkiHIritLE KODFaHSIC KOFANTADSH KV KEe. barapes iigeri KblpMeH
HAHACKAH WarIaN1a, 3aKbIMARHFAH WEDM Te3 apata CylbH METHiAKTI MenLIEDMEH Hybin, Topirephen
MYMKIHETIHLG TESIDEK HeHeCy Hepex.

KypeiaFikbl OHalf TyTasaTlH, Y7l HENECR Wapbirebll 3arTapel Gap Genwenepme naiianaryra Thifbi
CaHaT,

KyDeUaiHbl it TYTaHATHH MATEDHANADAH (1eDIe, TOKbiNA BHINAEDI HaHE T.0.) KAChHHZA nav{TananyFa
ThIbIM CanblHagb.

KyDeUtFiHbl Y330THBILINGH HEMEC TADMAKTaFbILIGH Gipre naiTanayra donvaizy.

G opbi aneak Kargaii: Cyven congpyre Gonvaiabt! O rka Tesig KepreNien Heweoe micr opr
CORZIDTILIEH COHEIY KEpex.

K5yl 63 TRDMIRABI TYDAKTbUTEFblAA WETKEALIE, Naliianana GacTaraH Hesge ancia ici csinyi MM,
DaTapesbl CATNAC CYDbl, ALILITHIKTaH GACKADY MyMeTHgEr KoHe Oatapengarsl Tyiicnenepai Tasa
0TFaHbIHG KO3 HETHISIN, KAKET G0TFaH HaFTaliia, 0napasl Tasanaxsi

TeMHiRanbi AepexTepne chnamansat Gatapes murepin (3 B, CR2025) rata naiiganaty Hepex.
aTapeanapibl aybICTbFaH HE3ME, NONAMBFBIABI (+ / -) AVDBIC GOTFaHbIHA KO3 HETHISH.

DATaDERHIK HyaTel GTCe HeMECR KWIBIKTBIKTaH 63ckapy Mok Y3ak Mepaiv 0ibl naTananGacanys,
Garapesnapbi anoin Tacray Kepe. (cbnalia, aroin KTy CaNIADbaH OTFaH SaKBMTBHyMANTH
GongeiphayFa 6ona,

Aebin k3K Garapesbl Epey anein Tactan, Kawa Gatapesk canviac 6ype, Tyiicnenepik Tasanay
HEpe.

baapeaibl Kangat i ip Gacka TaCIIEPMEH KyaTTayFa HEMECE KanMaia HeTipyTe, GenueHTeyre, oTka



TACTa)F3, CYbRTBIAKA GaTbIDyFa HEMECE KBICKA TyiblkTayFa GOnMaiiasl.

34, Kypelneee icT YDA OpHATITF3H HHE KYDUFbHbI TEXHKATSIK REDEKTEDIHE CaIike KengTik, kayincia
TYACNenepi 6ap POseTHara Fana Wanayra 60nael, Kaivauran COH, NGHT) MeNIre Warvay Koliiaw
OKULAYTAHTHIHIAH, DO3ETKA OHA KON KETHIY eCkepiay T,

35, KMol icTey Hesikae aKaVMb AHGIKTACA HENECE Halisarail ANIbHIA WeATK aibipmel DOSETkaaH
CYbiptin &y KepeK.

3. %{pbmﬂ;muambmmanuHHaH,reMeHTeMHeparypanapnaH,wparﬂu bUTFATIBINTaH, bUFANT HaFTanaDaH

HENECE CORKBITADTBH BCEDHEH HODFaHBI.

3. 5¥I7|blMﬂb| 63 O8TIHI30EH B3TEDT)IE HENECE KGHIEYTE THDHICTaABI, He KETEH HOHAEYLIM Ticr Oinkminr

6D MaVaH TaANbIHaH Fasa KYDrIBINETIHHE Ho3 KETHiaS.

B¥ibIMHbIH, BOMLEKTEP!
ByifbiM KOMOHEHTTEpiHiK TonblK GonybiHa He3 WeTkiin, TachiManiay kesikneri 3akbIMAaHyTaPAbIK Gonybit He Gonaybik Texcepikia. Kypburbl 3aKbiMgakFaH Goca, OHbl
nai{nananyra 607Maitgsl (1), OHbIK OHbIHA KEPTAIKTI KAVEHTTEPA] KOAAY Kbl3MeTiHe Xabapnachipi.

L Meninik aitsp 3. et 6ap Gackapy nawenl

2. Mwwipatkiu 4. IKbinbTKbIL KaKnars!

BACKAPY MAHENI

1. HyMsic crey yaKBbik HeMeCe TeMnepaTypaHsl apTTbipy Gatbiphachi 4. KelyjamabikTsl perey GatbipMacs!

2. vemneit 5. Iymbic icTey yaKbibiH HeMece Temneparypanbl asaifry 6atbipmacs!
3. Taiimep Gatbipmacs!

KALLIbIKTLIKTAH BACKAPY TIY/bTI

1. Hyar Gamspmacs 4. Hoganabito pertey Garopuac

2. Hymblc icrey yaKbisiH Heviece TeMnepaTypasi apsipy 5. Taiivep

3. HyMbIC ICTey YaKbITbiH HeMece TemneparypaHbi asaity

AVIFALL PET MAVIJANAHAP AMIbIHEA

1. TexuKanblk AepexTepi 6ap TaxTaviluaHbl HEMeCe Ke3 KereH GOnHaNILI ecepTy asbanapbii anbin Tactayra 6onmamm'

2. KypbiteblHel nai{aanantac Gypbik, KypbUbiarsl TacbIMaNiaY Kesikae Kopray Hemece Gapnsik amay MeH

He3 KeNTeH GMpKanapbl a/bin TaCTaH3.

KawbIKTbIKTaH Gackapy nynbTiki, Gatapeschii aybicTbipy

1. barapes Geniri KAWbIKTbIKTaH GacKapy nyLTIHIK HiKjlUKe Karbiza OpHAnAcKaH. OHbl 4-CypeTTe KpCETIATeHAet (KBICHIN HoHe TapTbIN) anbin Tacray KepeK.

2. HKyambi GirkeH GarapesiHbl ansin Tacran, OpHbiHa Haxa Garapestsi (3 B, CR2025 i) canbipia. batapesHbiK OK MG K0raps! KapaTbUiraH Kanbima Gony Kepex.

3 . barapen Geniriu KaifTazlaH HaLLBIKTLIKTaH 6aCKapy MynbTie Kapail HUKBTbIHpI3. O AbIGHIC (WWepry AbiGbich!) WbiFapsin, OPHbIA TYpY KEPEK.

TIAVDANAHY

1. Woumbmbily KaGbipragartl PO3ETKara anFaHbin, ENEHEH (KaTKbI3bUTFaH) KaTbiMTa eMec, Tik Kannbikia FaHa naiiganabunybl THiC.

2. Kypbutebl Ki3bin KeTYAEH KOPFaITbiH QYHKUMAMER KapaKTanFaH; ThiM KaTTbI KbI3biN KETCE, KYPbUTFbI CoHeTi Gonagl. Byn wariaitaa, aybicTbipbin KOCKbILTSI 0 KannbiHa
KOWbIN, KYPbUTFbIbI POSETKAAH AHbIDATAC BYPbiH, 07 CybiFaHLa KyTe TypbiHbi3. Liamaven 15-20 MAHYT 6TKeH COH, N KaifTagan naiaanaxyra AavibiH Gonagsl.

3. KypbitebiHel GarbipManap apsutbi 4a, KaWbIKTbIKTaH Gackapy nyAsTi apkbinbl 4a Gackapyra Gonasl.

Weninik aiibipasl TicTi TypAE OpHaTbUIFaH BPI KON WeTKi3yre OHall PO3eTHara Canbiibia.

5. KypbiteblHbl icke KOy YLLK, aybICTbIDbIN KOCKBILTSI | Kannbika Kot Hepe. [lucnnedine «25» fereH wasta (25 °C) naiina Gonbin, blnbiTy NPOLECi (KenAETHLLTiH Koraps!
aliHany KeliaMAbIFbIHga) actanansl.

6. Kaweri emneparypanbl (15 - 32 °C) Temneparypaxbl pemmeifrin GarsipMa Kemerien Gamayra Gonagsl, AUCIEaeri caH KbiNbUnbikTayabl TOKTATKAHAA, TaHAAMFAH
TeNMEpaTypa OpHaTBITZL.

7. Helngamasik perreyiluiiK KoMeriveH HbUMbITKBIL KeLETHILIHIK HoIIAMAbIFbIH OpHaTa anacsi3:
 HH - Korapb! HblZamably
o LL-ToMeH Helygamabik

8. AbiH ana OpHaTbliFaH TEMNEpaTypa HETHEH COH, KYPbUFL! KbUTbTyRbl aBTOMATTbI TYPAE TOKTAMTH Gonagbl. CybiFaCkiH, HYDbIFFLI KOCHUTbIN TYPFRHLA, Kbbmylbl
aBTOMATTH TYPAE KaifaiaH GacraibiH Gonagl.

9. Kvphmmw CBHAIDY YLUiH, aYbICTBIPBIN KOCKBILTHI 0 Hannbika KOR HeEper.

10. aCKapy nykTiaeri Kyar b KyPbUTFbIHBI KYTY PesuMie Kotora Gonagl. Kyar GaTbipMachl GacbutraH COH, «--» LU PET KbinbinbikTan,
COflaH Kefii YHew HaHbin TypaTbiH Gonagel. JbUbTy MpoLeci TOKTaTBiAL.

11, KypbunebiHb KaifagaH KOCy YLLK, KAWbIKTBIKTAH Backapy nyLTiHAeri Kyar GaTbipMachii HEMece KypbUTFbiZaFbI K3 KenreH GarbipManbl Gacy Hepex. ucmnedine wybipaa
FaHa OpHaTUIFaH TeMnepaTypa Nai{aa Gonbin, Kelby NPOLEC KaifagaH 6acTanaTsi Gonabl.

=~




12, Mai{gananbin 601FBCHIH, KYPBUTFI CybiFaHLI KYTIN, OHbI NEKTD eniCIHEH AIbIpaTy KepeK.

TAVIMEPL| BATTAY

IHyMbiC icrey yaKbiToin 1 - 12 Carar apanblFbiiia OpHata anachi3. OpHaTbliraH yaKbiT aRKTa/FaH COH, KypbUTFbl aBTOMaTTbI Typae

CoHeriH Gonagbl.

1. KypbunrblHbl icke KOCHIHpI3 (Tariganany» Genivi Kapasi3).

2. Taiivep GarbipMacsii 6acsini3. Jucnneitge «0» wasybl HoMbitblkTaiiToii Gonagsl. HyMbic iCTey yaoToiH + GaTbipMachiHbik, KOMETiMeH y3apra anachia Hemece -
GaTbIpMACHIHH HBMETiMEH OHbI KbICHADTa a1achia.

3. Hymbic ictey yaKbmbi exi svcmiedine Kepcetinvece, TeMnepaTypaHbl HoHe HbTbTHbIL (LUIHIH, HbnZAMBbIFLIH TaHnail anacki3 ( Kapapia). OcsigaH
Hedfi, AMCTTelt Kasipri anbl ana OpHTBUIFAH HYMbIC ICTEY YaKBTbl MEH TEMEPaTYPaCH apackikia aybiCTBIDLUIBI HOCBlTZH.

4. Angbit ana OpHATBUFAH HYMbIC (CTey YaKbITbl aRKTaTFCHIH, KYPbUTFbI ABTOMATTbI TYPAE HblIby NPOLECIH TOKTaITbIH Gonasl.

TASATAY IHGHE CAKTAY

1. Tasanay yLUiH KayCTUKanIk Hemece aopasiteTi Tasanay KypanapbiH nai{ianax6anbia. Byn OHbiH OTiH 3aKbiMAaybl MyMKiH.

2. Kawer Gonran war1aina, KypbUAFbIHbI CaN bTFAAbI MataMeH CYpTin WbiFbiHpi3.

3. Kypoinebl nai{nananbinvaraH Kariai1a, OHbl KyPFaK HEPAE iaHe Gananapibii KOnbl HETNEFTiH Hemece wanayapnap kipe anvaiTbik Hepae CaKTay Kepek.

AKAYTIbIKTAP/IbI HOI TaCUNl

Erep Hypbuteb THicTi TYPAE HyMbIC icremediH Gonca, anibiMer npoGnemarbi 63 Geriniaden wewe He anmaif Texcepita. Erep atanfan

3PEKETTED ADKBUTBI LWLy MyMKiH G0MACa, KAHEHTTEPA! KOMLAY KbIMETIHe XaBapnachiHbi3.

AKaynbl 3NEHTD KYPBUBIHbI 63 GETIHi30EH HEHAeyTe ThipbicnaKsia!

ByifbiM HyMbic icTen TypMaca:

1. Keninik aifblp poseTkara AYpbic anrarrax 6a? Keninik aifbipabii MaraHybiH AYbICTaHyI3.

2. Poserkaga axaynblk 6ap Ma? backa po3eTkara KOChIN KOPIKi3.

3. Meninik KOCHNBICTBIH CaKTAHABIDFBILLIH TEHCEIH3.

TEXHUKANbIK MBAIMETTEP

TachiManay HeMece caKTay Keainge OyiibiM Kyprak Gonybl Tic, connaii-ar, Tikenelt Ky caynenepikin acepive yuwbipaaybl ic.

HHymbic icrey Temneparypacs! MeH burrangsunbik; -5° C - 40° C, 10-90% canbicTipMans! bitrangbinbirel

Caray Temneparypacs! Me bitransunbik; -10° C - 40° C, 95%-ra AediiHri canbiCTbipmans! bitranbuibisl

Kbiwier ery mepaiui: 6ip bin

©  Onivwi arayei: ROVUS HEKE bUTbTKBILII / Moneninik Ne: HO3/ ID: 110014927

Kepreyi: 220- 2408~ / Kuiniri: 50-60 [y / Kyarsi: 500 Br

Hpa-Hi3sin KaLbIKTIKTaH Gackapy nynsri 6ip CR2025 Garapesichiiga (KUbIHTTbIKKA KIDed) HyMbic icTedai

Onaipinrex eni Kbimait Xansik Pecny6ukacs!

Peceiineri umnopmayws: «Crygmo Mogephar LUK, Mackey k., Mepepsa ke, 11, 23-kypsunbic, 109651

Kasakcrangarbl umnoprrayws: «Cryano Monepta Kasarcrak KLLIC, Kasakcran, Anarsl, 288 TAMADS3eB k-Ci

Caya MapKacsiHbiH Weci / EO-farsl vnopTaylus / «Cryauo MonepHa» KoMnarHACHIHbIH AucTpuGbioTopsi: Top Shop Intemational S.A., Buta @epyso Mennw 13, 6900

Jiyraro, Useituapus

Kacan wbirapy kyi MeH cepuansik Hemipi Gyibivaa Kepeerinred.

Rovus Top Shop Intemational S.A KoMnaHWACHIHbIK TipkenreH cayaa Genrici Gonbin TaBburasl. c € E EH[
|

POBYC bPCHHBA XHIfTHP

MOJLEN N: HO3

YMBIBAHE

Mons, MposeTere T0Ba ybBaHe BHUMATENHO MPeZy yMOTPEGa 1 ro 3anasere 3a
Gbaela cnpasra.

BHHMAHHE:
YTV 0T &3 MOFaT 1 C& HATOEAT 1 1A TDHHHAT HATADSHE MoH J0KOCBAHE. CrELVaTHO BHMaKE & HeoBiomiv,
HOTTO YT € H3n071383 B MDHCBCTBHETO Ha el A RSB T2

. T03H D& & MDEIHASHA4EH 33 JOTTHITENHO OTONIEHHE B SBHDITH NONELLEHHS,

. Toau Ype oAGBa 1A C2 HaN07384 B A0GDE HSOMADAHH TONELIEHHS H TO e NOCTORH.

. ToaH D& & TDEIHaSHA4EH 33 YOTDEGa B AONBHIACTBA, Ha SAHDITO 1 GO,

. anon3Baie ypera, KaKTo & OTCaHO B HHCTIYLATE, Boska Apyra ynomea & kenogiopsa

O PO —
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He noKDHBaTe Ypexa no BOEME a Patora, 33 1a U3OGTHeTe nperpABaKe.

sKni01BaiTe Yena OT EGKTDHYECKATA NDENS, HOFaTD He r0 U3nonseate.

Yoeer He TpA0Ba 12 Gbg M3n0T3BaH B MaTki TOMELIEHS, B KOMTO UNa MML3, HeCn0C0GHM i HamyCHar
CaMM TOMELIEHHEND.

[le1a mog 8-Togsa BE3DACT MOTT C3M0 1A BHAKOHBAT) HAKTKOYBET YDEZA OT KOMSETO, DM YCHOBHE, 48 @
NIOTABEH B CTAGHIHA TIOSHLYR, ANEHH Ca MM MHCTIYHLMH 38 NDABITHATA MY GHCTAGETALA 1 CA HAFCHO ¢
ONACHOCTUTE, CBL{3aHH C JmoTpedara . elara He 64Ba 1a BRAI0YBAT YDE1a B &TeKTIHHECKATA MDEKa,
DETYTHDAT W NOHWCTE, Wi ok £ H3BbDLIBAT [yra NOLAbKKA, CBHD3aka C ypera.

YDeIeT He € TDATHASHA4EH 38 YrOTeGa ¢ BbHLIEH Taivep.

Yoemsr He 10468 3 Gbie HANON3BaH B MOKDH MOMELLEHHR - Ok, 2yLI0Be, Gaceih,

Yoembr BiHary TDA08 3 Gbe H3KAI04BAH OT EGKTDHMECKAT MDENA, HOTATO 10 NOYHCTBETE,

AKo ypemer e noBpezed, Toi TpAGB A (e NOIMEHeH OT MDOMSBOATENS, OT OTZEN BCAYHBaHE Ha
KAMGHT WV YT KBAAMOMLIDaH NEQCOHGM,

Wanonagaite 1 CEXpaHABAITE CaMO B 3aTBODEHH MONELLEHHS.

(Ta3eTe YDexa OT HaBTA3HE Ha Yy Tena BbB BEHTANALIIORHTE My OTRODH, Toi KATD T0Ba 01 MO0 g
NV AEKTDISECHY LIOK, NOKGD Wik NOBDEIA

He nocraaiTe: BbOXY Meki NOBBEXHOCI, HANDHNED Nema, KbeTo OTBODHTE Ha Ypeta MOraT i Gbaar
SaMJLH

Yoemsr TpA0Ba 43 C& NOCTaBA CaNO BbB BEDTKATHO NONOHEHHE,

He 0BAraiie yDela Ha CTeHH Wi

Hikora Helnmanﬂiﬂe YE1a BbB BOZA WM A0)TH TESHOCIA, H BUHATH C2 YBEDABAITE, 46 He MOKe 1a Obge
HaMORpeH!

HiKOra He: JOKOCBAIMTE YDexa C MOKDH DbLe, KOrAro @ CBb33H KbM ETEKTRHYECKATa MDEa.

PYICK OT H3TADRHE OT MKMH BCGICTBHE H3TAMaHE HA aKYMYATODHA HICTHKA O GaTepuaral
barepie Gika MO 3 TDUSHHAT CHBQT, B Cysali ye: Gogar norwakam, Mo Task npkdHa nasere
GarepiTe a7y OT 8LA 1 HUABOTHH, AKO GarepisTa Gbae NOTbHATa, He3a03BHO NOTBCETE METHLIHCHa
TN,

Ko Garepsta npoTeye, He NO3BONRBAITE KUCETHHATA 1A BTESE B HOHTBHT C KOMGTA, 0S4 WM JUTQBHLY,
AKo ¢ HeoOXomMo, N0T3BaIMe SALIMHI PeKagiLy, B CIyMall Ha KOHTAKT C KUCETMHAT, HesaBaBHO
HBTIGHHETE 330ETHETATE 30K  OBHIHO HOTHECTB0 YHCTa BOTA HNOTLOCETE AEKADCH NONOLL BB3NOKH
Hail-CHopo.

He 3n0N3BaITe YDeda B NOMELLEHHS C 1ECHO 3aNANHMI, OTOOBHH WV H3OYXTHEH BRLLECTBa.

He an0n3BaiTe YDeda B 6M0CT 0 AECHO 3aNaMNI MaTEDHAM (1eDIETa, 3386CH U Ap.)
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25, He BK4BAIE YDEI B YTMITENM W DASHIOHUTENN C MHOKECTBO rHE3fa.

26, B caysait v nowap: He racere  Bogal MoTywere MaMBLYTE C OrHeynOpHO 01RO WV TOKaporaciTen.

2. Bb36M0)KH06ﬂa JCEMTE C1aGa MHDHSA DM ThB0RYANHA YIOTHEDa, AOKATO YDRTBT AOCTITHE TepMania
CTaOMTHOCT.

28, Tlpegw ia nocTaime Garepaie, YBEDeTe C8, 48 MACTON, KbET0 JUCTAHLVORHOTO NaBA HOHTAKT ¢
GarepiTe & Sicro. MosWCTET, 8KO & HeOOKOMAMO.

29, V13no73BaifTe camO Biaa Garepis, NOCOuEH B TeXHHYeCkaTa xaparTepucka (3 V, CR2025).

30, Horam Chignsre GatepiaTa, JBEDETe Ce, 42 & NOCTABEHA NDaBATHO (+ / -).

31 iseanere GaTepwsTa oT JUCTAHLVORHOTO, 3KO e 10 W3NON3BaTe 33 JbTbr NEPHON OT BeNe, 34 Ja
W30ErHETe Te40BE.

30, Ao GaepuTa nporese, HesaBaBHO A H3BATETE H NOSHCTETE MDEIM id CROKIE HOBa.

33 Darepuama ve TpAGea 1a Gbie nDesaNeK7aHa, PasOGaBaHA, BLPARHA B OrbH, NOTANAHA B TE4HOCTH,
143878 O7 K500 CEMHHEHHE.

34, CBupasaile Ypega Cauo B HOHTAKT, HOUTO Ca 00E30NACEHH, NJABATHO MOHTHDAK I OTTOBADAT Ha
TRXHHHGCHITE XADAKTEDICTAKM Ha YOTDOICTBOTO. KorakTer TpAGea fa Gbie 76cH A0CTBEH, 33 fd MOe
Yoeer 1a Goe 30 HaKA0HEH M HEoBXomMOCT,

35, V13B1eTe LENCRna Or KORTaKT B C1yHait Ha TI0BDEAA N0 BENE Ha paGOTa WA MU TILMOTEBHSHH BypH.

36. L2 Ypega faned oT iawbL, OTDAUETEAHH TEMTEDTYDH, BIara WAV BOTa.

31, He raBee MaMEHEHHA WA DENOHTA N0 YDEZA CaVA W CB YBEDETE, Ye DK HEOGKOIAMOCT OT PENOHT,
DR & M0BEDEH Ha KBATHQMLANAH TEXHHK.

YACTH
Yaepere ce, 4e BCHHH HaCTH Ca HanHit i T NPOBEPETE 33 NOBPEAM NpH TPRHCOPT. AKO YPEbT € N0BPEAeH, He TpAGBA Aa ro
3N01383Te, Aa C& CBBPHETE C HALIWA LEHT 33 0GCTYHBAHE Ha HIKEHTH.

1. Katen 3. Kotponex naren ¢ gucnneit

2. Konye 3a Brnio4BaHe 4. Kanax

KOHTPOMEH NAHEN

1 EyTOH 3a YBE/M4aBaHE Ha BEMETO WK Temneparypara 4, Ey'mH 33 PerynupaHxe Ha copocTta
2. Jreweit 5. bywousa Ha BPEMETO
3. byroH 38 peryaupane Ha Taimepa

[IUCTAHLIMORHO YNPABNEHHUE

1. Honse 3a rniovBate 4. byTOH 3a peryiMpaHe Ha cKopocTTa
2. YBenwyasaHe Ha Temneparypara wiu BpeveTo 5. Taitwep

3. HawansBae Ha Temnepatypara w1 BpeverD

MPEAY MHPBOHAYANHA YIOTPEBA

1. Huwora He oTCTpaHSBaITE GMPMeHaTa Tabenka U GabpHIHUTE ETMKETH C yKasaHws!

2. Mpe;v £a BHTIOYTE YDega, OTCTPAHETE BCHYKI OMaKOBKI H ETHKETH.

CMAHa Ha GaTepHATa Ha MCTaHUHOHHOTO YnpaBeHHe

1. Ovgeneniero 3a Garepis Ce HaMMpa B TACHaTa CTPaHa Ha AMCTaHLMOHHOTO. MaxHeTe HaMa|ero, KaKTO € N10KasaHo Ha H30Gp. 4 (CTVCHeTe W HagbpnaiTe Harope).

2. Vi3Bapere npaatara Garepus 1 mbxeTe Hoea Garepws (3V, ™n CR2025). MniockT pAGBa Aa CO4M Harope.

3. 3amopere oyie/envero 3a Garepisra. TpAgBa fa HyeTe 3ByK DK ITLTHOTO 3aTBaAHE Ka Kanavero (LLpaxBae).

YMOTPEBA

1. Ypeger 1pAGBa Aa Ce BKNI04BA CaMO B KOHTAKTH, HAXORALLM CE BLPXY CTeHa, BbB BEPTUKANHA NO3MLYS, & He XOPH3OHTAMHA (Tewalla).

2. Ypemer e CHaGeH ChC 3alLyTa O NPerPABAHE; YPEST Ce H3KNK04BA BTOMATHYHO, aKO Ce HATPee NEKaNEHO MHOTO. B Toaw ciyal TDAGBA A HATUCHETe KONYETD 3a
BH1104BaHE A0 N03/LA O 1 43 NO3BONVTE Ha YPEAA Aa CE OXTAH MDEY 3 TO H3KAKYHTE OT KoHTaKTa. LLle MOMETe fa BKAKO4¥Te OTHOBO Ypena cref 0kono 1015 Mikym.

3. Ypemer mowe Aa Gbae ynpasnsBaH Ype3 GyTOHHTE BbPXY HETO Wi YDE3 AUCTAHLMOHHOTO YIpaBneHve.
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4. ThoXHeTe Liencena B NOXORALY KOHTAKT, KOVTO € MECHO AOCTbEH.

5. 3a 4 BKKUWMTE YCTDOVCTBOTO, HATHCHETE KONYETO A0 N03MLKA |. JMCInesT caeTBa U u3nuCaa ,25" (3a Temnepatypa ot 25 °C) 1 MPOLECHT N0 3aTONAAHE (C BHCOKA
CKOPOCT Ha BEHTWIaTOPa) 3an04Ba.

6. Menanara Temneparypa (15 - 32 °C) Moxe aa Gbe 3a%ajena or GyToHa 3a GKCHpaHe Ha Temneparypara. HsGpanata TeMnepaTypa e 3aianena, Koraro Ldpara Ha
JMCTVTES Cpe 3 MHTa.

7. CGyroHa 3a perynvpaHe Ha CKOPOCTTA MOKET Aa PeryaHpaTe COPOCTTA Ha BEHTWIATOP:
o HH - Bicoka cropoct
® - Hutcxa copoct

8. Ype/mT aBTOMATI|HO CTiDa A2 3ATONIA, KOraTo 3afeHara TeMneparypa e AOCTHTara. Beaara LIOM ¢e X3k, YPefbr 3anl048a aBTOMATH4HO fa 3aTOMTA 0THOBO, AOKATO
He 10 HKTIOUITE.

9. 3a,a M3KMI04HTE YPENa, HaTvCHeTe 6yTOHa 33 BKTI0|BaHE M3KTI0|BaHE A0 MoswLs 0.

10.  YerpoifcTaoro Moie fa ocTawe B no3uuya ,Standby” 4pes 6yToHa 3a BKAKYBAHE/UKI04BAHE Ha AUCTAHUMOKHOTO. CAe KATo HaTCHeTe 6yToHa ‘- -", AMCUIeAT cBeTea
T M ¥ CEf T0BA 0CTaBa A CBETH NOCTORHHO B TasH NO3HLA. MDOLECET Ha 3aTOMTAHE € Ha Nay3a.

11, 3a ;8 nycHeTe ypena THOBO, HATUCHET BYTOHa 38 BKI0YBAHE/ M3KTI04BaHE Ha AMCTHLIMOHHOTO WTH KOWTO M Aa & 6yTOH Ha camius ype. Temneparypara, KOSTO € 6uia
33]af1eHa NOCTEAHO, C& NORBABA Ha AMCVIER H NPOLIECST N0 33TOMIAHE 3810483 OTHOBO.
KoraTo npwkio4ie ¢ ynoTpeGara Ha ypena, CTABeTe o 4a Ce O3 M IO MaKTIOHETE OT ENeKTO/NECKaTa MpeKa.

BIUIIOMBAHE HATAAMEPA

Moxere £ anaere Bpemero 3a patora Meway 1 -12 aca. Ypear ce H3k11048a aBTOMATUIHO, CREL KaTo H3TEYe NIOCOHEHOTO BpeNe.

1. Brnioyere ycrpoiicraoro (e maga ,Ynorpe6a“).

2. HamicHere 6yToHa Ha Taiimepa. CiumeorsT “0” 3ano4ea fa caeTv Ha aycnnes. MoxeTe £ 3aaziere BPEMET0 3a padora 3a No-AbTbr NepHoR OT Bpeve ¢ ByToHa + Wik 3a
110-KpaTbH ¢ 6yToHa - .

3. HKoramo Bpemero 3a paGora Bese He Ce U3NHCBa Ha AHCIVIE, MOKETe Aa 13GepeTe TEMMEPaTypara 1 CKODOCTTa Ha BbpTEH Ha BeHTWIaTopa (BK no-rope). Cre T08a
MCTUTEST TDEBK048a METY 3aN3/EHOTO BpeMe 3a patora 1 Tevneparypara.

4. YpemsT npeyCTaHOBABA MDOLiECa 0 3aTOIAHe aBTOMaTH4HO, e Karo 3a7aEHOTO BPeMe Ha pagoTa Haede.

MN0YUCTBAHE M CbXPAHEHHE

1. He u3non3saife passipaLi Wik aGpasuBHy Tpenapam 3a nodcTeate. Te MOTaT fa YBPEZT NOBBXHOCTIA Ha ypeda.

2. AKo e Heo6XoauMo, 3aGbpLIETe Yeaa ¢ MeK0 HaBnaKHeHa Kbpna.

3. Horaro He ce H3non38a, YDe TPAGBA Aa & ChADaHABA Ka CYXO MACTO, AaNe OT FOCTLNA Ha LA U KHBOTHH,

OTCTPAHABAHE HA NOBPE/IN

AKo Ypear He paBom npasHiHo, oPBO MPOBEPETE AW He GHXTe MOMM 4 OTCTPaHHTE Npo67eMa Camik. AKO Mpo6AeMST He MOke fa

G 0TCTPBHEH NOCPEACTBOM CTHKATE, H36POEHH NO-A0NY, CBLPKETE CE C LEHTHPA 38 06CYHBaHE Ha KIMEHT.

He ce onimBaifte fa nonpasHTe AEOEKTEH eneKTIHECKH ypes camm!

B caysai, 4e ypeer He padom, nposepere:

1. BHII0YeH 1 & YpeITbT B ENKTPHYECHaTa Mpewa? ITbiHeTe Liencena ITLTHO B KOHTaKTa.

2. Wva . 3axpanaane B kouTakta? (TpoGBaifre Aa BHI0YHTE YPesa B ADYT KOHTAKT.

3. VianpasHi 1M ca GyLIOHHTE Ha efexTpHHeCkaTa UHCTanauys?

TEXHHYECKA HHOOPMALIMA

lpogykTsT TAGBA A Ce ChIDaHABa CyX M A He Ce H3Nara Ha AMPEKTHA CbHAEBa CBETIHHA 10 BPEME Ha TPGHCMOPTHPAHE Wik ChXpaHeHHe.

Temneparypa Ha patora 1 BnaxHocr. -5° C - 40° C, 10-90% RH

Temneparypa Ha coxpaneine  enaHocr: -10° C - 40° C, 4o 95% RH

Wwe Ha npogykma: POBYC TbPCHHBA XMHTBP / Mogen no.: HO3/ ID: 110014927

Borra: 220- 240 V™ / Yectora: 50-60 Hz/ Mowroct: 500W

[IvcraHuvonHoTo padom ¢ 1x CR2025 Gatepus (BKnio4eHa)

Crpata Ha npowaxog: Kimait

CoBcrBeHHk Ha ThproBCKaTa Mapka / Brociren 3a EC / Juctpu6yrop: Top Shop Intemational S.A., Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Lseifuapwa

[Jarara Ha MDO3BOACTBO  CEPHIHHAT HOMeP Ca OTOEA3aHH Ha NDOyHT.
POBYC e pervcTpupara Mapka Ha Ton LLon HHTepHewsHbA S.A. E E H [ I:,
—

TapaHUMOHHaTa KapTa & B CNa EAHHCTBEHO C NPHAOIEH KbM HeA JOKYMEHT 3a 3aKynyBae - daKTypa Wi Kacos GoH.
me

Anpec.

ThroBCKH 0GET.

Oarrypale/
Hacos 6ox
Jlara
TapaHUMOHHH YCTOBHR

TapaHUMOHHHST CPOK 3a1048a A Tede OT AaTara Ha 3aKyMyBAHETO Ha yPesa OT THLETO, MOCOYeHO No-Tope;

12
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TapaHLMOHHOTO 0BCTYHBAHE CE OCHLIECTBABA CAMO MDH HATMYHETO Ha KOPEKTHO NOMbAHEHH  BaWAHH raPaHLOKKH AOKYMEHT 33 YDENa 1 Npi NPEACTABAHE Ha BATHAHK
TNATEXHA AOKYMEHTH 3a YPena (Kacosa Benexka unv GarTypa);

Yexpr e peHasHa“eH eAuHCTBEHO 33 AMalla ynoTpeta e TpAGBa 4a Ce Hanenasa 3a NPOECHOHaHH LenH;

TapaHUATa € BaNIHa CaMO 33 NOBEZM, ABTKAILY CE Ha NPOM3BOLCTBEH ACQHEKT, KOO Ce & NPORBHN B PAMKITE Ha raPaHUMOHKHA CPOK;

[apaHLWATa B Ha TepHTOpHSTa Ha Peny6uka bbarapwa.

ToprOBCKaTa rapaHLIYA He Ce NPH3HABA B CTEHITE CTysal:

TIpK Hecnasgake H3ICHBaHHST 3a yoTPEGa Ha YPena W/ ONT 33 PEMOHT OT HeymbAHoMoLLeHo ot ,CTYNO MOLEPHA - BbATAPUA" EOOA nuug;

bW NOBDEZy, ABTHAILY Ce Ha HeKaHECTBEH TPRHCTOPT, HEMOMXOZALLO ChYDHEHHe, HEHTDABHOCTA M0 eMKTDHHECKATa MPEXa, Hecnassane Ha MpHIpyKaBallata ypea
JIOKYMEHTALYS;

K 0B B pe3yaT Ha GopcMaKopHK 06CToRTeNCTBA.

JloMsHITeNHa rapaHLOHHa HHOOPMALIA DK AMDEKTHA NPOaKGa (TpH 3akynyBaHe Ha MACTO OT MarasiH)

TIpETeHLit 33 HEOKOMTTEHTOBGHOCT Ha WEHETO Ce OGCAYKBAT CaMo B MOMEHTa Ha HErOBOTO 3akyyBaHe/ 0CTaBKa.

3afBAeHHA 33 NPEAOCTABAHE Ha THPTOBCHA rapaHLiA MOFaT 4a ce NpeAsssT no Bal 136op Ha aapeca Ha ynpanenve Ha Cryauo Mogepwa - buarapua EQO/ B rp. Codua,
HOPOMAPK O®HC - CrPAIA, 1750 Codws, Cronu4a o6iuka, paiiok Mnaocr, 6yn. ,Liapwrpaicko woce" Ne 40 wik BLB BCexM eAuH O THroBeKiTe 0BexTi Ha Cryano Monepha
- bunrapwa EOO]] 8 PenyGnuka buarapus.

JlombAHHTEAHa rapaHLVOHHa UHGOPMALIMA K NPOAAKGa OT PasCToRKwe (N0 Teneqona)

‘3anBneHwA 3a NPEAOCTABAHE Ha THrOBCKA rapaHuMA MOraT 4a Ce NpeafsT no Bal 13Gop Ha aapeca Ha ynpasnexie Ha Cryauo Moaepwa - Guarapus EOO] 8 rp. Codus,
HOPOMAPK O®HC - CTPAJA, 1750 Codwn, Cronusra o6uwa, paiton Maagocr, 6yn. ,Liaprpaacko woce” Ne 40 uau Bb8 BCexv ek O TbproseHwTe 06ermi Ha Cryano Mogepra
- Bwarapus EOO/ 8 Peny6uka buarapua.

3aK0H0Ba FapaHUMA

HesaHCHMO OT HACTOALLGTa TBPrOBCKaTa rapaHLs, NPOJaBasbr OTT0BaDA 3a JMNICATa Ha ChOTBETCTEHe Ha NOTpeGHTeNCHara CToKa ¢ A0T0BOPa 38 NPOjaKGa ChimacHo
3aHOHOBATA FaPAHLA.

HacTos Laa ThPrOBCKA rapaHLH He 0Ka3Ba BIMAHIE BLXY NDaBara Ha NOTPeGHTeNvTe, NDOU3THHaLLYt OT pasniopenire Ha wn. 112-115 oT 3akoHa 3a 3alLyma Ha noTpediene,
a HMEHHO:

Mpasa Ha notpebimens

Yn. 112.(1)M CToKa C NpoZaK6a NOTPEGHTENAT M NPaB0 4a NPEAABH PeKNaMaLIS, KaTo NOHCKa T NPoAaBaYa Aa npusese
CTOKaTa B ChOTBETCTBHE C A0r0BOPa 3a NpOaKGa. B 103w Cyuait nOTEGHTENST MOe Aa 36Hpa MewY U3BLPLIBAHE Ha PEMOHT Ha CTOKaTa W 3aMAHAT i C HOBA, 0CBEH aKO
T08a € HEBL3MOKHO W1 H3GPGHHST O HEO KadW 3a BE3IETEHHE € HENpONOLIMOHATEH B CPABHEHHE C APy,

(2) Cwsa ce, 4e f3fieH HasiH 3a Ha e aKo HeroBoTo Hanara pasxoiH Ha NPO/aBasa, HOHTO B CPaBHEHHE ¢ APy
HaYHH Ha 0BE3LETABAHE Ca HEDa3YMHH, KaTo Ce B3EMaT NpefBI:

1. cofiocra Ha noTpeGiTenckata CToKa, aKo HAMALLE THNCa Ha HECHOTBETCTBHE;

2. 3HAYUMOCTTA Ha HECBOTBETCTBHETD;

3. BBIMOKHOCTT £ C& NPEVIONH Ha NOTPEGHTENS APYT Ha4H Ha 0GE3LIETABAHE, KOIMTO He € CBBP3aH ChC 3HaYHTEHH HeyaoBCTBa 3 Hero.

Yn. 113. (1) Koraro noTpeGimencrata CToxa He CHOTBETCTBA Ha A0T0BODA 3a NPOSaXGa, NPOSaBAET € AUTbHEH [ Al PHBEAE B CHOTBETCTBUE C A0T0BOPA 33 NPOLaK6a.

(2) MpHBexIaHET0 Ha NOTEGHTENCKaTa CTOKA B CBOTBETCTHE C [0r0BOPa 33 MpoZakGa TPAGBA Aa Ce M3BLPLLM B PAMKITE Ha €AH MECEL, CYHTaHO OT MPEZABABAHETO Ha
pex7avaLysTa ot noTpeaiTens.

(3) Cne; HaHaHeTO Ha CpoKa o an. 2 NOTPEGHTENAT Hia NpaB0 fa Pa3Batk A0T0BOPA H fa My Gbje Bb3CTaHOBEHa 3aTTaTeHaTa CyMa Wik Ja HCka HaMATABaHE Ha LieHaTa Ha
IoTpeGHTENICKaTa CTOKa CbimacHo i, 114,

(4) MpuBexzanero Ha CTOKa 100BOpA 3a NPoga! Toil He ZbmM pasxog Ha

CTOKa WK 38 MaTepHai 1 TPy, CBbP3aHH C PEMOHT i, it He TDAGBa A3 NIOHACH 3HaYHTenHH HeygoGcrea.

(5 MOMe 48 HCKa 1 3 BCTGACTBHE HA BPEMM.

Yn. 114, Tipw HeCHOTBETCTBHE Ha NOTPEGHTENCKATa CTOKa C A0r0BOPA 38 NPOAaKGa  KOraT Hee or Ha non. 113, oit

¥1Ma 1paBO Ha H360D MEXLY €1Ha OT CEAHVTE BH3MOKHOCTH:

1 {passangHe Ha 40roBopa 1 Bb3CTaHOBABaHE Ha 3araTenara T Hero Cyma,

2. HamanABaHe Ha LeHara.

(2) NotpeGymensT He MOMe £1a NPETEHIHPa 33 BL3CTAHOBABAHE Ha 3aTVIaTEHaTa CyMa WIH 3 HaMANSBaHE LIEHATa Ha CTOKATa, KOTaTO THPOBELT Ce Cbmack A3 Gbe HaBbpLeHa
3amAHa Ha FIOTDEﬁMTE!\CNﬂE (CTOKa C HOBa W1k Aa CE NONPaBH CTOKATa B PAMKMTE Ha €ANH MeCeL 0T NPEAABABAHE Ha PeKnamaLuaTa or norpeﬁmenﬂ.

(3) ToproBewsT € /UTbieH £ YLOBNETBOPH HCKaHe 3a PasBasHe Ha [Or0BOPA U /1a BL3CTAHOBM 3anaTeHara Ot NOTPEGHTENS CyMa, KOTATO CMef Karo e YAOBNETBOPWA TOH

Ha P DEMOHT Ha E41Ha 1 ChlLA CTOKa, B PANKITE Ha COKa Ha FaPaHLIATa 10 41. 115, & HaniLe CTenBalLa N0fBa Ha HeCHOTBETCTEME
Ha CTOKaTa ¢ 0r0BOPa 3a NPOakGa.
(4) NoTpeGiTensT He Moxe 43 NPETeHIAPa 3a pasBansite Ha JOT0BOPA, ako HeCh Ha CTOKa C A0T0BOpa &

Yn. 115. (1) Morpe6irensr Moxe 4a ynpaiHH NPasoro C 10 T3 Pasen B CHOK [0 ABE FOBMHK, CYHTAHO OT AOCTABRHETO Ha NOTPEGHTENCKTa CTOKa.
(2) CpokT o an. 1 cnupa Aa Teve Mpe3 BPEMETO, HEOGXOZMO 3a NOTIDaBHaTa WA 3aMSHATA Ha NOTPEGHTENCHATa CTOKa Wik 3a NOCTATaHe Ha CTIOpasyMeHe Mex npodasasa
1 TOTpEGITENA 34 PeLiaBaHe Ka Cnopa.
(3) YnpaHABaHETo Ha MpaBoTo Ha NOTDEGITENA M0 &, 1 He e 0BBbP3AHO C HHKAKBB APYT CPOK 38 MDEASBRBAHE Ha HCK, pasTieH O cpoka no an. 1.
1Tpaso Ha 0Tka3 or A0rBOP 38 NPOAAKGA, CHAI0YEH OT PasCToRHKe (N0 Tenediona)
B kavectoro Bt Ha noTpedimen Bue umare npaso, 663 2 AbniTe 0Be3ILETeHvE WA HeyCToiiKa 1 Ge3 A3 N0CO4BATe NPHYHHA, A8 CE OTKBETe OT CKAI0YEHKA 4Or0BO B CPOK OT
14 /4eTAPHHAAECET/ KANeHIAPHH AW, CYHTBHO OT aTaTa Ha nony4asaxe Ha ypea.
3a [ yMpaiKHATE NPaBOTO CH Ha OTKa3 OT J0T0BOPA, CAIOUEH OT Pa3cToRHHe, Mo Bau w3Gop MOKeTe ja YBEIOMHTE BHOCHTENS 32 IKeNaHHETO CH ype3:



ROVULS

1. nom:ABaHe Ha GopMYAADa 33 OTHA3 OT NOKYNHA Ha ENEKTOHHATA CTDaHHLA Ha BHOCHTNS: WwW.topshop.bg;
2. Ype3 NOM:BAHE U NOJaBAHE Ha CTaHAPTHMA GOPMYNAD 3a OTKa3 B NMCMeHa GOpMa Ha ceaHKa aapec Ha sHocutens: HOPOMAPK OGHC - CTPAJA, 1750 Codus,
CronvdHa oBLuwHa, pavion Mnagocr, 6yn. ,Liapurpaacko woce” Ne 40 win

3. 10 /ipyr HauH, B T0BA YHCA0 - YPe3 MACMIO, HBNDETEHO 0 BHOCHTENA N0 MOLLATA, Ha ENEKTPOHHA NOLLA Ha BHOCHTENA WK 0 ADYT HadHH.

33 HAIIEHO yMpaKHABaHe Ha NPABOTO Ha OTka, Cnefsa Aa npeactasime Ha ,CTYAN0 MOZEPHA BBATAPHA" EOQ/] croara BB Biga, B HOIMTO CTe A NOMY4N, C H3LANO 38naseHa
ON3KOBKA W HEN3NON3BaHa 10 MDEHA3HaYEHHE, NDHIPYEHa C BCHYKN ODHTVHATHH JOKYMEHTA - OT0BOP, GaKTypa, kacosa Genenka. HeoGXomMo e fa wanparTe Crokara
Ha aapec: 1OPOMAPK OOUC - CPAZA, 1750 Codws, CronsHa oBlumka, pavion Mnagocr, 6yn. ,Liapurpazcko woce” Ne 40 6e3 HeonpagaiaHo 3a6aBsHe 1 BLB BCHHKM CAysan
He 10-KbCHO OT 14 /4eTHDHHATECET/ [, CHHTAHO OT fieHs, B KOVITO CTe Hit HHQOPMYPATH 3 OTKa3a Cit OT [0r0BOpa. He Ce npHeMa 0Tka OT MOKYTIHA U He Ce BL3CTaH0BABAT

HAPABEHITE MIALLAHHR, B CTyail, Ye: CToKara e Guna 110 npey ; CTOKaTa € Gwna pa 1 BPBLLGHETO /i & TIOP3H YHTHEHH /
3aBHi Ct ; DK Ha JIOKYMEHTH, KAKTO W B OCTaHATHTE CAy4aH 10 1. 57 0T 3aK0Ha 3a 3alliTa Ka noTpediTenre.
Pexnamauu

Petramaup 2o Cryao Mogepa berapust EOOLL npw 3akynyBae Ha ypesa Ha MACTO B Marazia Wit MpH AOTOBOPH 3a NPOAakGa, CAI0YEHH OT PAsCroRHie MOraT fa ce
npeasBsia no Balu 3G0p Ha agpeca Ha ynpasnexite Ha Cryao Mogepha - Bunrapis EOO] B rp. Codws, OPOMAPK OOHC - CTPAZA, 1750 Codus, Cronnda o6luHa, paiton
Mnagocr, 6yn. ,Liapurpaacko woce" N 40 wiv BbB BCeHH euH O TbproBeHuTe 06exth Ha Cryavo MonepHa - Bbarapua EOOJ] B PenyGnvka Bunrapks.

Cormacko un. 114, an. 3 or 3aKowa 3a 3alLyma Ha noTpEGITenMTe, UMaTe MPaBo Aa HCKaTe PassanaHe Ha A0roBopa 3a npoaaxGa Ha ypeaa 1 Aa nony4iTe 06paTHo MiateHara

o7 Bac uewa, ako cneg karo Cryao Mogepka - Bunrapus EQO[ TP Bawn Ha ypeda ypes Ha PEMOHT B PaMKIMTe Ha ABe FOAHK T
BAU3BHETO BY BbB BaJEHHE Ha Ypesa, & HanHLie CreABallia nosBa Ha HECHOTBETCTBIE Ha ypeaa ¢ A0r0BOPa 38 NposakGa.

3a JOMbAHHTEHA HHOOPMALIA MOKETE Aa e CBBPHETE ¢ OTaen ,pHia 3a KauerTa” Ha ten. 02/ 81851 51 or 0 NeTb, Wmeitn: care.bg@studio-modema.com
—

Toa# cuMBON, BHXY 3aKYNEHOTO OT BaC eneKTPHYECKO T enexTPOHHO o6opyasare (EEO) ykassa, 4e MPOAYKTLT He e BITOB OTNAMbK M € NPEAHasHadeH 3a H3XBbPAAHE
©[IMHCTBEHO B KOHTEITHEPH 33 Pa3eNHo CLBUpaHe Ha uanAano or ynorpe6a EEO.

B cayuai, Ye KbM 3akynexoro or Bac EEQ ca Bt Gumm 1t Garep Mona jiTe 1 Pa3genKo B HOHTeH Ipexy 3a Garepwit n
aKyMynaTopyt WM I NpefiaBaifTe 3a PeLIMKAMpaKe Ha 0603HaYeHHTe 3a To8a Mecral

Mons, U3KBLPASIATE E1EMEHTHTE Ha ONaKOBKTa Ha 3aKyneHoTo oT Bac EEQ pasfienHo B KOHTEIHEPHTe, NPeaHasHa4eHH 3a ChOTBETHHA Matepyan!

(e MoiHaTa AMOPTU3ALYA Ha NPOLYKTA Wik KOTATO TO3H MPOZYKT NPeCTaHe £a B e HeoBXomuM, CTEBa A3 o M3XBBRAHTE B KOHTE/IHED 3a Pa3fenHo CboHpaKe Ka Hanano or
ynorpeda EEO, 2a o npegazere Ha oprakw3aLyA 3a 0NON30TROPABaHE Ha OTAZbLIATE OT HaNA3NO oT ynotpeGa EEQ wiv fa ro npeaanere 06paTHO BLB BCEKN THPOBCKH 00EKT
Ha ,Cryavo MogepHa - Barapus “ EOOLL, ,Cryayo MoaepHa - bbnrapus “ EO/L 3mbaHABa 3abAHeHHATa CH BbB BPb3Ka C Pa3AentoTo Chovpane 1 TpeTvpane Ha EEO, Karto n
33 I0CTHTaHe Ha CbOTBETHITE LIETH 38 Pa3Nenio ChOupare, NOBTOPHa yrioTpesa, PELyKTHpaHe /Wi onon30TBopABaHe Ha EEQ ypes KonexTHBHa CHCTEMa, TIDECTaBIABaHA OF
CeJHaT OpraHH3aLyA 1o non3oTaopaBaHe: Yunedin Exo EO0]] 1528 Codws, yn. Moanopysuk Hopaan Togopos 4, BG 202099392, MO: Mapkera Crostosa.

PaglenHoTo CbGHpaHe 1 PELHKAMPaHE Ha H3nA3N0 oT ynorpeGa EEQ HMa ChlLeCTBEHA EKOTOTHHHA GYHKLMA - Oa3BaHE Ha 3PaBeT0, Bb3yXa, N04BHTE H BOZUTE OT 3aMbPCABAHE
CTEMKI METan 1 C AyT Oniack BELLECTBA. Kao ce norpikyTe T03 MDORYT Aa GbAe HXBLRTEH o HauH, Bue e Ha NOTHLanH
HeraTHBHH NOCTEZHLI 3a OKOTHaTa P/ 1 HOBELLIKOTO 30PaBe, KOUTO B MPOTHBEH Cyaii G1xa MO Aa GAaT MDHHHHEHH OT HENOMXOZALLO UBXEBPTAHE Ha TO3H MPOZYHT.

3a n0-nospo6a MHAGOPMALNR 38 CbEUPAHETO 1 PELMKIMPAHETO Ha TO3 NPOAYKT, MOAA, CBbPHETe ce ¢ MecTHata PHOCB, ¢ aMLieH3HpaHa oprany3aLys no onon3orBopABaHe Ha
omnabUK of EEO, GaTept 1 akymynatopH Wi ¢ Marasika, or KOVTO € 3aKynero EEQ.

Mons, waxgbpnsiite pasgento!

TIPOV3XORKHTAI

BHOCHTEJT: CTY/IMO MO/IEPHA BBATAPUA EOOT, EMK 121009078, che ceaanmie 1 Apec Ha ynpasnexie:

1OPOMAPK OGWC - CTPAA, 1750 Cods, CronuyHa o6iuyka, paitor Mnagocr, 6yn. ,iapwrpaacko woce” N 40, ten. 02/ 81851 51, www. topshop. bg

B Kadectsoro Bu Ha notpeGumen Bue umate npaso, Ge3 Aa AbMkuTe 0BE3ILETeHNE Wik HeyCToiika 1 663 fa M0codBaTe MPHYHHA, A8 C OTHAHETE OT CKAKYEHHA A0T0BOp OT
Da3CTORHHe B CPOK T 14 /ETHPHHAZCeT KaNEHZADHH [Hi, CHUTaHO OT faTaa Ha NOTy4aBaHe Ha IOpbYaHaTa CToKa.

33 HAIVIEKHO YIpaKHFBAHE Ha MPABOTO CH Ha OTKa3, Cnefa Aa npeactaewte Ha ,CTYANO MOZEPHA BBTAPUSA" EOOL croxara BB BiAZa, B KOIMTO CTe i nonyuw, ¢ H3UAN0
3ala3eHa ONaKOBKA 1 HEH3NON3BaHa 10 TDEH3HaYEHH, TDWAPYEKa C BCH4KM ODHTVHATHH FOKYMEHTH - OT0BOP, GaKTYpa, Kacosa Genexka. HeoBxommo e fa uanpamite
CToKaTa Ha agpec: OPOMAPK OOHC - CTPAZA, 1750 Cous, Cronuya o6LuwHa, paiton Maaocr, 6yn. ,Llapurpaacko woce” N 40 63 HeonpaBgiaHo 3aGaBsHe 1 BbB BCHYKN
Cy4alt He NO-KBCHO OT 14 /4ETHPHHATECeT/ AHH, CH4TaHO OT JeHS, B KOITO CTe Hit HOOPMMPI 33 0THa3a C OT J0TOBOPA.

Hece NpHeMa OTKa3 OT NOKYMKa 1 He Ce Bb3CTAHOBABAT HaNPaBeHMTe NMallaHua, B cnywaﬂ, Yg: CToKaa e iwna 0 npe ; CTOKaTa e 6nna P
1 BPbLLAHETO if € HEBB3MOKHO NOPAAH XMTMERHH / 3APaBHH ; npn JOKYMEHTH, KAKTO 1 B OCTAHaNHTE CAy4aK 1o 4n. 57 0T 3aKoHa
33 3alL¥Ta Ha noTpediTeniTe.

ROVUS GRIJALICA LIENOG PROSTORA

Model broj: HO3

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Molimo Vas da prije upotrebe paijivo procitate uputstvo i satuvate ga za kasnije koristenje.
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ROVUS

UPOZORENIA ,
Dijelov uredaja mogu postat v  prouzrokovat opekotine priikom docira. Treiate vodit posebnu brigu ukoliko se

I~ O PO —

— o> o

—_ e
O OO —I S

Ureda] Korist U prisustv e,

Ovaj uredaj je namijenjen za dodaino grijanje unutar objekata.

Ovaj ureda Je namijenjen iskjucivo za dobro zolovane prostorie i powemen upotrebu.

Ova) reda) & namijenjen za kucnu, UnutraSnju  upotrebu na Suhom,

Uredaj trebate Konst iskjuGvo na nacin koj je opisan u uputstv. Svaka druga upolreba se Smata
nepravinom,

Urecaj nemajte polrvati tokom raca kako biste Spriecii pregijavanje.

Ureca nikada ne bitreiao da bude ukfjucen il prikiucen na napajanje kada nije U upotrebi

Grijalica se ne smie horstti u malim prostorjama gdje se nalaze fca koja sama ne mogu napusti
prostoriu, osim ukoliko ne postoj talan naczor.

Djeca uzrasta od 3 do 8 gocina smij ukijucii/iskiucti wedaj samo pod uslovo da e postavjen i montiran
U polaZa 23 iegov namjen, da su dobil uputstva  vez sa upotebom uredaja na Sguran niaci | da
radzqmiju 0pasnost. Dieca wrrasta od 3 do 8 gocina ne smi pakfuchat regulisat, sty uredaj i st
odraavan.

Uredaj i cizajian 22 hortenj sa spofijimtaimevom focojenim sisemon dafinshog uprafani.
OlvaJ Urea) s ne smil horisit u prostor s kadom, tusem, bazenom i bilo kom jestu sa visokom
Vamostu.

Urda) morate uviek iskjuct sa napajanja prij nego $to kenete sa Giscenjem.

Ukoliko g uredaj ostecen, mora bt zamijenjen od strane proizvodaca, odjela za rekamaciie i kvalfkovanih
0308 (npr. Specialisicka radja) kako Dise izbjegl sve opasnosti,

Korisite | odlazte skjucivo u zatvorenim prostorjama.

Nemots ubacat i domvoltcrugim predmetima da laze bl ko ventacioni iz otvr, e to moze
prouzrokovat sujni udar, pozar i osteCenje uredaja.

Urecaj nemajte Kot na mekoj powSin kao Sto je kevet, e otvori mogu it lokiani,

Ureda bi rebalo koristt SK{ucivo u vertikainom polozaj

Nemayte postavlat uredj uz bilo oz 1 ugao, kako biste omoguGii dovolan protok vazdufa.

Ureca nikada nemoje potapati u vodu f ke cuge tecnosti!

Molim rukama ne Smijete dodirvati redaj kada e priklucen na napajanje.

Rizk od opekotina od baterjke Kiseiine!

. Baterja se moe progutat. Zoog toga morate Cuvat baterije i ured van domaseja ciece  ivofija.

Ukoliko dode do curenja batenje, nemojte donvolt da dode u Kontak sa koiom i ocima. Ukolko je



potrebno, nosite zastitne rukavice. U slucaju kontakta sa kisielinom iz batere, odmah operte Zozeno
podrce Konsultyte s sa ekarom o pg.

23, Ured nemojte konsti u prostorijama koje Sadiz fako zapaljive, orowne i eksplozine Supstance.

24, Ureda) nemojt Korist  bizini visoko zapajih materala (zavese, ekt ).

20, Uredg nemofte kortiina podumom kabls. o

26, Uslucaju pozara: Ne gaste vodom! Plamen ugasite pomocu aparata a gasenj pozara

21, Na pocethu upotrebe Je moguce osiett blage mie, dok uredaj ne dostine temalnu stabiinost

28, Prie ubacivania baterja, provierte da I su kontakd na dafinskom upravfaCu i baterjama ist istite
Ukoliko ¢ potebno,

29, Koristte iskjucivo ti baterje naveden u tehnickim podacima (3 V, CR2025).

30, Prilkom zamjene bater, provierite da e polartet (+/ -) ispravan.

31, Uklonite bater ukoliko ¢ prazna, i ukofko ne namerevate da Kostte dafnsi upralac i wemenshi
period. Na ov3 nacin mozete izbjeci Stetu prouzokovan curenjem bater.

32, Ocmah uklonie bateriju iz koje cur Kiselina,  ocistte podnije prije ubacvanja nove batere.

33, Baterja e ne Smile punit, ponovo koristt baci u vatru i stavfati u tecnost,

34, Samo prijucte ured u utcnicu sa si%umosnim Wontaktima Koj su pravino instalani i odgovaraju
tefinickim podacima uredaja. Utcnica takode mora b lako dostupna, kako bi se uredaj mogao lako
ISK]UCHt sa napajania.

30, Uklonite utikac zucnice koo dode do Smet tokom rada f pe o,

36, Zasttt uredj od ohvoreng v, tempeatura ispod nul, iagef udaraca. o

37, Nemojte vt bilo kakvu mocffkaciu i popraku sami, vec osigurfte da svaku popraku Vs skjucivo
Odgovarajucitehnicar,

DIJELOVI PROIZEODA
Provierite da li su svi djielovi prisutni, i da I postoje ostecenja priikom transporta. Ukoliko je proizvod oStecen, nemojte ga koristit (1)
Ve umjesto toga kontaktirajte nas ocjel za reklamacie.

1. Glawniutikat 3. Kontrolna tabla sa ekranom

2. Prekidac za ukfiucivanje 4. Poklopac grijaca

KONTROLNATABLA

1. Dugme za povecavanje iemena rada/temperature 4. Dugme za odredivanje brzine

2. Ekan 5. Dugme za smanjivanje vremena rada/temperature

3. Dugmeza odredivanje viemena
DALJINSKI UPRAVLIAC

1. Dugmeza ukljucivanje 4. Dugmeza brzinu
2. Povecavanje viemena rada/temperature 5. Vrijeme rada

3. Smanjivanje viemena rada/ temperature

PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Nikada ne uklanjajte tablicu sa oznakama ili eventualna upozorenja!

2. Prije upotrebe uredaja, uklonite sve materijale za pakovanje i bilo koje etikete na uredaju, koje se koriste za zasfitu prilikom transporta.
Promjena baterije daljinskog upravijaca

1. Odjeljak za bateriju se nalazi na uskoj strani dafjinskog upravijaca. Uklonite ga kao $to je prikazano na slici 4 (priisnite i ivucite).

2. Uklonite staru i ubacite novu baterju (3, tip CR2025). Pozitivni terminal mora biti ka gore.

3. Skiiznite odjeljak za baterije do kraja u dafjinski upravijac. Mora se zvucno i primijetno zakljucati (*Klik" zvuk).



UPOTREBA

1. Uredaj se moze koristtiiskijucivo u zidnim utiénicama i vertikalnom poloZaju, a ne horizontalnom (lezecem).

2. Uredajje opremlen zaStitom od pregrijavanja; uredaj se iskfjucuje ukoliko se previSe zagrije. U ovom sluCaju biste trebali da pritisnete dugme za ukljucivanje u poziciju 0, i

ostavite uredaj da se u potpunosti ohladi prije nego ga izvadite iz uticnice. Bice spreman za ponovnu upotrebu nakon otprilike 10 - 15 minuta,

Uredajem moZete upravijati pomocu dugmadi na istom li pomocu daljinskog upravijaca.

Ubacite utikat u ispravno montiranu uticnicu koja je lako dostupna.

Da biste uk(juil uredaj, pitisnite dugme za ukfjuivane u polozaj | Ekran e treperi “25" (za 25 °C)  proces grianja (pri visokoj brini) e podeti.

Leljena temperatura (15 - 32 °C) se moze podesiti pomocu dugmeta za podeSavanje temperature. Odabrana temperatura je podeSena kada broj na ekranu prestane

da treperi.

7. Pomocu dugmeta za podeSavanje brzine mozete podesiti brzinu gijalice:
o HH-visoka brzina
o LL-niska brzina

8. Uredaj automatski prekida sa zagrijavanjem €im se postigne podeSena temperatura. Kada se ohladi, uredaj automatski pocinje sa zagrijavanjem sve dok je ukljucen.

. Dabiste iskijucil uredaj, pritisnite dugme za ukljucivanje u polozaj 0.

10 Uredaj se moze prebaciti u pasivni rezim pomocu dugmeta za ukijucivanje na daljinskom upravijacu. Kada je jednom pritsnuto dugme za ukfjucivanje, “~ -" ce treperit ti
puta, azatim ce se konstantno upalit. Proces grijanja je pauziran.

11, Da biste ponovo ukljucili uredaj, pritisnite dugme za ukljucivanje na daljinskom upravijacu ili bilo koje dugme na samom uredaju. Na ekranu Ce s pojaviti podesena
temperatura, a proces grijanja ce ponovo poceti.

12, Kada zavrSite sa korStenjem, ostavite uredaj da se ohladi, a zatim izvucite z uicnice.

PODESAVANJE VREMENA RADA

Mozete podesit vrjeme rada od 1 - 12 sati. Uredaj se automatski iskjucuje nakon ovog vremena.

1. Ukjuite uredaj (pogledajte odjeljak “Upotreba’).

2. Prtsnite dugme za podeSavanje viemena rada. “0” ce treperiti na elanu. Viileme rada moete povecati na dugme +, ili smanjit na dugme -.

3. Kada vrijeme rada vise nije vidijvo na ekranu, tada moZete odabrati temperaturu i brzinu grijanja (pogledajte gore). Nakon toga se ekran ukijucuje izmedu podeSenog
vremena rada i podeSene temperature.

4. Uredaj automatski zaustavija proces grijanja nakon $to je prethodno vrijeme rada isteklo.

CISCENJE | SKLADISTENJE

1

2

Priikom €i8enja uredaja nemojte koristti abrazivna sredstva. Ona mogu ostetiti povisinu.
Ukoliko je potrebno, uredaj obriSite viaznom krpom.
3. Kadase ne korist, uredaj reba cuvati na suhom mjestu, ine smije biti dostupan djeci i Zwotinjama.
RIESAVANJE PROBLEMA
Ukoliko uredaj ne bude radio na ispravan nacin, pivo pokusaijte sami da rijeSite problem. Ukoliko se problem ne moze rijesiti, obratite se naSem ocjelu za reklamacije.
Nemojte pokuSavati sami da popravite neispravan elektricni uredaj!
Ukoliko uredaj ne rad:
1. Dalije utikaC pravilno postavijen u utiénicu? Pravilno podesite utikat.
2. Dalije uticnica isprawna? Isprobajte jo§ jednu uticnicu.
3. Provjerite osigurac glavnog napajanja.
TEHNICKE INFORMACLIE
Proizvod morate Cuvati na suhom i ne smije bitiizlozen direkinoj suncevoj svjetlosti tokom transporta i skladidtenja.

Radna temperatura i viainost: -5° C - 40° C, 10-90% RH
Temperatura i viainost skladitenja: -10° C - 40° C, do 95% RH I:I
I

ROVUS 0SOBNi OHRVAC

Model €. HO3

NAVOD K POUZITi

Pred pouitm si prosii pelivé preCtéte tento névod a uschovejte si ho pro piipadnou potfebu v budoucnost.

UPOZORNENI

(st zafzent se pprovozy mohou velmi zahiiat  zpdoit i dotyku popéleniny. V pitomnosti &t nebo zanitelnjeh
050D e teba bjt mimofédn pozom.

L. Zazeni ¢ urceno pro prda topent it budoy o
2. Totoazafizenije uréeno pro dobie zolované mistnost ngbo en na obgasné pouiti,
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Onivat j¢ rcen pro doméc, Suché pout ve vnitim prostie,

Spoﬁfegié ouiejte pouze zpdsobem popsanjm v tomto navodu, Jakekolv jing pout je povazovano za
neshodne,

Lozt v provo i nepfkvete, abyte ledeSliefietl.

KdKzohnvap Nepouzvat, nemelby it zapnutanizanojen do eekticke . , ,
Pokud neni zagstén neUStlj dohled, nesmi bt onvac pouivén v maljch mistnostech v pitomnost
e nejsou schopni sami opustt ok,

D& ve veku od 3 do 8 let mohou zarzeni zapinat a ypinat jen za podminky, 26 byl Sprang umistén a
nainsalovén do Sprné provai ploty, a 2 jSou pod cofledem dospelé osoby a byl pouceny ofleené
Dezpeného pouzhinspotiebice & oaum mornjm rikim. DES mladi 8 et nesmi o zapojovat do
St reguloat it ani provadeteho ddzbu. S
Loz e uroeno pro provoz prosiednictim extemiho casovate ani Zadného systému dékového
Ovidani ( jimkou praleného oviadace).

Tento ohiivac nepouiveite v mistnostech, kde se nachdzivana, Sprcha, bazén, nebo jev mich vysokd ikost
P iténim e tiha o odpojit leiké e

Pokud j azeni poSkozeno, mize ho ot pouze ke elektotechnk nebo podobné alfkovand
05003, aby se predeslo ngbezpeci

Pouiit a sHiadut jen v uzavenjoh mistnostech, o , ,
Dovétraich 8 vyfukovjch vl nekdejt Zdné i iedmety, protoze o mie zpdsobit draz elekrickim
Droudeim, POz nebo poskozen zazen. ' o
Nepouzeye o na mekkeh povsich, ako e poste, ke by moblo dojtk zablokovinieho atvord
Spotibic pouzveft pouze v verkalni porl o ,

Neopire ohfivat o zadnou ténu ani oh, aby byl ajtén neustal pitin a proudénivaduchu.

O ik neponyte dovody anido Zadnjch i tekutna daejte poror,aby neprovhml

Ko je zizeni zapojene o leknck i, ik s ho nedothete ihkima rukama.

Nebezpeci chemickeho popélenikysefinou v bateil

Baterie mohou byt pif spolknuti 2ot ofrozuj. Pofo je spolu s produkiem skladute mimo dosah df a
nviat, P spolknutibaterie uychlend vyhledete [Ekarkou pomoc.

.V prinac unikeji ekutiny  btere nedovot, aby s kysein z batere dostala do kontakt s pokorkou,

ocima a slmicemi. V pipade pofeby pouite octrane rkadce, P Kontak off  kysefnou 7 btere
okamt postzenou oblastyplachnete velkjm mnodstim st vody a co ejfive whledeie ke
Nepouzete afzen v mistostech, ke s nachdzef ehoe zapain, edovate nebo whuSne ity
Nepouivets ohivaC v bizkostivemi hofavjch materil (zdclon, texli atd ),



ROVUS

5. Nepouefte onat s rochiovacim abelem anivevcendsobnjch zisudéch.

26,V priad pozén: Nehaste vodou! Uduste plameny ohivzdomou dekou nebo pomocivhodného hasich
pistoe.

2. J?a bmft%ne 1¢ i zaCatku uEvani budste cftt mimy zapach, dokud spofiebic nedosahne Svou tepelnou
stabift

28, Pred vioZenim baterie se ujistéte, 2 jsou e kontaldy a ontakty na délkovém oviadati Gist, v pipadé
potieby je yéistée.

29, Pt pouze typ beterie Specikovén v technikjoh i (3, CR2025),

30. - Privimene bater s ujstite,  ste docil spréwnou polat (+ /). ,

31, Vyjméte bater, pokud e it nebo pokud odadat nebudete i dobu pouvet Timto pisobiem s
ymete poskoreni zplsobenouzavodknm,

30, Protckajibaterokamate wjmete a pied iozenim nove CistEe Kontaky.

33, Vybité baterie se nesmi dnym zpdsobem dobie i reakdivovat,rzebirat, whazovat do oig, ponofovat do
tekutin i atovat, , ' o , y

34, Zatoenizapojite vjhracg do zasky s ochrannjmi Kontaky, Kera e Sprané nanstalovana a odpoid
technickjm idjim ohivace. Z3sunka musi byt po 2pajentsnacno dostupn, ay sev pipadé pofieby dalo
Dipojen do e etle zoloat, , ,

30, Piec bouti nebo k2 se béhem provomuviskytne porucha, odpofesastckuzeste.

3. Chrgﬁtg spatiedic pred ofevienjm ofném, teplotami pod nulou, pretvavajici vinkost, inkim prostiedim a
pied névay.

31, zadnou oprav an dpraw S nepokouSete épomoci, Zajistte, aby viechny opravy provadel il

kvalfkovany, odbome usobily technik.

CASTI PRODUKTU
Ujistéte se, Ze jste dostali vsechny komponenty produktu, a zkontroluite jejich, zda se pfi prepravé neposkodily. Pokud je zafizeni poskozeno, nepouzivete jej (!), Ale kontaktujte
autorizované senvisn stfedisko.

~~>
f=2]

1. Sitovazastrtka 3. Ovladaci panel s displejem
2. Vypinat 4. Kntohfivace

OVLADACI PANEL

1. Tiatftko zvjSeni Gasu provozu nebo teploty 4. Tiatitko rychlosti

2. Displej 5. Tiatitko snizeni Casu provozu nebo teploty
3. Taiitko Casovale

DALKOVY OVLADAC

1 Vypinag 4. Tiatitko rychlosti

2. IvjSeni doby provozu nebo teploty 5. Casovad

3. Snizeni Gasu provozu nebo teploty

PRED PRVNIM POUZITIM

1. Neodstrariujte typovy Stitek ani Zadné pripadné varovani!

2. Pred prvnim pouitim zafizen odstraiite veSkery obalovy material a Stitky, kter by se mohly nachazet na ohfivaci (s vijimkou typového Stitku a bezpegnostnich upozomenil)
Aslouzi k ochrané pfi pieprave nebo k reklamnim GcelGm.

Viyména baterii v didkovém oviddaci

1. Prihrédka na baterie se nachdzf na uzf strané ovladace. Viyberte ji, jak je zobrazeno na obrazku 4 (stisknéte a vytahnéte).

2. Vytahnéte prézdnou baterii a viozte novou (3V, typ CR2025). Kladnj termindl musi sméfovat nahoru.



ROVULS

3. Zasuite pihrdcku celou zpEt do ovladate. MusfsiySitln a viditeIné zacvaknout na své misto (Kiknuti).
pouzi

1. Ohiva lze pouzivat v ndsténnjch zasuvkdch pouze ve vertikéini poloze, nikdy ne v horizontélni (nalezato).

2. Zafizenije vybaveno ochranou pred piehiatim; pokud se ohiivac pifis zahieje, automaticky se vypne. V'takovém pripade prepnéte vypinaC do pozice 0. Nez pristroj vyberete

26 z4suvky, nechte ho vychladnout. Po cca 10-15 minutéch bude pripraven k opétovnému pouzit,

OhfivaC lze oviddat bud tiacitky na jeho téle, nebo prostiednictvim dalkového oviadace.

Zastitku zapojujte pouze do sprévné instalované, snadno dostupné sitové zasuvky.

Cheete-li pristroj zapnout, zatlacte vypina€ do pozice |. Na displeji se rozsvit €islo ,25" (25 © C) a zacne se vyhiivani (pri vysoké rychlosti ventilatoru).

Pozadovanou teplotu (15 - 32 © C) si miZete nastavit pomoci Hacitka nastavent teploty. Zvolend teplota je nastavena, kdyz islo na displeji prestane blikat.

Regulatorem rychlosti si umite nastavit rychlost ventilétoru ohivace:

© HH - vysokd rychlost

© LL-nizké rychlost

8. Po dosazeni predvolené teploty zaffzeni automaticky zastavi ohfev. Jakmile teplota prostfect Klesne, ohiivac se automaticky spusti. Takto bude pracovat po celou dobu,
dokud bude zapnuty.

9. Provypnuti ohiivace prepnéte vypinat do pozice 0.

10, Zafizeni miZete piepnout do pohotovostniho rezimu poutim vypinace na délkovém oviadaci. Jakmile ho stisknete, tikrét biikne symbol ,- -* a pak zistane siitt. Proces
vyhiivani je zastaven.

11, Pred opétovném zapnut pnstrme stisknéte vypina na dalkovém ovladati, nebo jakekoli tacitko na samotném ohiivaci. Na displeji se zobrazi naposledy nastavena teplota
3 0pét se spusti wyhi

12 Poskoneni pouzivani nechte spotfebic vychladnout a poté jej odpojte  elektricke sfté.

NASTAVENi CASOVACE

Dobu provozu Ize nastavit od 1 do 12 hodin. Po uplynuti prednastavené doby se zafizeni automaticky vypne.

Zapnéte ohfivaC (viz kapitola ,Pouditi’).

Stisknéte tlacitko Casovate. Na displej se rozblika ,0°. Nyni mizete prodiouzit dobu provozu stisknutim tiacitka + nebo ji zkratit

tlaCithem -,

Kdyz se u na displeji nezobrazuje provozni doba, miZete podobnjm zpisobem nastavit teplotu a rychlost ventilatoru ohiivace (viz pokyny vyse). Pak bude displej pepinat

mezi prednastavenym provoznim Casem a teplotou.

5. Pouplynutipiednastavené provozni doby se ohivac automaticky vypne.

GISTENi A UDRZBA

1

2.

N o e

ni.

PPy RN

K istént ohiivace nepouzivejte zirave ani abrazivni prostfedky. Mohly by poskodit jeho povich.
V piipadg potfeby otfete télo zafizent jemné navihcenym hadiikem.
3. KdyZ spotfebic nepouzivite, skladujte jej na suchém misté mimo dosah déti a avfat.
RESEN] PROBLEMU
Pokud zafizeni nefunguje sprévné, vidy nejprve zkontrolujte, zda problém nedokéZete odstranit sami. Pokud problém nelze vyfesit pomoci uvedenjch krokd, kontaktuite autorizované
senvisni stiedisko.
V 7adném pripadé se nepokousejte 0 svépomacnou opravu elektrického spotfebice!
Pokud zafizeni nefunguje:
1. Jezéstrtka sprévné zapojena do sité? Zkontrolujte jeji zapojeni a v pripadé potfeby jej upravte.
2. Nenizasuvka poskozena / chybnd? Zkuste jinou zasuvku.
3. Zkontrolujte pojistku sitového pripojeni.
TECHNICKE INFORMACE
Produkt mus bjt béhem prepravy a pii skladovaniv suchu a nesmi byt vystaven pimému slunegnimu zafent.
Provozniteplota a vinkost: -5 ° C - 40 ° C, relativni vinkost 10-90%
Skiadovac teplota a vinkost: -10 ° C - 40 ° C, a2 do 95%refativni vinkost
Zvotnost: jeden rok o
e Nézev produktu: ROVUS OSOBNI OHRIVAC / Model ¢.. HO3/ ID: 110014927
Napéti: 220- 240V ™ / Frekvence: 50-60 Hz / Vikon: 500W
IR délkové oviadani funguje na 1x CR2025 bateril e soucdst baleni)
Zemé pivodu: Cina
RU dovozce: [ivcrpu6biorop: 000 Cryauo Monepra, 109651, Mocka yn. Mepepsa 4. 11, cp.23 .
Viastnik ochranné zndmky / Dovozce do EU / Distributor pro Studio Modema: Top Shop Intemational S.A., Via Fermuccio Pelli 13, 6900 Lugano, Sjcarsko
Datum vyroby a sériové Eislo najdete na vyrobku.

ROVUS je registrovanou ocfirannou znamkou Top Shop Intemational S.A. € E EH[ |:|
| EE

ROVUS HANDY HEATER PLUS SO0JAPUHUR
Mudel no: H03




ROVUS

KASUTUSJUHEND
Lugege see juhend enne seadme Kasutuselevdtmist taielikutt bi ja hoidke
seg edaspidiseks kasutamiseks ales.

HOATUSED
Maned Soojapuhur osad vaivad minna vaga kuumaks ja ponjustada paletusi, Ert téhelepanelk tuleb ol late ja
fundlike inmeste juuresolekul,

Seade on moeldud taiendava hitekehana siseruumides.

Seade on maeldud hea isolatsiooniga ruumidesse voi junustikuks kasutamiseks.

Seade on ette nahtud kasutamiseks ainut kodumajapidamiste siseruumidesja kuivana.

Seadet voib kasutada anult otsterbekonasel a vastavaltantud juhisele. Mis tafes muu kasutaming on

Vadr

Arge hatheseadettootamie ol et vlida selle lekuumenemist

Ku soojapunur i le kasutuse, IUIitagf seg alfi vl a lahutags vooludrgust

Sedta Soojapunurit i tohi kasutada valkestes rumides, mille vilovad inimesed ei SUuda ruurmist seseisval

lahkuda - valja anvatud juhul, kui nende inmeste arele pidevalt valvatalise.

8. 3-8 aastavanused lapsed tohivad seadet ainult sisse a valia liltada, kui seade on tavalses etenatud
tidasendis ja neid valvatakse i Gpetatakse seadt ohutult kasutama ja nad Saavad an kaasnevatest
ontudest. 3-8 aasta vanused lapsed ei tohi seadet vooluvGrku ihendada, reguleerida, punastada ega teha
kasutajapoolset hooldust,

9, Seade i ole ete nhtud kasutamiseks vélise tamerivo eraliseisva kauguntimissisteemina.

10. Seadp[jt ¢l tohi kasutada vannitoas, duSinuumis, bassein vahetus I&heduses Vi karge Shuniiskusega

FUUMIdeS.

. Enne puhastamist lahutage seade vooluvGrgst

12, Kui seade on kahjustatud peab selle véla vahetamistteostama toofja vi Kienditeenindusosakonna tidtaja
Vi muu sellks kvalftsegriud isk (t Spetsiliseertud tickoda), et vétida sellga kaasnevaid ohfusic.

13, Seadet tohib kasutada ja hoiustada ainuttSuletud ruumides.

4. Ventatsioon- ega valjapunkeavadesse i tohiasta satiuda esemeid,sestsellega vGib kaasneda eleiok,

fulekahju voi soojapunu Kanjustumine.

rge kasutage penmel pinnal niteks voodis, Sest seadme avad voivad oll blokegrtud.

Seadet tohib kasutada ainult vertkaalses asendis.

rge paigaldage seadet Seina voi nurka, kus pole pisavalt Ghku.

rge asetage seadet vete i testesse vedelisse Ja veenduge, et see i saa nisheks!

Arge puudutaie Seadet margade kdtega, kui see on dhendatud vooldrk.

Patarcidel on keemilise polefuse oht!

Patareid vGivad ol alla neslamisel eluohtliud. Hoicke patareic ja toodet lastele ja loomadele

—~I oy o
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Kattesaamatus kohas. Patarel neelamise korral podrcuge koheselt abi saamiseks arsti poole.

Patareide Iekkimise Kol valtge nafa, simade ja imaskesta kokkupuudet vedelikuga. Vajadusel kandke
Kaitsekindaid. Lekidnud vedeliuga Kokkupuutel loputage vinitamatutt kahjustatud piitkonnad rohke veega
Ja konsultegne arstga. o o

Aree hasutage seadst rumides, kus on kergest sittvad, migised voi lavatusoftkud aned.

Aree hasutage seadt vaga uleontike materalid (kardinal tektil jne)heduses

Ar%e kasutage Seadet pikendusjuntmets, mitme pistikupesaga ega adaptertega.

Tulgkau Kol g hustutage seda veega! Kustutage ulekanju tlekindl te voiulkustuis.
Kasutamiselon vaimalkud moringad ohnad, kuniseade saavutab temiise piivse.

Enne patarei sisestamist Kontrollge, kas kaugjuntimispuldi ja patareid Kontaktid on puhtad, vajaduse
pufastage need.

Kasutage ainulttehnilises andmetes toodud parameetrtele vastavaid patareisi (3 V, CR2025).
Patareivahetamiselveenduge,etnendepolaarsus(+/-)oleks<')i§e.
Eemaldage patarei, kui See on tii voi kauguhtimisput i kasutata pikema aja jooksul. Ni véldite
lekkimisega ponjustatavaid kanjusid.

Lekkivad patareid uleb Koheselt eemaldada ja enne Uue patarel sisestamist punastada kontakid.
Lekkinud patared e toni uestiaacida ega manel muul visi taaskdiitada, ahtivta, tllevisats, Uputada
\fitektada nendega lihist,

Uhendage seadet vaid maandatud pistkupessa, mis on nduefeonasef paigaldatud ja vastab seadme
tefnilisele andmetele, Parast nendamist peab pistupesa olema kergesti liginaasetay, et vajadusel saaks
Seadetpistust it lautada, o ‘

Eemaldage seade pistupesast, kui selle tds esingb vigu voi on oodata ket

Kaitske seadet lantise leeg, miinustemperatuuride, niskuse, mérgade tingmuste a [63kide et

Arge proovige ise teha seadmes muudatusi vGi seda remontida. Remoni peab teostama ainult vastava
l(valifikatsioonigatehnik.

Veenduge, et toode sisaldab kdiki komplekti kuuluvaid tooteosi. Kontrolige neid transpordikahjustuste olemasolu peale. Kui seade on saanud kahjustada, ei tohi (1) seda kasutada
ning tuleb viivitamatult votta dhendust Klienditeenindusosakonnaga.

1. Toitepistk 3. Juhtimispanee! digitaalnaidikuga
2. Toitelilt 4. Kitteseadme kate
JUHTIMISPANEEL

1. Todaja voi temperatuuri suurendamise nupp 4. Ventilaatori kiiruse nupp

2. Digitaalnéidik 5. Temperatuuri vdi tdtaja véhendamise nupp
3. Taimerinupp

KAUGJUHTIMISPULT

1. Kavitamisnupp 4. Ventilaatori iiruse nupp

2. Temperatuuri voi todaja Suurendamine 5. Taimer

3. Temperatuuri vdi tbdaja véhendamine

ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1

Jirge kunag) eemaldage andmesit vai hoiatuskleebiseid!



2. Enne seadme kasutamist eemaldage kik pakkematerjalid ja mérgised, mis voivad seadmel olla ning mida kasutatakse seadme Kaitsmiseks transpordi ajal voi
turunduslikel eesmérkidel.
Kaugjuhtimispuldi patarei vahetamine
1. Patareipesa asub kaugjuhtimispuldi kitsas servas. Eemaldage selle kate nagu on néidatud joonisel 4 (vajutage ja tommake vélja).
2. Eemaldage tilhi patarei ja sisestage uus patarei (3V, CR2025 tiiiip). Positiivne pool peab ja&ma suunaga iles.
3. Sisestage patareid kaugiuhtimispuldi patareipessa, kuni kuulete lukustavat heli (KikK).
KASUTAMINE
1. Kiitteseadet tohib kasutada ainult vertikaalses seinas olevas pistikupesas, mitte kunagi horisontaalselt (lamavas asendis).
2. Seadeonvarustatud illekuumenemise kaitsega; seade lilitub vaa, kui muutub liga kuumaks. Kui seade muutub liga kuumaks, vajutage lilti 0 asendisse ja, enne seadme
pistikupesast lahutamist, laske sel maha jahtuda. See vdtab aega umbes 10-15 minutit.
Seadet saab juntida korpusel asuvate nuppude voi kaugjuhtimispuldi abil.
Paigaldage seade kergesti igipaésetavasse pistikupessa.
Seadme sisselilitamiseks vajutage toiteliiti asendisse . Digitaalndidikul siittib “25" (25 °C) ja seade alustab ruumi soojendamisega (suur ventileerimiskiirus).
Soovitud temperatuuri (15-32 °C) on vdimalik seadistada temperatuuri seadistusnupuga. Temperatuur on valitud siis, kui digftaalnéidiku number Idpetab vilkumise.
Kiirusregulaatoriga saate seadistada uumikiitteseadme ventileerimiskirust:
o HH- suurventileerimiskiirus
o LL-véike ventileerimiskiinus
8. Seadedpetab 100, kui seadistatud temperatuur on saavutatud. Kui imbritsev temperatuur hakkab langema, laheb sisse lilitatud seade automaatselt t66le.
. Seadme vljaliiitamiseks vajutage toiteliiti asendisse 0.
10 Kaugjuhtimispuldiga on vdimalik seadet panna ootereziimile. Kui toitenupp on vajutatud alla vilgub kolm korda

ja seejarel jaab piisivalt helendama. Kiitteprotsess

on peatatud.

11, Seadme taasaktiveerimiseks vajutage kaugjuhtimispuldi toitenuppu vdi suvalist nuppu seadmel. Digitaalnéidikule iimub vimati seadistatud temperatuur ja kiitmisprotsess
algab uuesti.

12, Pérast kasutamist vimaldage seadmel maha jahtuda ja seejarel lahutage see pistikupesast

TAIMERI SEADISTAMINE

Aega saate valida vahemikus 1-12 tundi, mille méGdudes lilitab soojapuhur Handy Heater™ ennast ise vélja.

1. Lilitage seade sisse (vt peatiikki ,Kasutamine”).

2. Vajutage taimeri nuppu, digtaalnidikul hakkab vilkuma ,0°. Todaega on voimalik seadistada pikemaks + nupust ja vahemaks - nupust.
3. Kuitooaeg pole digitaalnéidikul enam nahtav, saate valida ventilaatori temperatuuri ja kilrust (vt eespool). Pérast seda liltab digitaalngidik todaja ja temperatuuri vahel.
4, Seade Gpetab automaatselt t66 parast eelseadistatud tdaja moddumist.

PUHASTAMINE JA HOIUSTAMINE

1. Arge kasutage puhastamiseks sddvitavaid vdi abrasiivseid puhastusvahendeid. Nad voivad seadme pealispindu kahjustada.

2. Vajadusel piihkige seadet niiske lapiga.

3. Kui seade pole kasutusel tuleb seda hoida kuivas kohas, laste ja loomade eest varjatud ja kattesaamatus kohas.

VEAOTSING

Kui seade ei to6ta nduetekohaselt kontrollige, kas saate probleemi ise lahendada. Kui probleemi ei saa eespool loetletud toimingute abil ise lahendada, pddrduge
Klienditeenindusosakonna titaja poole.

Arge proovige defekiset elektrlst seadet ise parandada!

Kui seade ei tota: _

1. Kasseade on ihendatud i Gigesti? Unendage seade seinapistikusse uuest.

2. Kasseinapistik on defektne? Proovige teist seinapistikut.

3. Kontrollige toitejuntme kaitsmeid.

TEHNILINE INFORMATSIOON

Transportimisel tuleb seadet hoida kuivana ja kaitstuna otsese paikesekiirte eest.

ToGtemperatuur ja niiskus: -5° C- 40° C, 10-90% RH

Hoiustamistemperatuur ja niiskus: -10° C - 40° C, kuni 95% RH

Totiga: ks aasta

Toote nimi: ROVUS HANDY HEATER PLUS SOQJAPUHUR / Mudel no: H03/ ID: 110014927

Pinge: 220- 240V~ / Sagedus: 50-60 Hz/ Voimsus: 500W

IR kaugjuhtimispult tootab 1x CR2025 patareil (kuulub komplekti)

Paritolurilk: Hiina

RU Importer: flucrpuGbiorop: 000 Cryao Moaepa, 109651, Mocksa yn. Mepepsa . 11, cp.23 ;
Studio Modema kaubamérgi omanik / EL- importija / turustaja: TOP SHOP Intemational SA, Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Sveits

Tootmiskuupaev ja seerianumber on margitud seadmele
Rovus on Top Shop Intemational S.A. registreeritud kaubamérk. E E H [ I:I
—
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ROVUS 0SOBNA GRIJALICA

Model: H03

UPUTE ZA KORISTENJE

Molimo, paZljivo procitajte upute prije koristenja i sacuvaite ih u slucaju buduce potrebe.

UPOZORENJA
Dijelovi uedja mog posta vuciza rjeme hortena  zokovati nastanak opekina. Budite posebno optezi oliko
s proizvod korist u bizini jece i osjedivin osoba.

. Ureda] e namienjen za dodaino granje unutarobjekata. )
Ureda e namienjen 2 horisenje u dobro zolnanim prostorama i za poveemeno korsenje.
Ureda e namijenjen za koristenje u kucanshima, U zatvorenim i ufim prostorima.
Uredy orstte samo onako kako e opisano u uputama. Kortenj na crugi naci smatra se nesprainim.
Prinvod ne pokrvajt 2 vrijeme kortenja kako ne bidoslodo pregravani.
Uredaj ikada ne ostavlate upaljen  ukucen u stuju kada se ne Konsti,
Ureda) se ne smile koristt u manjim prostorjama u kojima borave nepokretng osobe, osim ukolko s ne
Horist pod stalnim nadzorom,
8. Djeca Starja od 3 goding i miada od 8 godina uredaj smiju ukiuivti i iskjucivat pritskom na tipky
18 UKjuGhanje/iskjuChane (ON/OFF) uredaja, pod uvietom da Su dobila razumije upute 0 Sigumom
horsenju uredaja. Djeca stara od 3 godine T miada od 8 goding uredaj ne smi ukfuchati u stu,
regulirat, Cistt 1 na blo Kojinacin odiavat,
Ureca e namijenjen za korienje $ vanjskim timerom if ocvojenim sustavom dafjinskog upravlania.
Grjalicu ne orstte  neposteeno iz ada, tseva, bazena i miesta s isokom koncentracom vage.
Uredej uiek iskjucte 2 s prie ciscena
Ukoliko je ureda] ostecen, molimo da se obratie odjelu reklamacia iIitr%ovini U kojojje uredaj kuplen je ga
smie popravljajcino oviasteno valfcirano osoblie, kako bi e bjegla opasnost od nastanka b kakve
apasnost,
13, Koristte1 spremajte ureda jecino u zatvorenim prostorjama.
14, Ne umeite strang predmete i prinazte da stani predmeti ng dodu u dodir s bilo kakvom ventiaciom i

Ofvorima za 213k kako ne bidoslo do nastanka stujnog udara, pozara f tete na uredaj.

15, Uredaj ne koristte na mekanim powrinama, popt kieveta, &ce i s¢ otvoriuredaja mogizablokirat
16, Ureday koristitejecino u uspravnom polozaju.
%273 Ureda ne naslanjjte na 2d kako bi dolezio do dovolinog pofoka k.
19
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. Ureda) nikada e uranjjte u vodu il koju drugu tekucinu  ppaate da ne dode u dodis Viagom!
. Ureda) nikada ne dodinute mokrim rukama kada je Spajen u st
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DIJELOVI PROI

Rizk od nastanka keriskih opekina zoog isging zbatere!

Batere, koliko s pr %utaju mogu bt opasne po zot, Baterie pr0|zvod dre podale od dofata dece
| unin fubimaca. Ukolko dode do gutanja beteri, ocah potazte ienicku pom.

Ukolko dode do cureja iz btera, piazt da Kselina ne dode u dodir $ korom, ocima i Suicom,

Ukoliko je moghuce noste zaStine rukavice, Ukolko dode do dodira § kislinom iz batera, zahvaceno

poduje odma spert s puno ise vode f obrae e jechiku cm p 3

Uredaj e korisite u prostoriama u kojima s nalaze lako zapaljive, otiowne il ksplozivne ar,

Ureda ne orsitsu izin lako apaijin aterjla (zastora ekstla, ).

Proiniod ne Koristte s produznim Kablovima §ise utcnia.

U sucaju pozara: Vatu e ga5| e vodom! Pozar ugaste aparatom za gasenj pozar.

Na bp|ocetku biste mogliosleti agani mirs iz wedaja koj Ce nestati nakon o uredaj dosegne temalnu

Stabinost

Prje umetanja baterja prosjerte jest i kontakti na daljinskom upravlaCu i na baterjama Cisti ocistte i

Ukoliko ¢ potrebino.

Koriste edino batere navedeneutehniékimspeciﬂkacijama (3V, CR2025).

Priom mijanja batera proviee je i polatet (+ / -)spravan.

stosene batere vlte, Batenje vt 1 ukoliko s veme ne namjgravate st dafjnsk upralc.

Nt nacin srjectCet nastanak et ko moie urokovat curnje iz bater.

Ukoliko dode do curena bateria, odma i imlte i oists ontakte e umetanja nove bateri.

Bateria se ne smwe ponono puri f ponovno aktratina il ki naci, n i s rastavfat, bacati

v, renjt o ekucinu vt do rathog Spoj.

UredaJ Ukfucute u uicnicu ojaj pravino postav] Lena | odgovara tehnickim specifikaciama edaja. Uzto,
utica mora i dostupna nakon spjanja, kako bise mogla ako ol

Uredaj iskjucte i utcnice ukoliko dode do nastanka kvara za wieme korStenja, i prije gmnljavinskog

EVIEMena.

Pripait da uredaj ne dode u dodis pozatom, temperaturama spod nule, viagom  da ga ne udarte,

Uredj ne pokusavcitesami mienjtil popravIJa 1. U tom suéajumolimo thse bt fite odjelu reklamacija

l trgowm U hojoj e ureda kuplen jer ga Smije popraviaijedino oviaSteno senisno osoblie

Provjerite jeste li dobili sve dijelove i u kakvom su stanju nakon transporta. Ukoliko je uredaj ostecen, ne koristite ga(!) i obratite se
adelu reklamacija i trgovini u kojoj je uredaj kupljen.

1
2

1
2.
3.

Utikat

Prekidat za ukljucivanjey/iskljucivanje
KONTROLNA PLOGA

Tipka za povecanje viemena rada il temperature
Ekran

Tipka timera

Kontrolna ploca s ekranom
Poklopac grijalice

Tipka za brzinu
Tipka za smanjivanje viemena rada ili temperature



ROVULS

DALIINSKI UPRAVLIAG

1. Tipkaza ukjucivanje/iskjucivanje 4. Tipka za brzinu
2. Tipkaza povecanje wemena rada i temperature 5. Timer

3. Tipka za smanjivanje viemena rada il temperature

PRIJE PRVOG KORISTENJA

1. Nikada ne micite ploCicu redaja i bilo kakve oznake upozorenja!

2. Prije koriStenja maknite ostatke ambalaze i bilo kakve naljepnice koje se nalaze na uredaju, a sluze kao zatita prilikom transporta li se radi o promotivnim materijalima.

Mijenjanje baterije u daljinskom upravijacu

1. Spremnikza bateriju nalazi se na uioj strani daljinskog upravijaca. Izvadite ga kako je prikazano na slici 4 (pritisnite i povucite prema van).

2. lovadite prazan spremnik za biteriju i umetnite novu bateriju (3V, tip CR2025). Pozitini polovi moraju biti okrenut prema gore.

3. Spremnikza bateriu vratite na mjesto. Zacut Cete kada bude pravilno postavijen na mjesto (Kiik).

KORISTENJE

1. Gralicu se smije ukfjucivati u zidnu uticnicu samo u uspravnom polozaju, nikada u vodoravnom (lezecem) polozaju.

2. Uredajje opremljen zastitom protiv pregrijavanja; uredaj se iskljucuje ukoliko se previse zagrie. U tom slucaju pomaknite prekidaC za ukfjucivanje/iskijucivanje na 01 ostavite
uredaj da se ohladi prije iskljucivanja iz struje. Bit e spreman za ponowno koristenje za 10 do 15 minuta.

3. Uredajem moete upravijati pomocu tipki na uredaju li putem daljinskog upravijaca.

4. UtikaC ukljuite u pravilno postavijenu uticnicu koja je lako dostupna.

5. Kako biste ukfjucii uredaj, pomaknite prekidac za ukljucivanjey/iskjucivanje u polozaj I. Na ekranu e se pojavit broj “25" (25 °C) i zapodet ce proces grijanja (ventilator
zapotinje 1ad na najveCoj brini).

6. Zeljenatemperatura (15 do 32 °C) moZe se postaviti namjestanjem tipke za temperaturu. Temperaturaje postavijena kada broj na ekranu prestane treperiti.

7. Zahvaljujuci tipki za brzinu mozete postaviti brzinu ventilator grjalice:
© HH-visoka brzina
o LL-niska brzina

8. Uredaj automatski prestaje sa zagijavanjem kada se dosegne postavijena temperatura. Kada se ohladi, uredaj ce automatski ponovno zapoet s grijanjem dok god je
ukljucen.

9. Kakobiste uredaj iskijucil, prekidat za ukljucivanjey/iskljucivanje pomaknite u polozaj 0.

10, Uredaj moZete postaviti na standby nacin rada pritiskom tipke za ukljucivanje/iskjucivanje na daljinskom upravijacu. Kada pritisnete tipku za ukljucivanje/iskjjucivanje, “- -
Cetr puta zatreperit, a zatim stalno goriet. Proces grijanja sada je pauziran.

11, Kako biste uredaj ponovno ukljucili pritisnite tipku za ukljucivanje/iskjucivanje na daljinskom upravijacu il bilo koju tipku na uredaju. Na ekranu Ce se pojaviti zadnja
postavijena temperatura i zapocet ce proces grijanja.

12, Kadazavrite s koridtenjem, uredaj ostavite da se ohladi, a zatim ga iskjucite iz struje.

POSTAVLIANJE TIMERA

Vrijeme rada moete postaviti od 1 do12 sati. Uredaj ce se automatski ugasiti nakon proteka viemena.

1. Ukjuite uredaj (obratite painju na poglavije Koristenje).

2. Pritisnite tipku timera. Na ekranu e treperiti “0°. Vrijeme rada moZete produiiti pritiSCuci tipku + ili smanjit pritiS¢uc tipku -.

3. Kada vrijeme rada na ekranu vise nije vidijivo, moZete postaviti temperaturu i brzinu ventilatora (pogledajte prethodno poglavije). Nakon toga na ekranu e se prikazivati
viijeme rada i temperatura.

4. Uredaj ce automatski prestati sa zagijavanjem nakon &to protekne postavijeno vijeme rada.

CISCENIE | SPREMANE

1. Zaticenje ne koristite abrazivna stedstva za ciscenje kako ne biste ostetli povrSinu uredaja.

2. Uredaj ukoliko je potrebno o€istite lagano viaznom krpom.

3. Kada e ne korst, uredaj spremajte na suho mjesto, podalie od dohvata djece i kuénih jubimaca.

VODIC ZA RIESAVANJE PROBLEMA

Ukoliko uredaj ne radi ispravno, prvo provjerite mozete li sami rjesiti problem. Ukoliko problem ne mozete rjeiti u skladu s uputama u nastavku, molimo da se obratite odjelu

redamacija i trgovini u kojoj je uredaj kupljen.

Neispravan uredaj ne pokusavajte sami popravijati!

Ukoliko uredaj ne radi:

1. Provierite e i utikaC pravilno umetnut u utiénicu. Umetnite pravilno utika u uticnicu.

2. Provjerite je li uticnica ispravna. Uredaj ukljucite u drugu uticnicu.

3. Provjerite osigurac u vasem kucanstvu.

TEHNICKE SPECIFIKACLIE

Proizvod drite na suhom miestu i ne izladite direktnoj suncevoj svietosti za vrleme transporta i priliom spremanja.

Radna temperatura i viaznost: -5° C - 40° C, 10-90% RH (relativne viaznosti)

Temperatura i iaznost priiikom spremanja: -10° C - 40° C, do 95% RH (relativne viaznost)

o Naziv proizvoda: ROVUS OSOBNA GRUALICA / Model: HO3/ ID: 110014927
Napon: 220- 240V~ / Frekvencija: 50-60 Hz/ Snaga: 500W

e Infracrveni dafjinski upravijac radi na 1x CR2025 bateriju (dolazi uz proizvod)

e Zemlja porijekla: Kina .

©  Proizvodac/Viasnik robne marke/Uvoznik za EU i RHy Distributer za Studio Modema grupu: Top Shop Intemational S.A., Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Svicarska




o Datum proizvodnje i serijski broj nalaze se na proizvodu.

o Viasnikrobne marke ROVUS je Top Shop Intemational S.A. I:,
—

POSTOVANI KUPCI!

Zahvaljujemo Vam na kupnji naSih proizvoda i nadamo se da Cete biti zadovolini odabirom. Ukoliko u jamstvenom roku buce potreban popravak proizvoda, molimo Vs da se

savjetujete s prodavacem kojiVam je prodao proivod i nas kontaktirate na dole navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRUE UPOTREBE PROIZVODA, PAZLINO PROCITATE

TEHNICKU DOKUMENTACLIU UKOLIKO JU PROIZVOD IMA | UPUTE ZA UPOTREBU KOJI SU PRILOZENI UZ PROIZVOD!

JAMSTVENI LIST ZA ROVUS 0SOBNU GRIJALICU

Rok jamstva: 12 mjeseci od dana kupovine proizvoda
Datum prodaje i broj racuna;
Pecati potpis prodavata:
Ovim jamstvom proizvodaC proizvoda preko STUDIO MODERNA - TV PRODAJA d.0.0. iz Zagreba, Slavonska avenija 6, 01B:97587356297 kao distributera i davatelja jamstva u
Republici Hrvatskoj, jamci za kvalitetu proizvoda, besplatan. Popravak stog u skladu s vazecim propisima i u skladu s uvjetima opisanim u jamstvenom listu  ukoliko ce se kupac
pridezavati priozenih uputa i proizvod koristt sukladno namijen. Za proizvode kupliene prodajom na dafinu (putem telefonske narudzbe il Intemet narudzbom) datum kupnje
se smatra datum naveden na racunu koji se kupeu dostavija uz proizvod. Kupac je DUZAN Euvati racun za ostvarivanje prava navedenih u jamstvenom listu kao dokaz o mjestu
i vremenu kupnje.
JAMSTVENA [ZIAVA - OBVEZNO PROCITATI
U jamstvenom roku prodavatelj se obvezuje da Ce :
1. osigurati senis i bez naplate popraviti i otkloniti samo one kvarove i nedostatke koji su pokrivene jamstvom i koj nisu
rezultat nepravilne upotrebe proizvoda i nisu istrosenost koja je uobicajena za redovnu i dugotrajnu upotrebu proizvoda
Proizvod koji ne bucle popravijen u zakonom propisanom razumnom roku koji nece biti dui od 45 dana, od dana
preuzimanja proizvoda u senis, u slucaju nemogucnosti popravka ce biti zamijenjen jednakim proizvodom ste kvalitete i
namjene. Prodavatelj se obvezuje osigurati rezervne dijelove i sewvis tiiekom trajanja jamstva, a kupac nakon proteka
jamstvenog roka sam snosi troskove popravka.
Produljenje jamstvenog roka:
Uslucaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac bio liSen uporabe proizvoda.
Ukoliko je izvrSena zamjena proizvoda rok pocinje teci ponovno od zamjene.
Ukoliko je zamijenjen ili bitno popravijen samo neki dio proizvoda, jamstveni rok pocinje teci ponovno samo za taj dio.
Jamstvo ne iskljuuje prava kupca po osnovi odgovomosti trgovea za materijalne nedostatke stvari tjekom dvije godine od
dana kupnje, sukladno potroSackim pravima vazecim u Republici Hvatskoj i Zakonu o obveznim odnosima.
*Jamstvo se ne odnosi na baterju (3, tip CR2025) za daljinski upravijac koja je dostupna u slobodnoj prodaji.
*Preporucujemo da proizvod isprobate odmah nakon kupnje.
JAMSTVO SE NE PRIZNAJE:
ako kupac ne predoci ispravan jamstveni st racun o kupnji
ako su greSke nastale nepravilnim i nemamim rukovanjem proizvodom jer se kupac nije pridréavao uputa o koriStenju i odrzavanju svakog dijela proizvoda, a Sto je nuzno za
odrzavanje svih funkcija proizvoda
akoje proizvod pokusala popraviti neoviadtena osoba
ako je proizvod koristen u druge nepropisne svihe ili namjemo ostecen ili nepravilno transportiran
ako je kvar nestao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen, ako se radi o takvoj vrsti proizvoda
‘ako su kvarovi nastali djelovanjem vide sile kao $to su: udar groma, strujni udari u
elektritnoj mredi, elementame nepogode i sl.
ako se radi 0 nomalnj i uobicajenoj trosnosti koja nastaje redovnom upotrebom proizvoda
REKLAMACLJE | SERVISIRANJE
Reklamaciju kupljenih proizvoda mozete izvriti na prodajnom mjestu.
Usslucaju reklamacije proizvoda, molimo da se obratite odelu reklamacija na broj telefona; 01/ 6442-302, radnim danom od
8-17h i subotom od 8 - 13h ili na email: reklamacije. @studio-modema.com
OVLASTENI SERVISNI CENTAR
STUDIO MODERNA - TV PRODAJA d.0.0.
10000 Zagreb, Ivekoviceva 4
Proizvode moZete poslati na adresu ovladtenog senvisa.
Ukoliko se proizvod sa senvisa ne podigne u roku od 3 mjeseca od dana kada ste obavijeSteni da je proizvod gotov, semvisni
centar ne odgovara za proizvod.
Pakiranje i distribuciju proizvoda obavija:
STUDIO MODERNA - TV PRODAJA d.0.0., Vukomericka BB, 10410 Velika Gorica
Slanje proizvoda u senvs: Rekdamaciju u jamstvenom roku kupac podnosi oviaStenom senvist na nacin da proizvod ofisti
zapakira u originalnu ambalazu te priloi svu dokumentaciju - jamstveni list opis greSke i kvara uz navedenu adresu
il broj telefona zbog potrebnih kontakata.




OBRAZAC POPUNJAVA SERVISNI CENTAR - POTVRDA 0 IZVRSENOM SERVISIRANJU
Prijava kvara i nedostatka za sewvisiranje:
Datum prijema na popravak:

Datum preuzimanja s popravka:

Opispopravijenogkvara:

Jamstveni rok se produljuje: a) da do,

navesti rok produljenja

Potpis i Zig prodavaca: Datum:

ROVUS PERSONAL HEATER
Tipusszam: HO3 i
HASZNALATI UTMUTATO

Atermék hasmélata el6tt figyelmesen olvassa el az itmutatt, amit drizzen meg késdbbi felhaszndldsra.

FIGYELMEZTETESEK

Atemek bizonyos részeihaszndat hczben feforsodhainak s ég6siséilésekiet okorhatnak, Kilindsen elcvigyazatosnak kel enni amikor gyerekek

Vo ot ok ool a izl ucoen,
A esuilk epiletekKiegésztd fitsére slgl,

Csak beltéren, haztartasi célokra hasindhatd,

megfelel hasmalatnak mindsil,

— o> o

egyedil ehagyni képtelen semélye tardzkodnak,

Eza stk csak ol sagetet heyiségeloen, alkalmilag hasmalhats.
A teméket csak az ebben az Gimutatdban leit madon szabad haszaln, Bémely més felhasmalés nem
Ne takaria e a készilghet, hogy megeloze annak tilmelegedesét

Ha nem hasmala a kszilhe, sona ne hagya bekapesola, e mindigvlassza I a hélozat ramfordgtl,
Alland feligyelet ekl keszilek nem hasmalhatd olyan is méret helyisegekben, ahol a helyiseget

8. A3 éunél doset s 8 éuné fiatalabb gyemnekek csak akkor kapcsolnatck e vagy ki a ésuiéket, haaz
rendefictésserd dzemi helzetben va, e ha o yerchek feligyele latalnak, & esailh bizonsagos
nasidlatival kapcsolatos tmutatast megkaptak, €s etk a hestik hasmalatdval ard Kookdzatokat
38 ¢1es gyerckek nem csatlakoztatha*‘ak a fitotstet a haloztr, a keszilhet nem szabalyoriatok vagy
tszithatik, letve nem vegezhetik el a fehaszndloi arbantardst,

——=]
-

28

Ne hasdla  kéiléhet oy idocdvel vagy iy, amely nem a késziék artordha
A kstiiéket nem szabad firdGszobaban, 2uhianyzGban, medenceével rendelkezG vagy nedves helyiségekben
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. Vegye ki az elemet, ha azlemerilt, vagy ha hosszabb ideig nem hiasmdla a tvidnyit, Ezaltal megelizhet
3

hasmalni.

Tt lct mincig kpesof i a ésaiket és vilassza e & éldeat amfondsdl,

Ha & Kesailk vagy hlczat abel megsgrit K kell sern,amit csak éaettszakember vagy taksienz
najthatVege a balseveszel eleriise edeleten.

A silhet ook i elisegskben szaia hasmdln € ol o

N helyezen semmiyen tirgat a szl szelzinyTasaiba, mivel o tizet vagy ramiest lete o
készilek meghibdsodasat okorhatia.

Ne hasmdlia puna felileten, pl. agyon, mert a keszil yiasai ezérodhatnak.

A késuiket csak lggoeges helzethen szaad hasndln,

Ne timassza  ksaulghet elnak e n tege & Saokb, hogy Krilite megfell egyen a leveggéramis.
Soga ne, merfse a kesziléhet vibe vagy més folyadékoa, és iyelien ama, hogy a hésrileket ne e
nedesség

Sofiang egrintse meg az aramforasta csatakortatott kesziléket nedves kézzel.

Az aldumulétorban talAhato sav sérliéseket okoz

. A lenjett elemek letveszélyesek. Ezért a gyemekeket ming tarsa thvol az clemektol € az elemet

tartalmazo keszilekektdl, Ha valakienyelte az elemet, azonnal onoshoz kell fordulnia.

. K saiérgd elem nem énthezhet bl vagy més testréssze, A szvrgd clem moz%atésa S0rdn vislen

Vedhesztyt. Ha az elemben/aklumulatorban taléihatd Sav a birére kerilt, azonnal Gbltse e az érntst
teretehet vizel, s  ehetd Ie%hamarqbbforduljon onoshoz. ,

Ne hasznql«'aakqszﬂlgketgyﬂle 01y, mergezdvagy rot;banésveszelyesanya%qkattanalmazd heliscgghoen.
Ne hasmala a kesileket imveszgles anya%ok Hozeleben (figgonyok,tetlick sth).

Ne hasmnalaa késiléket hosszabbitkabelel vagy tibb alzatal,

Tl|]fz esetén: Ne vizel ofisa a tizet A angoket 02305 takardval vagy megfelld tizofiohésziihde! kel
effani

A tail doemi tefestmeény elééstig a ésaik sjatos sagot boesatiat i

A lemek beelezése lotelendnze, hogy a trdnyid s az clem érnhexdi iz, s ik esetén
tsgtsa meg ket

Csaka miszekieasban megadottclemtipust hasidla a kiszilkher (3, CR2025), '
U%yeljen 8113, hogy az elemeket megfeleloen helyezze a tamekbe (ehhez vegye figyelembe az elemtartobian
fointetet + &5 - simbélumokat)

a STvargdshal eredt kirokat ' , ,

Haomna tivoltsa €l @ ekesodl 3 Saivrg elemet, 65 az (j elem behelyezése elit tiettsa meg az

grinthezdhet,




33, Azelemetnem szabad fliteni szészed, tizbe dob, folyadékba merteni vagy ice zémi,

34, Akeszileket csak megfleloen csatiakoratot bitonsag) énnthezokie endelhezo afzathor csaikortassa,
amely megfelel a keszilgk miszaki jelemaginek. A csatiakozonak a csatakorast Kovetden is konmyen
hozzaféhetonek kel lennie, hogy a halzat catiakozot gyorsan k Iehessen hi  konektorl,

30. - Hiima i a halozat csaikorot a csatahonoalzathal,ha a kestilh elomiot vagy havinarvan,

30, Vecje  kéiléhet it éngok, fgypont lat himexsékletl,ertds nechessegt vagy itéseked,

31, Sohia ne kisérlle meg a kesrleket sajt kezieg megavtani, a szenizeést mindig megfeleoen Kepeett

 Srakembemek kellvegerni

AKESZULEK RESZEI

Gydzddjon meg arrl, hogy a csomagolds a kesztilék dsszes részét tartalmaza, és hogy a szallités sordn egyik sem rongdlddott meg, Ha a késztilék sérit, ne hasmala,

és vegye fel a kapcsolatot igyfélszolgalatunkkal.

1. Haldzati csatiakozd 3. Vezérlpanel kijelzdvel
2. Ki-/bekapcsold gomb 4. Burkolat
VEZERLOPANEL

1. Aziizemidd vagy a homérséklet ndvelésére szolgdlo gomb 4. Sebességallitd gomb
2. Kijelzd 5. Aziizemidd vagy a homérséklet csokkenésére szolgald gomb
3. lddztdgomb

TAVIRANYITO

1. Kapesoldgomb 4. Sebességalltd gomb
2. Aziizemidd vagy a homérséklet novelésére szolgal 5. lddzitd

3. Auiizemidd vagy a hamérséklet csSkkenésére szolgél

AZ ELSO HASZNALAT ELOTTI TEENDOK

1. Sohane vegye le atipustablét és a késziiléken feftintetet figyelmeztetéseket.

2. Akészilék hasznalata eldtt tévolitsa el az dsszes csomagoldanyagot és az eszkdzon talélhatd azon cimkeket, amelyek reklam- vagy védelmi célokat szolgéinak.

Ataviranyitdban taldlhato elem cseréje

1. Azelemtartd rekesz a tawezérld keskeny oldaldn taldlhato. Nyissa ki a 4.abrén léthatd modon (nyomja le és hizza ).

2. Vegyekialemeriit elemet és helyezzen be egy Gjat (3V, CR2025 tipus). A poitv polaritasnak kell felfelé kell mutatnia.

3. Cslistassa vissza az elemtartd rekeszt a tavirdnytdba. Hallhatdan és észrevehetden be kell zrodnia (kattand hang).

HASZNALAT

1 Akésziilgket fiiggdleges helyzetbe dlitva (nem fektetve) kell a konnektorhoz csatlakoztatni.

2. Akészilék talheviilés elleni védelemmel van ellétva, azaz kikapesol, ha tilsagosan feffordsodik. Ebben az esetben nyomja a fokapesoldt O alldsha, és hagyja a késziiléket

lehilni, mieldtt a tapkabelt kihdza az alizathal. A készilék kb. 10-15 perc milva ismét haszndlatra készen 4ll.

Akésziilék vagy a gombjaival, vagy pedig a tavirdnyiton keresztiil mikodtethetd.

Csatlakoztassa a tapkabelt egy konnyen hozzéférhetd helyen taldlhato, megfelelGen kialakitott konnektorba.

A késziilék bekapcsolasahoz nyomja a fokapesoldt . lldsba. A kijelzdn ekkor 25" (25°C) lgthatd, és a készilék (nagy ventiltorsebességgel) elkezd fteni.

Adivant hamérsékletet (15 - 32°C kbztt) a homérséklet-beallitd gombbal llithatja be. A kivalasztott hmérsékletet akkor allitotta be, amikor a kielzon a vélasztott értéket

jelzd szém villogasa abbamarad.

A sebességszabélyozo segitségével beallithatja a ventilétor fordulatszamét:

o HH =magas fordulatszdm

o LL=alacsony fordulatszim

8. Akésziilék automatikusan ledllta a fiitést, amint elérte a bedllitott hmérskletet. Amikor a komyezeti hamérséiet csokken, a késziilék ikusan (jra bekapesol,
ha be van kapcsolva.

9. Akészillék kikapcsolésahoz nyomja a fokapesoldt 0. dlldsba.

10. A késziilék készenléti tizemmddba kapesolhatd a tawezér Ggombjaval. A 6 dsa utan a “- -"haromszor villog, majd folyamatosan
vilagt. Afiités ezt kovetden sziinetel.

o o1 o

—~

megjelenik a kijelzon, és a filtés Gjra elindul.
12, Havégretta készilék hasndlataval, hagyja kindini a késziléket, és hizza K a haldzati csatakozot a konnekiorbdl.
AZ IDOZITO BEALLITASA
A mikddeési iddt 1-12 ora kdzott alithatia be. A készillék automatikusan kikapcsol a bedlitott idd végén.
1. Kapesolja be a készilléket (14sd a Hasznélat” c. fejezetet).
2. Nyomja meg aziddzitdgombot. A kijelzon a 0" villog. A ,+" gombbal ndvelheti, a " gombbal csdkkentheti a bedlltani kivént iddtartamot.
3. Amikor aziddtartam marnem Iathatd a kijelzon, kivélaszthatja a homérsékletet és a ventilator fordulatszamat (Idsd fent). Ezutén a kijelzon véltakozva jelenik meg a bedllitott
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mikddési idd és a homérsékiet
4. Azeldre bedllitott mikidési idd eleltével a készilék automatikusan ledllia a fitést.
TISZTITAS ES TAROLAS
1. Nehaszndljon a készilék tisztitasahoz mard vagy karcold tiszttdszereket. Ezek karosithatiak a keszilgk feliletét.
2. Stiikség esetén tordlje le a késziiléket egy enyhén nedves ruhéval.
3. Hanem hasmélja, tiofa a késiléket egy gyemekek és dlatok szaméra nem hozzaféhetd, széraz helyen.
HIBAELHARITAS
Ha a készilék nem mikddik megfelelden, eldszdr ellendrize, hogy sajét maga onvosolni tudja- a problémét. Ha a probléma nem oldhatd meg az alébb javasolt Iépésekkel,
forduljon az igyfélszolgalathoz.
Ne kisérelje meg a termék javitését.
Akésziilék nem mikodik.
1. Megfelelden van csatiakoztatva a haldzati csatlakozd a konnektorba? Ellendrizze, és konigéla a csatlakozo illeszkedését.
2. Ahéldzati alizat meghibdsodott? Csatlakoztassa a késziiléket egy mésik alzathoz.
3. Ellendrize az elekiromos héldzat biztositékait.
MUSZAKI INFORMACIGK:
A késailléket széraz, k6avetlen napfénytl védett helyen kel trolni és szélltan.
Uzemi homérseklet és pératartalom: -5-40 °C/ 10-90% relativ paratartalom
Taroldsi hmérseklet és pératartalom: -5-40 °C/ 95% relativ pératartalom
E\euanam egyév
Termék megnevezése: ROVUS PERSONAL HEATER / Modellszam: HO3 / Azonositd: 110014927
Feszilltség: 220-240'V / Frekvencia: 50/-60 Hz / Teljesitmény: 500W
Atéviranyitd 1 db CR2025 elemmel mikodik (mellékelve)
Szémazasi hely: Kinai Demokratikus Népkiztérsaség
Oroszorszég) importdr: Auctpu6siorop: 000 Cryao MonepHa, 109651, Mockea yn. Mepepea 4. 11, ¢p.23
Védjegytulajdonos;/EU importdr/A Studio Modema szaméra forgalmaza: Top Shop Intemational S.A., Via Ferruccio Peli 13, 6900 Lugano, Switzertand
A gyértds datuma és a sorozatszam megtaldlihatd a terméken.

i Rows logo aTop Shop ntemationa, S bejegzetvdiege C € ﬁ EH[ |:|
|

ROVUS PERSONAL HEATER

Model no.: HO3

MANUAL PERDORIMI

Ju lutemi lexoni plotésisht keté manual para se ta pérdomi dhe ta ruani pér referencé né t€ ardhmen.

KUIDES

Plesét epauqesmund {6 hahen shumé t nxehta che t shkaktojné djegie néise preken. Kujdes  veganté duhet t menet

g pram § fémiéie o5 personave 8 pambofu,

Pajisa st menduar per gellme t ngrohjs shtese brenda nderesate,

Kjo pajisie ishis e destinuar vetém pér dhoma t zoluara miré ose pér pérdorim personal.

Kjo payisie ishtd e destinuar vetém pér pédorim shigiak, t brendshém dhe t thats.

Pajisjadduhet t pédoret vetém sic pershiunet né kéto udnézime. o pédorim Getér Koniderohet i

pavend.

5 Mosembuloni pajisjeng#'latépérdorimitpértéparandaluarmbinxelye.

6 ijdpajisje e nuk dufet t nlzet s t mbetet & mbyllur e fumiziin me energikur nuk eshté ne
pérdonm,

T, Nese nuk ka mbikéayre té vazhdueshme, ngronesi nuk duhet & pérdoret né choma t vogla

4.t 28nf nga persona te ¢l nukjané né glencie t largohen nga dhoma veté.




8.

Fémijte moshés nga 3 vieg e mé pak se 8 iet duhet t kalojnd ON / OFFvetém pajisa me kusht g8 jeté
Vendosur ose installar né noren e saj t synuar pozicionet e punes dne atyre U jane dhéné mbikeaye ose
Uchézime idhur me pécorimin ¢ pajisjes ne ményrét sigurtche pér t kuptuar meziget e périshira, Femiét
emoshésnga 3 vjeg & pak s 8 ietnuk duhet  futin, egulojné dhe pastné pajisien ost t ke
mirémbajtien & perdoruest - o .
E@J'ISJa"?UkéShté Drojekduar pér 1 openar me nj timer t jashidim ose njt istem te veganté t kontrolit
B argdt

|Ky DBONES nuk dunet t perdoret g dhomé me i vaske, dush, ishing ose ndonje vend me laggshi
At

Pajisa dune e ithmone & shkEputl nga meta para se 8 pastiofiet

NEse pajisa éshté demtuar, dunet t8 z8vendesonet nga prochuesi ose Kienti departamenti | shérbimit ose
oersoni ualfkuar né ménye 6 ngjashme (p.sh. seminari Specialist) né pért shmangur ¢do mezige.
Perdomi che ruani vetém ne chomat & mbyilua.

Mos futni ose mos lejoni g sendet & huaja t futen né ndonjg ventiim ose né hapje 8 Shkarkimeve pasi gé
kjo mund 8 shkaktoj gocite elektike ose zam ose t démiojé pajisen.

Mos e pérdomi né sipértaqe t but, i jé shirat, ku hapjet & pajisies mund t bllokohen.

Pajisi unet & pérdoret vetém né pocionin vertkal.

Mos e mbgishtetni pajisen kundr murit g Kéndl pér t ljuar riechjen & mjattueshme 1 mars 8 aj,
Asnigher mos & 2yini pajsien né uje ose Iéngje t tiera dhe sigurohuni o8 t mos laget asniehere!
Asnjghers mos prekni pajsien me duar t8 agura kur éshts e fidhur me etin

Rrezhu e Kimike nga accbateris!

Batert? mund t jené kercénuese pér jetén nése §é||titen. Prandaj, ruani bateité dhe produktet jash?

fémijéve dne kafsheve, Nese bateria eshtd gglitur dunet 8 kérkonikujdes t menj&hersham miekésor,

. Nésenjébaterikarrjedhur,moseIiniacidinebaterisénékontaktmeIékurén,sg\édhemukozén.Néseéshté

¢ aplikueshme, vishni dorashka mbrojtise. NE rast & kontakit me acidin e Daterisé, menjéhers pastroni
10nat e prekura me Shume ujé 1 paster ahe keshilohuni me mjekun sa mé shoeit 8 6 jete e mundur.
Mos e pérdomi pajsien né dhomat q& pémbajné substanca t ehté ndezese, helmugse ose shpérthyese,
Mos e pérdomi pajisjen né aférsit materialeve shum t ndezshme (perde, tekstle, ef).

Mos ¢ perdom pajisen me kabilo z€atuese ose me baze t shumta.

NE rast zi Mos e shuani me ujel Mbyini flakét me nj8 batanie t6 zarté ose me njé Zanfikés té
pérshtatshém,

Aromat  lehta ané & mundshme né flim t pérdorimit derisa pajsa t aié sabiltet temik.

Para se t futni batering, Kontroloni nés kontakdet n telekomand dhe né batering jané t pastra che
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pastroni ato nése &shts e nevojshime,

29, Pérdomi vetém lljin ¢ baterise 18 specifkuar né t dhénat teknike (3, CR2025).

30, Kurzévendgsoni batering, sigurohuni g8 polaritei(+/-) BShid sakt.

31, Hiqni baterng nése Esht bosh ose nese nuk & pédomitelekomandén pér njé periuchi t ejatur. Ne g
MENYE, jumund tshmangnidemeteskaktuarangamecia.

32, Menghers higni njé bateri o8 riedh che pastronikontakiet para se  funinj bater e e,

33, Bateria nuk dunet t rmbushet ose riakivizohet me ané t& ndonjé mjef tieter 8 vecuar, t hedhur né zam,
izh%/\urnéIéngieosemeqarkteshkurtér.

34, Lneni pajisen vetém me rig prizé me kontalte t Sgurs t nstaluara sic duhet dhe péputhen me 8
dhenat teknike t pajisies. Foleja gjthashtu dunet t jete ehtasisht e kapshme pas fidhjes, késhtu 8 lidhja
me riefin mund t jte e izouar shpejt

35, Hignipizén & mymes nia Driza nése ndodh i defekt gt operacionit 0se para njé sufie.

3. M%rlolni najisen nga flaké t zveshur, temperatura nén 2210, lagésht e vazhcueshme, kushtet e lagura ose

dieve,

3. EAos bni asnjg modifkim ose riparim nga veta che sigurohuni g8 cdo riparim £ kyhet vetém nga njé
teknik Kualfikuar

PJESET E PRODUKTIT
Sigurohuni & pémbajtia e produkit {8 jeté e ploté dhe ti kontrolloni ato pér démtimin e ransportit. Nése pajisja éshté e démtuar, ju
nuk duhet (!)pérdomi até, por né vend t késaj kontaktoni departamentin toné té shérbimit té ientit.
1. Spinaemymes 3. Paneliikontrollit me ekran
2. Nderreresiimmes 4. Mbuluesiinxehtesise
PANEL! | KONTROLLIT
1. Butoniirities se kohes se operimit dhe temperatures. 4. Butoni i shpejtesise

5

2. Ehani . Butoni i zvoglimit te kohes se operimit dhe temperatures.
3. Butoni i kohematesit

TELEKOMANDA

1. Butonii ndezies 4. Butonii shpejtesise

2. Butonii mities se kohes se operimit dhe temperatures 5. Kohematesi

3. Butonil avoglimit te kohes se operimit dhe temperatures.

PARA PERDORIMIT TE PARE

1. Asnjehere mos e largoni pllaken e vieresimit dhe cdo paralajmerim te mundshem!

2. Parapérdorimit té pajisies, hiqni té gjitha materialet e paketimit dhe etiketat g€ mund t& jené né pajisje dhe pérdoren pér mbrojte gjaté transportimit ose reklamimit.
Ndrrimi i baterive te telekomandes

1. Ndarésja e baterisé gjendet né anén e ngushté t telekomandgs. Hiqeni até sic tregohet né figurén 4 (shtrydhni dhe térhigni).

2. Hiqni bateriné e zbrazét dhe futni njé bateri té re (3V, lloji CR2025). Terminali pozitiv duhet t tregojé lart.

3. Reéshaitni ndarien e baterisé gjaté githé mugbs prapa né telekomandé. Duhet té bllokohet me 28 dhe né ményré té dukshme (“KIik” z&ri).

PERDORIMI

1. Ngrohés duhet té pérdoret vetém né bazat e murit né njg pozicion vertikal dhe jo horizontalisht (shtrire).

2. Pajisja éshté e pajisurme mbrojtie kundér mbinxehjes; pajisja ndizet nése béhet shume nxehts, Né kété rast duhet & shtypni kalimin e pushtetit né pozicionin O dhe té lejoni
pajisjen té qetésohet para se ta higni até nga priza. Do t& jeté gati pér pérdorim pérséri pas péraférsisht. 10 - 15 minuta

Pajisja mund t funksionojé ose népémyjet butonave t& pajisjes ose népémyet telekomandés.

Futni prizén e mymés né njé prizé té instaluar sic duhet qé éshté lehtésisht e anitshme.

Pér t8 ndezur pajisjen shtypni kaloni né pozicionin I. Ekrani ndizet “25” (pér 25 © C) dhe fillon procesi i ngrohjes (me shpejtési té larté té ventilatorit).

Temperatura e déshiruar (15 - 32 ° C) mund t& vendoset me butonin e vendosjes s& temperaturés. Temperatura e zgjedhur éshté vendosur kur numri n ekran ndalon

ndezen.

7. Me megullatorin e shpejtésisé mund té vendosni shpejtésiné e ngrohésit té ventilatorit:
o HH - shpejtesi e larte



o LL-shpejtesi e ulet

8. Pajisja automatikisht ndalon ngrohjen sapo t& jet# anitur temperatura e paraparé. Pasi & ftohet pérsér pajisja fillon ngrohjen pérséri automatikisht pér aq kohé sa shté
ndeaur

9. Pértéfikur pajisien, shtypni kaloni né pozicionin 0.

10, Pajisiamund té vihet né giendje gatishmérie duke pérdorur butonin e energjisé né telekomandg. Pasi t& jeté shtypur butoni i energjisé, “ - ndizet tre heré dhe pastaj ndizet
vazhdimisht. Procesi i ngrohjes éshté i ndaluar.

11, Pérté ndezur pajisien pérséri, shtypni butonin e energjisé né telekomandg ose ndonjé buton né veté pajisjen. Temperatura e vendosur mé s fundi shfaget né elran dhe
procesi  ngrohjes fillon pérséri.

12, Kurte perfundoni se perdoruri, lejoni pajisien té qetésohet dhe shképutet nga et

RREGULLIMI | KOHEMATESIT

Mund t& caktoni kohén e funksionimit prej 1 deri né 12 oré. Pajisja fiket automatikisht né

fund t6 késaj kohe.

1. Ndizeni pajisien (shio kapitullin “Perdorimi”)

2. Shtypnibutonin timer. “0" shfaget ne ekran. Ju mund te megulloni Kohen per me gjate me butonin + dhe me shkurte me butonin -.

3. Kurkoha e operimit nuk shfaget me ne ekran, ju mund te selektoni temperature dhe shpejtesine e ventilatorit per nxehje (higoni me larte).

4. Pajisja ndal nxehjen automatikisht pasi te arile Kohen e deshiruar.

PASTRIMI DHE MAGAZINIMI

1. Mos pérdomi ndonjé pastrues kaustik ose abraziv pér pastrim. Keto mund té démtojné sipérfagen.

2. Nése shté e nevojshme, fshijeni pajisjen me njé lecké pak t€ lagur.

3. Kurnuk éshté né pérdorim pajisja duhet té ruhet né njé vend té thaté qé nuk &shté i amitshém pér fémijgt dhe kafshét.

PROBLEMET

Nése pajisja nuk funksionon sic duhet, sé pari kontrolloni nése jeni né giendje ta ndreqni veté problemin. Nése problemi nuk mund t zgjidhet me hapat g8 jané t8 listuara,

kontaktoni departamentin e shérbimit té kiientit.

Mos béni pémjekje pér té riparuar vt njé pajisje elektrike té démtuar!

Nese pajisja nuk punon:

1. Aéshtd futja e kablit kiyesor né prize? Korrigioni pérshtatjen e prizés sé mymés.

2. Aésht priza e d&mtuar? Provo njé prize tietér

3. Kontrolloni siguresén e lidhjes sé refit.

INFORMACIONE TEKNIKE

Produkti duhet t& mbahet i thaté dhe jo i ekspozuar ndaj mezet e diellt direkte gjaté transportit ose magazinimit

Temperatura dhe lagéshtia e punés: -5 © C- 40 ° C, 10-90% RH

Temperatura dhe lagéshtia e ruajties: -10 ° C- 40 ° C, deri né 95% RH

Jeta e shérbimit: njé vit

e Emiiproduktit: ROVUS PERSONAL HEATER / Modeli nr.: HO3/ ID: 110014927

Voltazha: 220~ 240 V™ / Frekuenca: 50-60 Hz/ Fucia: 500W

Telekomanda punon me 1x CR2025 bateri (e perfshire)

Shteti i origjines: PR.C

RU Importer: uctpu6biorop: 000 Cryavo Monepa, 109651, Mocksa yn. Mepepsa 4. 11, cp.23

Pronar | markes tregtuese / Importues per EU / Distributor per Studio Modema: Top Shop Intemational S.A., Via Feruccio Peli 13, 6900 Lugano, Switzerland/ Distributor

per Kosove: STUDIO MODERNA Kosova/ Rr. UCK, nr 78, 10 000 Prishtine, Republika e Kosoves.

Data e prodhimit dhe numni serial mund te glendet ne paketim.
ROVUS eshte marke e regjistruar e Top Shop Intemational S.A. D
—

ROVUS HEKE HbIUTbITKbILLBI

Mogeniin, Ne: HO3

TIAHIANAHYLUbI HYCKAYTbIFbI

Onivi naifganaHap anbIHAa 0CbI HYCKAYALIKTS! MYKHAT OKbIN ANbIHbI3 aHE OHbI OAaH api naifdanaky YLUiH CakTan KOMbiKbi3.

ECKEPTV/IEP

el GenLIEHTEDibCTo G0yl MY, CORBBA , ORADIMD YCTaraHLa Hn Kany KayniGap. bananap Heece
JEHCAYT TYDFHIOBIGH 313 AL2M30AH KOSHLLE nasanahy Hesile ore Cak Gony epex

1. Kypeinvbl FNaDaT e HOCIMLLA Kolnbyea ApHaTFaH.

2. BN KYDBUIFbl HaKCH! HbIMBTEUTF3H GATMENEDIE HEMECE CHDEK KESIE FaHa TalananyFa apHareas,




ROVUS

Dl Hypbinee it g, aBblk 3Dt KDFa¥ KEDIE Faka NaHIANaHyFa apHanFah,

Kypeiirikbl HyCKAYTBIKTA CHATTANAH MAKCATTG FaHa NaviiananFan WeH. Hes Henred Gacka Wonvie
NaWAanaHy WCT naiganaHy 6Onbi TaGbimvariny,

FDBUAPHb Kbi3oM HETYIH GBI YL, HYMBIC CTEN TYDRGH HEE OHbl i Ak,

ypeiirl naiganaHbiIMaFaHIa, Ol CKE KOCHUIGH HYLE HEMECR KYaT Gepy HeaiHe HoClTeaH Hyide
KanbIpyFa onvaig

Erep TypaKTl 6aK5iay Hypriaimiiece, GaTvegen 30epi Lbira aTNaTHH aiaviap Liarsi Oanvee onca,
OHIA WbUTETHBILTe| OCKIHTA LiaFo GAMVENeDIe naiianaxyFa bomvarigy,

Erep Hypbineel GOTHGANb! KATBITTS! HMBIC KANNBIHIA HOMBIICA HoHe ODHATBIICA, 3-7eH 8 Kacka felikri
Ganananbi DeKET! HanaranaHca KoHe OTaDFa OCH! KYDBIIFbIHbI KAYINCI3 KOMMEH naTanany Wewinaeri
HYCHaYTbI OEpiAce, CONRail-aK, 03D OH ar{ianaHyMeH O3iNaHbICKaH KayITDM TYCIHCE, OCHHIai
Gananapea kypbinebiabl KOCYFA/COHLIPYTE rara Gonagsl. 3-7e 8 wacka Aeiri Gananapra Kypbineok
HYT HOSIHE MUMFa)Fa, DETTEYTE HENECR Ta3anayra, COHIaN-K, TEXHHKANbIK KbISHET KODCETyTe D0nMaizy.
DY ypbinebl ChIDTHS! TAMMEDAH HEVECE G6ne KALIBKTHIKTaH 63CKaDY MyAECHIK HOMETIMEH HyMbiC
ICTeyTe apHanMaraH.

DY HeUTBTHBILTS BaHHA GBAMECIHE, AYUTa, GACCRiHIE HEMECE lnFaNIbInLbI HOFADbI KE3 HEreH Kepae
N anaHyFa Gonaiigy.

KyDeUtFiHbl TaSATaMAC OYDbiH, OHbl AMEHTY HEMCIHEH aWbIDaTY KEpeK.

EreD HypbUtFS 33KIMAAHCA, He3 KEATEH Kayinmi armailnapnbl 00AToIDMaY YLk, OHbl SHATDYLI, KAMeHTIEp
KOPAY KSI3MET HeNECR YHcac GinkTiniri Gap v (LIeDEpXaHa MaviaHsl) aybCTHipybi TC

Hypeuirol HaObik OBMMELE FaHa TaFanaHyFa HaHe CaKTayea 60nagy.

KyDeitFHblH, ENAETHIL CAHblTayBHGK \CTHG HENECE TADA CaHbayblibly \CTiHe Kautai Ja Gip
SaTTaAb! KOHMAHSS, CEGRGi Oyn STEKT) TOFBIMEH SaKbIMAHYFA HEMECR BDTTH LibFybiéa ke CORTBDBI,
He GOTMACA KyDUFbIHb! 33KENTaHYbI MyMKH.

KyDGumrHble, CaRblTaybl MAGGon KATYGl MYMKH TBCRHODHH CHRKTEI WUMCAK. 3aTTapibl \CTinge
agATaHyFa GOMMaliny.

KybUtee ik KATTBITA fAHa NaTANAHFaH HEH.

e aya v HaMTAMACH €Ty VLI HyDBUb) HES HEATeH KaGbiDFara HENECE Gypbilka Kapal
EHHBITIEH,

Kypeimrikbl CyFa HEVECe Gacka fa CyibiTbikTapea Garbipyea G0mwarinyl. COHTa-aK, OHbH Jbibi
GOTMaFaH0A KO3 HETHiSHi3!

KyDBUAl MEKTY HETICIHE WaTFaHFaH He30e, OHl CY KOMNEH YCTayea Tolfei Canbliay,

DtaDesiberi BILKSIATEH SCEDIHEH XMVATIK Hyik 2y Kayni Gap!
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barapesapabl HyTHin aneaH Kargaiiaa, 01ap BMiDre Kayin ToHAIYi WyMkik. COHToTaH, Garapesnap e
61 bl GananaDIok, KONol HEIEITH HoHe Kakayapnap Kine aTvailo Wepme CakTay Hepex. Erep
GananaD GarapesHbl HyToi A1Ca, AEDey 19iTepre Kaany Kepex.

Erep Gaapes arbim Hece, IIHGErT KBILKbUMABIH TEpINGH, KasOeH Kae WnipbILTH HAOHIKEH HaHaCybiHa
o Gpyre Gonaiigsl. MyWHIHEITiHLLE KODFaHSIC HOFATTADBI Hik) HeDE. baTapes ILiHTeri KbILKBIAMEH
HaHACKGH WaFIaga, 3aKbIMABHFAH WEDM Te3 aDaNa Cylbi ETkinkTi MenLIEpiNeH Hybi, Jopirepnen
YMKIHZIrIHLE TE3IDEK HEHECY HeEpe.

DUkl OKalf TyTasaThl, Y7 HENECR Wapbltebil 3arTapel Gap OGnMenepme nariananyra Toibi
CabHaTL

KyeUtFeel OHa TyTaHTb MATEDHBATADMbI (TEDTE, TOKBIM BHINIEDI HaHe T0.) KACHITA NaianaHyra
ThIbM CaTBHaTp.

KUkl Y330THBILIEH HEMECE TapMaKTaFbILIEH Gipre naiganaHyra Oonvaigy.

O opbik aneaH Haegaiina: Cywen congipyre Gommaizo! Orrbl 07k ToSMAT HBDENEH HeMece Ticri epr
COREIDTiLIeH COHTIDY Kepex.

KyDbiAFbl 63 TEQMHATK TyDRKTRITIFSIHA HETHEALIS, Ni{ianana acrara Hesge anci Hic Cesiny MyMK.
baTapesibl CaNAC OYDbl, ALILITBTaH GaCKapy Myneringeri Kahe Gatapeadarel Tyiicnengpnik Tasa
GOnFaHbIHA K63 HETHIIN, KAKET GOTFaH KaFTaliia, Onapibl Ta3anaKys.

TexHKaMSK EpexTepae cAnarrancah Garapes Tanrepiv (3 B, CR2025) raa naiiaanaty Kepex.
barapeanapibl aybICTIDFaH HE3IE, NONANAIFBIHbI (+ / ) AYDbIC GOTFaHbIHA a3 HETHISH.

barapesbl yarbl 6Tce HeNece KaBIKTIKTAH 63CKaDY My y3aK Mepsiv Ooitel naianaHGacary,
Garapesnanb anon Tacray Kepex. (coliaiia, aroin HeTy CaniapbikaH GOTFaH aKpMIAHyTANT
6OngbipayFa Gorag,

Arom e GaTaDesi Qe anbi TACTAN, e GaTapes Cania Sypb, TVCTenei Tasay Hepes.
barapes 3kl fa Op Gacka TaCEDNEH KYaTajFa HENECE KATTbka HETTYTe, OBnLEKTeye, oTka
TACTa)Fa, CYAbIRTBIRKA GaTbipyFa HENECE KEiCKA TYilkTayFa Gonaiigsl

MY T TYDAE HETHFGH HeHE YD TEXHHKATBI JEDEATEIE CoFKEE ETETH, Kayinia
TyiCnEnepi Gap Po3eTHara Fana Kareayra Oonamel KarranFah COH, SNEKTD e Maeay Moliian
OKULaYTBHATHIATAM, DOSETHA OHAV HON HeTkiay eckepiny T,

Humbic icTey HESiHIE aKAVblK HbITATCA HEVECE Halisarail anTaa WeAiTk aiipdsl PoseTHAaH
CYbpbin a7 KEpe.

KUkl AL HaTblHHaH, TOMEH TENEaTyDanapiaH, TDaKTH! bFaATbiTaK, bFandsl Hariainapaan
HENECR COKblTADEH SCEDIHEH KODFaK3.

Dyiiinel 63 ETI30eH B3rEDTYTE HEMECE HBHIEYTE THDbICTAHI3, KE3 HeATe KoHeymH mict Giniiai



ROVUS

) MaiaH TapanbHaH FaHa KYPrISMETHIHE KO3 KETHISIHS.
E¥MbIMHhIIl OMLLIEKTEPI
ByifbiM KOMMOHEHTTEPiHIK TonblK Gonybika Ke3 eTkiain, TachiManiay Kesikeri 3akbiMAaHynapAblH Gonybiv He Gomaybit Texcepinia. Kypblirsl 3aKbiMganFan Gonca, oHbl
nai{nananyra G0nmaitgsl (1), OHbI OHbIHA KEPrIAIKTI KAMEHTTEPA! KOAAY Kbl3METIHE Xabaprachipia.

1. Keninik aifbip 3. [cnneiii 6ap Gackapy naxeni

2. AwbipatHpiu 4, HblbTKpIL KaKnaFb!

BACKAPY MAHENI

1. HyMbiC icTey yaKbiTbik HEMeECE TenepaTypaHsl aprrbipy Garbipmach! 4, HblngamabiTel perTey Garbipmacs!

2. [vemeit 5. JyMbic iCTey yaKbiTblH HeMece TemnepaTypaHsl asaifTy Garbipmacs!
3. Taiivep Gatipmacs!

KALLIbIKTBIKTAH GACKAPY MYbTI

1. Hyar Gambipmacs! 4. WoingawgbikTel perrey Gatbipvacs!

2. MymbiCicTey yaKbiTblH HeMece TeMnepaTypaHsl apTrbipy 5. Taivep

3. HyMeiC icTey yaKSblH HeMece Teneparypatsl asaifry

AIFALL PET MAVITANAHAP ANJIbIHAA

1. Tewansis fepexTepi 6ap TaKTaifLiabl HEMECE Ke3 KEAreH Gomanibl eckepTy Kastanapbii anuin Tactayra ﬁonmawuu'

2. Kypoinebiibl naiiaananbac Gypbik, KYpbUtFblgarsl TaChIMANAAY HE3IHAE HOpFay HeMece 6apnbik Kanay MEH

He3 HENTeH GMpKanapbl anbin TaCTaHS3.

KawsikTbikTat Gacapy nynsritit GaTapesciH aybicTbipy

barapes Geniri aWbIKTbIKTaH GacKapy NynbTiHik HiHiLIKe HaFbIHAA OpHANACKaH. OHb 4-CypeTTe KepCETIATeHzeit (KSICHIN JaHe TapTbin) anbin Tactay Kepex.

Kyabi Gike Garapesbi anbin Tacran, 0pHbiHa Haxa barapestsl (3 B, CR2025 mni) canbii3. baTapesHbik 0 NOMKOCH KOFaps! KApaTbifFaH Kanbinma Gony Kepex.
barapes GeniriH Kaifranan KALbIKTbIKTaH GacKapy nynbTiHe Kapail HoUTHBITbIHGI3. ON AbIOHIC (1LepTy AbiGbiCH) WbiFapbiN, OPHbIHA TYDY KEDEK.

TAVIBATARY
1

2

Mol HAGbIDFaRaFbI POSETHAFa HanFaHbIM, HETVIEHEH (HaTHbI3bUTFaH) KanbITa evec, Tik KaTMbIHIA FaHa naiiananbinybl Tic.
Hypbineel Kei3bin KeTyfien KOPFaifTbiH QyHKUWAMEH KapakTanFaH; ToiM KATTbl KbI3bIN HETCe, KyPbUFLl CoHETiH Gonabl. Byn artaliga, aybicTipbin KOCKbILTHI O Kansika
KOWbIN, KyPbUTFbIHbI PO3ETKAAAH aHbIATTAC BYPbi, 07 CybiFaHLIa KyTe Typbikbi3. LLiamamen 15-20 MAHYT 6TKeH COH, 0N KalfTaan naiiganayra faiibik Gonagsl.

3. KypourbiHbl Gatbipmanap apKbinsl Aa, KALbIKTBIKTaH Gackapy nynbi apKsunbl f4a Gackapyra Gonags.

4. Meninik aiibipasl TviCTi TYpAE OPHATbUIFaH 3P KON HETKi3YTe OHall PO3eTkara Canbibi3.
KypbunebiHbl icke KOCY YLUiK, aybICTBIDBIN KOCKBILLTBI | KanMbiHa KOt Kepek. [ivcmiediae «25» Aeren waada (25 °C) naifga Gonbin, KoinbTy AOLIEC (KENAETKILTIH HOFapbl
allHany KelyiamabiFbivga) Gacrananbl.

6. Kawer (15-32°C) perreifTiH GaTbipma Kemeriet Ganrayra Gonabl. [ucinedigeri can HelnbnblkTayabl TOKTATHAHAA, TaHIAMFaH
Iemnepawpa OpHATB3b.

I8 iLibit, KOMETIMEH KbUTbITHbIL K OpHaTa aachi3:

© HH - oFaps! HbuiaMably
© |- TOMeH HbingamablK

8. Anbi ana OpHaTbUIFaH TEMMEPaTYPa METHEH COH, HYPBUIFbI MEUTBTYZel GBTOMATTLI TypAE TOKTATHIH Gonagbi. CYBIFACHH, KYDBUIFLI KOCBUTBIN TYDFGHLIA, MoTbmyabl
aBTOMaTTI TypAe KaifTalaH GacTaifmbik Gonagbl.

. KVDHNI:\HI:\ CONTPY Vit &YBCTBDHIN KOCKSILT! O KT KOW Hepe.

10. py MynTikgeri kyar 6 KYPbUFBIHbI KYTY 6onabl. Kyar GaTbipacsl Gachiteat COH, « -» yLu PeT Kblnbinblkan,
COBGH KediiH YHeM aH5In TypaTbik Gonage. Hbinbmy MpoLeci ToKTaTbUAb.

11 Kypbinebikbl KaiiTanan Kocy YL, KaLIbIKTbIKTaH Gackapy MynbiHAeri KyaT GaTbipMackik HEMeCe KyPbITFbiAaFsl K3 Kenre Barbipmartl Gacy Hepex. Avceiiae Hybipda
FaHa OpHaTbUIFaH TeMnepaTypa naiiaa 6onbin, KeUbTy NPOLEC KaifTazaH 6actanatsi Gonabl.

12, Maifgananbin G0IFACHH, KYPSUIFS CybiFaHLLA KYTI, OHbl SNEKTD HEAICiHEH aKbIpaTy Kepex.

TAMMEPI BAMTAY

ymbic icTey yaKbimbiH 1 - 12 carar apanbirbiiga OpHara anachis. OpHaTbIFaH YaKLI aRKTarFaH COH, KYPbUFs! ABTOMATTb Typae

COHeTIH Gonayl.

1. KypbunrblHbl icke KOChIHpI3 (Tarizanany» Genivi Kapasia).

2. Taiivep Gatbipmacsit Gaceingia. [ucnneiige «Ov wasybl WoiMbinblkTaliToik Gonaibl. HyMBIC icTey YaKbTbiH + GaTbipMaChiHbiK HOMEriMeH Y3apa anachia Hemece -
GaTbIPMACHIHH EMETiMEH OHbl KbICHADTa aTachia.

3. Kymbic icTey yaKbiTsl eHaj AMcrUIeiize KepCeTinMece, TEMNEpaTypaHbl aHe HelbTHbILL KeneTHILIIHiK KbllAaMABIFbIH TaHdai A1aChi3 (HOFaPbiaH KapaHsia). Ocoian
HeliiH, Auennelt Kasipri anibl ana OPHaTbUFaH KYMBIC Ty YaKbITbI MeH TeMNepaTypachl apackiiia aybiCTbipbiibin KOChinags.

4. AngeiH ana OPHaTbITFaH KYMBIC CTey YaKsITbI BRKTATFACHIH, KYPbUFS| aBTOMATTbI TYPAE KblbTy NPOLIECIH TOKTaiM:IH Gonabl.

TASATIAY H3HE CAKTAY

1. Tasanay ywiH KaycTuKanslk Hemece abpasueTi Tasanay KypandapbiH naijanan6anbia. by OHbIH GetiH 3aKbIMAaYbl MYMKIH.

2. Kawer GonraH wariaina, KypbUFbIHbI CaN bAFANAbI MaTaMeH CYpTin WbiFblHpi3.

3. Kypburel nafiganaHbuimaran ianailaa, OHbl KYpFaK Hepe aHe 6ananapbik oMbl eTNeNTiH HeMece aHayapnap kipe anMaifTbik epae CaTay Hepex.

AKAYbIKTAP/Ib! HOH) TaCUTI

Erep Kypbutebl TWICTI TypAe HYMBIC icTemerfiH Gonca, angbiMeH npo6nenatbl 63 GeTikiaden wewe He anmaif TeHCePiKi3. Erep aTalkaH




3DEHETTED apKeUTbl WeLy MyMkiH Gonaca, KIMEHTTEDA KONAaY KbiaMeTiHe Xabapnackikbi3.

AKaynbl 3NEKTD KypblAFbiHbl 63 GETIHi30EH KeHAeyTe TipbicnaKyi3!

Byifbi HyMbiC icren Typmaca:

1. Weninik aifblp poseTkara AYpbiC Hanranrax 6a? Heninik aifbipabie KanaHybiH AYbICTaHyI3.

2. Posetkaa akaynbik 6ap Ma? backa po3eTHara HOCHIN KpiKi3.

3. Heninik KOCITBICTLIK CAKTAHALIPFBILIbIH TEKCEPIKI3.

TEXHUKATIbIK MONIIMETTEP

TacoiMarnyiay Hemece caxTay Kesikge GyiibiM Kyprak, 6oyl THic, COHgait-aK, TiKenelt kyH caynenepikik acepike ybipamaysl mic.
Hymbic icrey TemnepaTypacs! MeH birangbinbik; -5° C - 40° C, 10-90% cansicToipMansl buangbinbirs!
CaKray Temneparypacs! MeH burangsunbik: -10° C - 40° C, 95%-Fa fefiHri canbicToipmans! blranbinbiebl
Keiamer ery mepaii: 6ip b

©  Onimnit araybt: ROVUS JKEKE KbINbITKbILLBI / Mogenitin Ne: HO3/ ID: 110014927

o Hepreyi: 220- 240 B™ / Muniri: 50-60 iy / Kyarsi: 500 Br

©  VIHpa-biabin KaWbIKTHIKTaH Gackapy mynsi 6ip CR2025 Garapeschinga (UbIHTTbIKKA KIDed) KyMbic icTedai

©  Onaipinren eni: Kyimaii Xansik PecnyGamiace!

©  Peceiineri umnopraywus: «Cryauo Mozepra» LUK, Mackey ., Mepepsa e, 11, 23-kypbineic, 109651

o Kasakcrangarsl umnoprraywsi: «Cryauo Mogepra Kasakcran KILIC, Kasakcran, Anwarsl, 288 TMMpA3eB k-Ci

o (Caym Heci / EO-narsl / «Crymo Mogepta» 6t : Top Shop Intemational S.A., Buia Gepyso Meam 13, 6900
Jlyrano, Wseiiuapus

.

.

}acan Wweirapy KyHi MeH CepHANbIK HOMIpi GyifbiMaa KepceTinreH,

Rovus Top Shop Intemational S.A KoMNaHHsCSIHbIH TIpKENTeH cayaa Genrici Gonbin Tabbinags. E E H [ D
—

(€

ROVUS asmeninis ildytuvas

Modelio Nr.: HO3

NAUDOJIMO INSTRUKCUIA

Originalios instrukcijos vertimas

Prig§ naudodani pretaisa atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija iriSsaugokite ateicial.

SPEIIMAI

kaudojant Dretaisa ai Kurios dalys galitapt labai karStos i prsfefus nudegint. Bkt itin atidls, gy naudojant

Drigtaisa netoli a vaiky arba jautry asment

. Pretaisas skitas naudoti papidomo Symo tkslas pastaty viduje.

Pretaisas skirtas naudofi sandariuose kambariuose ar naudojimu retkariai.

Pretaisas skirtas tk buitiniam naudojimui uzdaroje r sausoje aplinkoje.

Pretaisa naucolitst taip, kaip nuroclyta Sojeinstrukcioje. Bet koks itas naudojimas lakomas netinkamu.

Neuzdeniite pritaiso naudojimo metu, kad neperkaisty

Jeigu pritaiso nenaudojate, nespauskite jungikio i nlaikyte lito | elektros i,

Nenatdokit Stuvo mazose kambarlose, g juose yra asment, ke patys negal S i kambiri,

Nebentjie yra i tsakingo Imogaus,

8. Vikai nuo 3k 8 mety ] pretasq ungt rSung gl ik tuomes, gy prieaisas pastattas r rengtas am
Skiroje vietoje, [prastoje veikimo padetyje, taip pat vaikaitur bt przurimi Suaugusiujy arba supazindin
Kaip Saugial naudofi prietaisa, ir swokd galmus pavojus. 3-8 mety vaikams negalima jungl prietaso
ituko | elekiros iz regulioirvalyt pretaiso ar ali prigiiios darby,

9. Prefaisas neskiras naucotisu Sorniu aikmaciu r atskira nuotofni valcymo Sistema.

—1 OO G GO RO
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. Jeigu iStekéjo baterjos skysts sau%)

Sidytovo negalma naudoti patalpoje, kuiame ya vonia, duSo kabing, baseinas ar bt kokioe crégnaje

Vietoe.

Prieg Valami prite visuomet  Sunkts S elektos o,

Jeig pretisas yra pazeisas, reipktes | latitoa

Naudokie rlakyhts ok uzdantuose kamoarvose, . o

Nekikit jokiy objekty ir saugokite, kad jie nepatekiy | prietaiso védinimo ar oro iSleidimo angas - tai ga

Sk leros Soka, gaisa, aa padeis pritais,

Nenaudokite ant minksto pavirSaus, pavyzdzi, lovos, nes galf uzsikimSti prietaiso angos.

Prietaisq galma naudof  verikaloe poricjoje.

Neatremkite prietaisn | Siena ar kampa, kad uzkrntumet pakankama oro crkuliacia

Nemerlite pritaiso | vanden ar ktokius skySCius ir saugokite, kad ji nesudrély!

Nefiskite prietaiso Su crégnomis rankomis, kai prieaisas jungtas | elekiros lizda,

Bater ragStys kelia nudegimo rizkg!

Nurytos baterjos kelia gﬂrésme givybe, toddl jas reika laikyt vakams r gyvinams nepasiekiamoje vieje.

Nurjus bateria rekia i artkreiptisi%(ydytojq.
te, kad s nepatekt ant odos, gleiings ar  akis. Prireus dévekte

apsaugines pistines. Kontakto s Dateriy Skysciu atveju paveiktas vietas nuskalaukite su cidef kiekiu

Vandens ko greiciau eipkts gto. ) ]

Nenaudokite karbaruose, kurose ya engyal usiiepsnojanci, nuodingy ar spiogy medziag

Nenaudokts pretiso Sala tin g daikty (uzulacy eksts gaminiy i pan.).

Nejunkte pretaso ul%ntuvusarsakqtuvus. - o .

Gaysrg atveju negesinkite Su vandeniu! Nuslopinkite lispsnas s karsCiu atspariu uzklotu arba tinkamu

esinti

%ik tg){adéjus naudot prietaisa gali it juntamas Silpnas nejprastas kvapas, kol prietaisas pasieks teminj

stabilum,

PreS édami baterias | putel]patkinkite, ar pultlio irbatery hontakiaiya vars,jeigu reikia, nuvalyite,

Naudokite t techniné infomaciioje nuroda bateryri (3, CR2025).

. Keisdami bt atheipkite démes| | pofanskum (+/-), ]
. ISmicte bater, gy i pasiaigs arJigu putefio ketinate nenaudof igssn aka, Tai ivengste galimos

Dateriy kyscio stekgimo rikos

. ISkt smcte Stekejusia baterq Syt hontaklus pes dédami naja )
. Baterios negalima irauti ar aktyint jokais biidais, sarcytl, mesti { iepsna, merk { skystius ar Sukef

fumpajjjungma,



34, Prtaisy junkts t | tochniSkai tvarkings r pretaiso techinius parametus afitnkant elektos lidg
Sl Sauglais ontaktas. Elektros idas taip pat tur Dl lengal pasiekiamas, kal pritaisas jungtas, kad
pirekus ity galima geta asktijng,

30, ISunkite pretasg S izdo, e velkimo met pasireisia ikl atba atnas auca.

36, Saugokts prietisa nuo atiros fiepsnos, minusins temperatiros, nuolatings arégmes, égny salygy ar
Mg,

M DN\gtgandykitemodiﬂkuoti artaisy prietaiso, gecimo atveju kreiplits | platintog.

PRIETAISO
[sitikinkite, kad yra visos prietaiso dalys ir jos nepazeistos. Jeigu prietaisas pazeistas, jo nenaudokite (!) i kreipkités | platintoja.
3.

1 Kistukas Valdymo skydelis su ekranu

2. lungkis 4. Dangelis

Valdymo skydelis

1. Veikimo laiko ir temperatiros didinimo mygtukas 4. Greicio mygtukas

2. Ekanas 5. Veikimo laiko ir temperatiiros mazinimo mygtukas

3. Laikmatio mygtukas
NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIS

1. [jungimo mygtukas 4. Greicio mygtukas
2. Didintj veikimo laika ir temperatira 5. laikmatis

3. Mazintiveikimo lak ir temperatiira

PRIES PIRMA NAUDOJIMA

1. Niekada nenuimkite prietaiso etiketés su duomeny lentele ir spéjimais!

2. Prie§ naudodami prietaisa nuimkite visas apsaugines pakuotés dalis.

Pultelio baterijy keitimas

1. Baterijy talpykla yra siauroje pultelio puséje. ISimkite bateria taip, kaip parodyta 4 paveiksliuke (spauskite ir iStraukite).

2. Isimkite pasibaigusia baterija irdékite naja (3V, CR2025). ,+* pazyméta pusé turi biti nukreipta aukstyn.

3. |stumkite baterija | pultel]. Ji turi bit jdéta tinkamai (turi pasigirsti spragteléjimas, kai j atsidurs savo vietoje).

NAUDOJIMAS

1. Silaytuva galima naudoti jungus tk j elektros lizda sienoje, vertikalioje pozicioje (negalima jungt vertkaliai (paguldyto).

2. Sis prietaisas yra su apsauga nuo perkaitimo, jeigu prietaisas tampa per karstas, jis iSsijungia. Tokiu atveju nuspauskite jungiklj, palaukite, kol prietaisas atvés iri§imkite i§
elektros lizdo. Prietaisa vél galésite naudoti po 10-15 minugiy.

3. Prietaisa galima valdyt arba spaudant mygtukus ant prietaiso, arba naudojant nuotolinio valdymo pultel;.

4. |Kikite prietaiso kistuka | tvarkinga ir lengvai pasiekiama elektros lizda.

5. Jeigunorite jungti prietaisa, nuspauskite jungkli. Ekrane bus rodoma 25" (t. y. 25 °C) ir prasidés Sildymo procesas (dideliu greiciu).

6. Norima temperatira (nuo 15 iki 32 °C) galima pasirinkti temperatiros reguliavimo mygtuku. Pasirinkta temperatiira nustatoma, kai ekrane esantis skaicius nustoja 2ybséti.

7. Greicio reguliatoriumi galite nustatyti ventiliatoriaus veikimo greitj:
o HH - didelis greitis
o LL-maias greitis

8. Prigtaisas automatiSkai nustoja Sildyt, kai pasiekiama nustatyta temperatiira. Temperatiirai nukitus prietaisas vél pradeda Sildyti automatiskai, kol yra jungtas.

9. Jeigunorite i§jungt prietaisa, nuspauskite jungiki.

10, Galima nustatyti laukimo rezima su jungimo mygtuku ant pultelio. Nuspaudus jungimo mygtuka ekrane tis kartus suzybsi ,--*, po to Zybsi nuolat. Tai reiSkia, kad pasirinkta
§ildymo proceso pauzé.

11, Jeigu norite vél fjungt prietaisa, nuspauskite jungimo mygtuka ant pultelio arba bet kuri mygtuka ant prietaiso. Paskutiné nustatyta temperatiira pasirodo ekrane ir vél
prasideda Sildymo procesas.

12, Baigg naudotis pritaisu palaukite, kol jis atvs, irSjunkite i elektros lizdo.

LAIKMACIO NUSTATYMAS

(Galima pasirinkti nuo 1 iki 12 valandy veikimo laika. Prietaisas automatiSkai iSsijungia praéjus nustatymas laikui.

1. [junkite prietaisa (Zidrékite skyriy ,Naudojimas").

2. Nuspauskite laikmaio mygtuka. Ekrane pradés Zybséti ,0. llgesnj veikimo laika galite nustatyti spausdami ,+*, o trumpesnj, spausdami ,-“.

3. Kai veikimo laikas neberodomas ekrane, galite nustatyti temperatiira ir pasirinkti ventiiatoriaus veikimo greit (zidrékite aukSiau). Po to ekrane pakaitomis rodomas
nustatytas veikimo laikas ir temperatiira.

4. Prigtaisas nustoja Sldyti automatiskai, kai pasibaigia nustatytas laikas.

VALYMAS IR LAIKYMAS

1. Nenaudokite jokiy ésdinanciy ar Sveiciamujy valymo priemoniy prietaisui valyti, nes jos gali pazeisti prietaiso pavirsiy.

2. Jeigureikia, prietaisa valykite su Siek tiek sudrékinta Sluoste.



ROVUS

3. Nenaudojama prietaisa laikykite Sausoje gyvinams ir vaikams nepasiekiamoje vietoje.
GALIMOS PROBLEMOS

Jeigu prietaisas neveikia tinkamai, pimiausia patikrinkite, ar galite patys iSspresti problema. Jeigu problemos negalite iSsprestilaikydamiesi Zemiau pateikiamy zingsniy, kreipkités
{ platintoja.

Nebandykite patys taisyt netinkamai veikiancio prietaiso!

Jeigu prietaisas neveikia:

1. Arprietaiso kitukas tinkamai fkistas | elektros lizda?

2. Arelektros lizdas yra veikiantis? Pabandykite prietaisa jungti | kita elekiros lizda.

3. Patikinkite tinklo jungCiy saugikii

TECHNINE INFORMACUA

Prietaisa laikykite sausoje ir nuo tiesioginiy saulés spinduliy apsaugotoje vietoje.

Veikimui tinkama temperatiira ir drégmé: -5-40° C, 10-90 %.

Laikymui tinkama temperatiira ir drégmé: -10-40° C, iki 95 %.

o Prietaiso pavadinimas: ROVUS asmeninis Sildytuvas / Modelio Nr.: HO3/ ID: 110014927.
[tampa: 220-240 V™ / daznis: 50-60 Hz / galia: 500W.

Nuotolinio valdymo pultelis veikia su 1 CR2025 baterija (pridedama).

Kilmés Salis: Kinija. }

Importuotojas: UAB ,Studio modema*, Zalgirio g. 135, 08217 Vilnius, Lietuva.
Pagaminimo data ir serijos numeris nurodyti ant prietaiso.

ROVUS ya ,Top Shop Intemational” S.A. registuotas prekés zenkias. c E E E H [
—
-

ROVUS PERSONAL HEATER - [EKSTELPU SILDITAJS AR TALVADIBAS PULTI
Modela nr.: H03

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

Lz, pis JigtoSanas kartigiilasiet lietoSanas instrukciju un saglabijiet to.

BRIDINAJUMI
Datas irices detaas var Kt lof Kartas un iist apdegumus, ja tam pieskaras. J3bit iasi uzmarigiem bému un
neasaigat ek Kathitng.

lrice ir parecz&ta papiu siciSana telpas.

e irpevedzeta el labi oltas telpas vl - a eizém piesidny efpu.

STiefe irdomata EmantoSanal ke et elpas U $ausa vice,

Stiefce jamanto tikai 13, ké noradts instrukcia. Citada lietoana nav paredzeta.

Neapsediet iefci kamertadarbmas I 8 neparkarstu.

e el iesIégt vai piesiacty stavas avotam Kad 12 nefiek zmantota.

Javien ||er|ce netiek uzrauczta, to nealkst izmantot mazas telpds, kuras atrodas ciek, kas pasi nespé
atstattepu
8. Beminotisldzast onugaduvecumamdkst tkaeslegsleg e, i novito apa fedzeta daribas
DO Un i ek e v a i ntue, G imantot doga Veida, m Saprot espéjamos iskus.
Bamivecum no tim iz ast oniem gadiem ek ! pievienoterci stiavas avotam, regult temperatiry, it
i va cadito aphopt,

leice nav paredzéta etoSana ar &rEo tamer vai atseiSku tvadoas sistamu.

St nedilt ot avannu, U, aseinu vl Gt telpas, ur i augts mituma menis,

lrice irms iiSanas vienmer ir aatvieno no Sravas.

—I OO T OO MO —
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Jaefce i bojata, ta ir jaatdod izplaitajam vai Kientu apkalpoSanas centra, vai cita persona (pieméram,
remontdarbnicas spemahstam) I imvairtos no jebkada riska.

[amantojt un zglabdjiet o tkal slegtastelpds.

Nedilkst pielut, a ventiécia vai Sta gaisa izplides ahéruma ieklist sveSkemenis, Jo tas var raist
eleHriho ok, Ugunsgeky v sebojtc

Neizmantojie 5||d‘taju Lz ikstam irsmam, piemeram, gultas, kur erces atvérumi var ikt azsprostoti,
lecef Abit noietotthat vertkala poia

Neatbalstiet eric pre sien vai st ai nodrosingtu pietiekamu gaisa plisms

Nekad nlemerciet eciceni v tos Skidnmos, parfecinietes, a t neklist mit,

Nekad nea|zt|e0|e i ar Sapjam 10kam, kad 1 p|eV|enotas 7S N0ta.

Pastav |sks% iskus apdegumus no Bl e skabes!

Bateras ir |samas (b, a nodtas. Tapec bateras un el weglabjiet bemiem un czimiekem
Deplegjama viets. Ja batej s o ta, nekavéjoties meklejiet mecicinisku pafidzb.

. Jahaterja izecéjusi nelaupe 1 aterjas el o Kot au, acim un gotadu. Ja nepieciesams,

etojetazsargeimus. Jasaskarat s arDaterjas s, nekaigot |esskaI01|e lfa dauczum ekosa ddens
Un saziniefies ar sy, clk i vie iespeams.

Neizmant oue i telpas Huratodas degoses, indigas va Spragtosas vels

Neimantjet eficiuzismajost materdly tvuma (alzkan tektls, ut)

Nepieslectziet ieci pie pa’% fidtaja vai Kontakta ar vairakam kont aktllgzdam

Ugunsgreka gadjuma: Nedzesiet ar ddeni! NodzEsiet liesmas ar ugunsdrosu Segu vai pieméroty
UgunSUzEamo apardt

LetoSanas sakuma espéjam |z§ar01um| ,Dimns iefce sasniedz temalo stabiltat

Pims ievietojatbateru, parbaudiet, vi alvadoas pults un baterjas kontaki i, Nofiriet, ja nepiecieSams.
[amantojet thaitad batery veidu, kads noraits tehniskaja informaci (3V, CR2025).

Kad maingt bt pamecm|e S, ka I pareiza polartate{+/-).

Imemit bateru, ja t i ukSa vai a s gstodu ek perodu nezmantojat tahvadivas pul. Tacejadi i
imaisetes no eruas iteceSanas.

Nekavgjotes nemiet tecéjus bt un nofiet Kontaktus, pims evitoetjaunu bater.

Batera nedilt it atkatof idéta vai auka, mesta ugun, iemena Siduma vai tai nofics
ssavignojums.

Pievienajet efc thai tda hont akth%da a1 droSinata aJ|em Kas ir Karg uzstacTta un atblt tehniskajiem
(atiem, kas norad uz eoes. Kontaidigndaijabit V|e%| Diecjama, i saienojums bt viegh olgjams.
Atwenoue ! ontaktdakSu no Kontakligadas, a erce sabojdjas vai a s pérkona negaisa



36, Pasargiet i no fkatasliesmas, emas tempeativas, pastadga mitruma, miem apstaliem.
31, Nemeginiet pats salabot vai paneidot e un parliecinetes, ka iences remontu veic kalficéts specialsts.

PRODUKTA DALAS
Parliecinieties, ka komplekt r visas detalas, un pariiecinieties, ka tas nav bojatas pavietoSanas laika. Ja iefice ir bojata, jis nedikstat
(1) to izmantot, 4 vieta sazinieties ar Kiientu apkalpoSanas centru.

1. Kontaktdaksa 3. Vadibas panelis ar displeju
2. leslégsanas slédzis 4. Sildiajavaks

VADIBAS PANELIS

1. Poga, lai palielinatu darbibas laiku vai temperatiu 4, Atuma poga

2. Displejs 5. Poga, lai pazeminatu darbibas laiku vai temperatiiru
3. Taimerapoga

TALVADIBAS PULTS

L. leslgSanas poga 4. Btuma poga

2. Poga,lai palielinatu darbibas laiku vai temperatiru 5. Taimeris

3. Poga, lai pazeminatu darbibas laiku vai temperatiru

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

1. Nekad nenonemiet tehnisko datu un iespéjamo bridinjumu ziimi.

2. Pimns izmantojat ierici, nonemiet visu iepakojumu un uzimes, kas varétu atrasties uz ierices un i paredzetas, lai pasargatu panvadasanas laika, vai reklamai.

Talvadibas pults baterijas maina

1. Baterjunodafjums atrodas pults Saurakaja puse. lzpemiet, ka noradits 4. attéla (saspiediet un izvelciet).

2. Imemiet tukSo baterju un ielieciet jaunu bateriju (3V, CR2025). Porifiva puse i uz augSu.

3. levietojiet baterilu nodafumu atpaka) tvadibas pult. Tas ar KikSki nostasies vieta.

LIETOSANA:

1. Sildiaju diikst pieslégt tikai pie sienas kontaktigzdam vertikala pozicija, nevis horizontali (gulus).

2. leficeiraprikota ar mehanismu pret pérkarSanu. lerice izslédzas, kad parak sakarst. Tada gadijuma jums jaiesledz slédzis 0 poziciia un jalauj ieficei atzist, pims atvienojat

no kontaktigzdas. Ta biis gatava lietosanai apméram pec 10-15 mindtém.

lerici var lietot, izmantojot pogas uz ierices vai arf talvadibas pulti.

levietojiet kontaktdaksu viegl pieejama, kartigi uzstadia kontaktigzda.

Lai eslégtu ierici, parslédziet ieslégSanas slédzi | pozicia. Displejs iedegsies “25" (25 °C), un saksies sildi8anas process (ar augstu ventilatora atrumu).

Velama temperatiira (15-32 °C) var tikt iestatita ar temperatras iestatiSanas pogu. lzvéléta temperatira tiek iestafita, kad skaitis uz displeja parstaj mirgot.

Aratruma reguletaju jis varat iestafit ventilatora atrumu:

o HH-liels atums

o |L-mazs atums

8. lerice automatiski parstas sildr, kad tiks sasniegta vélama temperatiira. Kad atkal atdzisis, ierice atkal automatiski saks sildt, kamér vien ta bis ieslégta.

. Laiizslegtu ierici, parsledziet ieslBgSanas slédzi 0 poricija.

10, leifci var ieslegt gaidstaves reima, izmantojot ieslegSanas pogu uz talvadibas pults. Kad ieslégSanas poga tiek piespiesta, “- - {fs reizes nomirgo un tad parstaj mirgot.
SildiSanas process ir apturéts.

11, Laiatkartoti ieslégtu erici, nospiediet ieslégsanas pogu uz talvadibas pults vai jebkuru pogu uz pasas ierices. BieZak iestafita temperatira paradas uz displeja, un atkartoti
sakas sildiSanas process.

12, Kad beidzat lietot ierici, laujiet tai atdzist un atvienojiet no strévas avota.

TAIMERA IESTATISANA

Jis varat iestaft darbibas laiku no 1 fidz 12 stundam. lerice automatiskiizslédzas

péc iestafita laika beigam.

1. lesledzietierlci (skafft sadalu “LietoSana”).

2. Nospiediet taimera pogu. “0" mirgo uz displeja. Jis varat iestafit ilgaku darbibas laiku ar + pogu un isaku darbibas laiku ar - pogu.

3. Kad darbibas laiks vairs nav redzams uz displeja, jis varat izvél&ties temperatiiru un ventilatora atrumu (skatit ieprieks). PEc tam displejs parsidzas starp iestafto darbibas

laiku un temperatlru.
4. lerice automatiski parstaj sldn, kad iestattais laiks i beidzies.
TIRISANA UN UZGLABASANA

1. Nelietojiet koigus vai abrazivus fifSanas fidzeklus. Tie var sabojat ieffces virsmu.

2. Janepieciesams, noslaukiet ierici ar maziiet mitru lupatu.

3. Kamérneizmantojat ieric, uzglabajiet to sausa, b&miem un dzivniekiem nepieejama vieta.

TRAUCEJUMMEKLESANA

Ja ierice nedarbojas, ka nakas, vispims pérbaudiet, vai pasi varat noteikt problému. Ja problému nevar atisinat ar Siem sofiem, sazinieties ar Kientu apkalpoanas centru.
Neméginiet pats salabot erici. lerice nedarbojas:

1. VaikontaktdakSa ir pareiziievietota kontaktligzda? Karfigiievietojat kontaktdaksu.

2. Vai kontaktigzda nedarbojas? lzméginiet citu kontaktigzdu.



3. Parbaudiet droSinatajus.

TEHNISKA INFORMACUA

Panadasanas un uzglabasanas laika produkts jaglaba sausa vietd, kas nav paklauta tieSiem saules stariem.
DarboSands temperatiira un mitrums: -5° C - 40° C, 10-90% RH

UzglabaSanas temperatira un mitrums: -10° C - 40° C, idz 95% RH

Garantijas laiks: viens gads

o Produkta nosaukums: ROVUS PERSONAL HEATER / Modela numurs HO3 / ID: 110014927
Spriegums: 220- 240 V"/ Frekvence: 50-60 Hz/ Strava: 500W

Talvadibas pults darbojas ar 1x CR2025 bateriju (komplekta)

RaZosanas valsts: Kinas Tautas Republika

Precu zimes \pasmeks/ importétajs Eiropas Savieniba / Studio Modema izplatitajs: Top Shop Intemational S.A., Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Sueice

Izplafitajs Latvija: SIA Studio Modema, Deju ela 4, Riga, LV-1004

RaZosanas datums un sérijas numurs alrodas z eces.

ROVUS irTop Shop Interational S.A. registréta precu zime. |:|
—

ROVUS PERSONAL HEATER

Numérul modelului: HO3

MANUAL DE UTILIZARE

Vid rugdm sa citii acest manual cu atentie inainte de utlzare Si s&-1 pastrati pentru consultare ulterioard.

AVERTISMENTE

Anumite componente ale aparatuli s& pot ncali s pot cauza arsur. O atente Specild trebuie acordetd i prezent
coPqursauapersoaneIor

Vunerable

1. Disportivleste destinat pentn incalire Suplimentard n cladir

2. Kcestaparat este destinat numai pentr camere bine izolate sau utiizare ocazional.

3. Aeestaparat electrocasnic este destinat exclusi utizari n nteror nt-un medfu uscat,

4. Produsul rebuie utizat numai dupa cum este destrs n A0t it ructuni, Orice altd utzare este
Considerata nepotiva.

5. Nugcopert |d|sp02| il {impul functiondri,pentr a preven supraincalea.

6. Aoest apar|a N ar ebui 4 fie pomit ciodat a0 i onectat s dealmentae atncicind
N este iz,

T, Dacénu existd o Supraveghere constant3, apavatul nu rebuie utilzat in incape mici ocupate d persoane
CAIe N ot paras camera pe cont propr.

8. Copm Ol Vrsta cuprnsa e 3 ani s ml putin de 8 ani vor pomi/op aparatul  numa cu condif ca
acesta 4 fi fost lasat sau instlt n potia nomal de utzae, i copi St Supraveghetisau au
pnm| instut cu il utlizarea aparat il e mod 5|gur siintleg percolel |mp||cae Copii cu
Varsta cupnnsa intre 3 i mai putin de 8 ai nu trebuie 3 conectez, Sa regeze s sa curete aparatul Sau
s efectueze tefinere,

0. Aoestaparet nu est destinet & i actonatprin itemediul unui temporzator exem sau el unui siem
separat de control el distant3.




ROVUS

2.

Ages sistem de ncglzie nu rebuie folost n ncdperle cu o cadé, dus, piscind sau n orice loc cu umitate

fdicats.

Dispoztivl trebuie s fie nofdeauna deconectat de [a releaua de aimentare naine de & fi asamblat,
emontat sau curdtat

Daca aparatul este eterioat acesta ebuie locut e cate producdtorsau lient (de exemplu, un atele
e specaltat) pen T & evita oice peicl,

Utiza; i depoztaf aparatl numai i ncapeinchie.

N intoducet i nu pemitet obiectelr stine 3 patunds in venlate sau n orfc de evactare,

(eoarece acestlu poat Dot p 10V0C3 S00ur e sal incendi sau poat te eferora aparal,

N utizaf pe o Suprfaté moale, cum arfi pe pat, caz i care deschidele pot fiblocate.

Dispotil il ebuie utizat numai i ot Vedal,

Nu spr|(|n| spov pe pertesa cofu, pentu a pemite un debitsufintdeae.

N scurundaf nicodata disporto apa sauin it fchice s a3|gurat| YA CAnU S poate umezl!

Ny atinge mcmda td dispontiulcu méini ude atuncicand a0esta e conetata e,

Risc d arsurd chimicd de/a acidul de batere!

Baterile pot§ mortle daca Sunt ngerate. Prin ummare, pastaf bateile o disporitivldeperte de indemng
copéllo |smammalelor Datc 0 batee  fost nghtts, bebu 53 consta media vl de asistents

medicala

Dacd batera prezintd scurger, nu 3sa acidul atere 53 inre T contact c iela, ochi§f memorangle
mucogse. Purat manusi de po ectle In cazu cotactuluf cu acidul cin bater, i Imediat zonde
afectae cu mut )i Clrat g | consltatimediatun medic

Nufolosii aparatul n Tncéperle care cont prf usor nflamabilsau %aze nocive s exploze.

N utizet aprat i preznta materalo oartemlamabne(perde e ).

Ntz csportal u uncabl Dremgtor sau cu pre mul |p|e

Incazde ncendi: Nust fingsfi o apa Inabust e o 0 paturd gnfuga sau cu un extinctor adeoiat

Fste posiil i apard miosun subtle 3 mcepu fl iz, pana cand csportil aings staiftate temica,
Tnente de a intoduce beterle, verfica dacé sunt curate contactele cin produs i cele ale baterilor,
curatatie daca este necesar.

Utlzat uma tpul de atere specificat i datle tenice.

Lanlocuiea bater,asgura4a polan fea (* /- ste corecta

- Sonete btele i p podug cdnd acestea sunt descarcate sau dacd nu vef utiza produsul pentru o

Derioacd mai lunga de timp. In acest e, puteeitadauneleatibuit St el

. Stoatef imediat o bate |ecareprezmascurgensmu Fafi contactele nainte de a inroduce o hatere nou.
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Baterile nu b s fi eincarcate sau reactivate pn ate mifloace,nu ebuie safie demontate, anncate
Tnfoc, sculndate i fuide sau scutoicutat.

Conectat| disportvul numai a o piza cu contacts de siguranta instalate corect s care ¢ potieste cu
datele eice le dispoztvuli. Pz e s fie e asemenea usor aoesihi dupd conectae, astel
Ticatconexiuned a reea s poat i rapid ntenupt,

Scoate 1fisa de aliment fae din pnza (acd apare 0103t |n |mpu| funcnona i sau nainte de 0 furtund.

' tate persistent, condii umede

sau |mpac
Nuincercati s repara produsul de unul singur s asigurafiv ¢ rie reparafie este efectuatd numai de
Galteun tehnician calficat corespunzitr,

COMPONENTELE PRODUSULUI
Asigurati-va c& toate componentele produsului sunt prezente si verificati dacé acestea au fost deteriorate. Dacé aparatul este
deteriorat, nu trebuie & (!) 1 utilzati, contactatj departamentul de asistentd pentru clienti.

1. Priza de alimentare de la reea 3. Panou de control cu afisaj

2. interupator 4. Capac

PANOU DE COMANDA

1. Buton crestere timp de funcfionare sau temperaturd 4. Buton vitezd

2. Aisaj 5. Buton scadere timp de functionare sau temperatura

3. Butontemporizare

TELECOMANDA

1. Buton pomire/oprire 4. Buton viteza

2. Crestere timp de functionare sau temperaturd 5. Temporizator

3. Reducere timp de functionare sau temperaturd

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Nuscoatef niciodatd pldcuta cu caracteristcitehnice i avertismentele!

2. Inainte de a utilza dispozitivul, indepartati toate materialele de ambalare si orice etichete care pot apérea pe dispozitiv si care sunt folosite pentru a proteja in timpul
transportului sau pentru publicitate.

Schimbarea bateriei telecomenzii

1. Compartimentul bateriei este amplasat pe partea ingust a telecomenzii. Scoateti dupd cum se aratd in imaginea 4 (stidngeti si scoatef).

2. Scoatefi bateria goala si introducefi 0 noud baterie (3 V, tip CR2025). Boma pozitva trebuie sé fie orientatd in sus.

3. Glisatf complet compartimentul pentru bateriiin telecomanda. Trebuie sé se blocheze in mod clar si vizibil (sunetul ,clic’).

UTILIZARE

1. Aparatul rebuie utiizat numain prize e perete intr-o poziie verticald si nu pe orizontald (asezat). .

2. Dispozitivul este echipat cu protectie impotriva supraincalzri; dispoziivl se opreste dacé devine prea fierbinte. In acest caz, ar trebui s treceti comutatorul de alimentare
in pozitia O si sa Iasati aparatul sd se rdceasca inainte de a-| scoate din priza. Acesta va fi gata de utilzare din nou dupa aprox. 10 - 15 minute.

3. Aparatul poate fi operat fie prin intermediul butoanelor de pe dispozitiv, fie prin intermediul telecomenzii.

4. Introducefj stecherul intr-0 prizd instalata corect, usor accesibila.

5. Pentru a pomi dispoziivul, trecefi comutatorul de alimentare in pozitia ", Ecranul afiseaza ,25" (25°C) si incepe procesul de incalzire (1a viteza mare a ventilatorului).

6. Temperatura doritd (15 - 32°C) poate fi setatd cu butonul de setare a temperaturil. Temperatura selectatd a fost setatd cénd numérul de pe afisaj nu mai clipegte.

7. Curegulatorul de viteza putefi seta viteza incalzitorului ventilatorului:
© HH-vitezd idicatd
o L -viteza redusé

8. Dispozitivul opreste automat incélzirea imediat ce temperatura presetatd a fost atinsa. Dup ce se réceste din nou, dispozitivul incepe s& se incalzeasca automat, atét
timp cét este pomit.

9. Pentru a opri aparatul, recefi comutatorul de alimentare in pozifia ,0".

10.  Aparatul poate fi pus in modul de asteptare folosind butonul de alimentare de pe telecomanda. Odata ce butonul de alimentare a fost apésat, ,- -" este afisat intermitent
de trei ori, apoi este afisat constant. Procesul de incélzire este intrerupt.

11 Pentru a pomi din nou dispozitivul, apésati butonul de alimentare de pe telecomanda sau orice buton de pe dispozitiv. Temperatura care a fost setatd recent apare pe
afisaj, iar procesul de incélzire incepe din nou.

12, Dupé ce aff terminat, lasati aparatul s& se raceascd i deconectati| de la refea.



SETAREA TEMPORIZATORULUI

Putefi seta timpul de functionare intre 1 - 12 ore. Dispozitivul se opreste automat a

sférsitul acestei perioade.

1. Pregatirea dispozitivului (vezi capitolul ,Utiizare”).

2. Apasati butonul de temporizare. Simbolul ,0” este afisat intermitent. Puteti méri impul de functionare cu butonul ,+", saul puteti micsora cu butonul .

3. Cand timpul de functionare nu mai este vizibi pe afisaj, putefi selecta temperatura Si viteza ventilatorului (vezi mai sus). Dupd aceea, afisajul comutd intre timpul de
functionare si temperatura prestabilte.

4, Dispoaitivul opreste procesul de incalzire in mod automat, dupé ce a trecut impul de functionare prestabilt.

CURATARE I DEPOZITARE

L Nu fo\osm agenti de curatare abrazivi. Acestia pot deteriora suprafata.

2. Dacieste necesar, curatat dispozitivul cu o cApa usor umezta.

3. Cand nu este utilzat, dispozitvul trebuie depozitat intr-un loc uscat, neaccesibil copiilor si animalelor.

DEPANARE

Daca dispozitivul nu mai functioneaz corect, verificat mai intai daca putefi corecta problema. Daca problema nu poate i rezolvata cu pasii enumerati, contactati departamentul

de asistenta pentru clienfi.

Nu'incercati s reparafi singur un aparat electric defect!

Dacd dispozitivul nu funcioneazs:

1. Estetecherul corect introdusn priza? Conectat stecherul in mod corect.

2. Estepriza defectd? Incercati o altd prizd.

3. Verficati siguranta conexiuniila refea.

DATE TEHNICE

Produsul trebuie 4 fie péstrat la loc uscat i sa nu fie expus la lumina solaré directa n impul transportului sau depozitari.

Temperaturd i umiditate de functionare: -5° C - 40° C, 10-90% RH

Temperaturd i umiditate de depozitare: -10° C - 40° C, pénd la 95% RH

Durata de viatd: un an

©  Denumirea produsului ROVUS PERSONAL HEATER / Nr. model: HO3 / ID: 110014927

Tensiune: 220- 240 V™ / Frecventd: 50-60 Hz/Putere: 500W

Telecomanda IR functioneaza cu 1 baterie tip CR2025 (inclusa)

Tara de origine R. P. China

Importator RUS: AyctpuGbtorop: 000 Cryavo Mogepha, 109651, Mockea yn. Mepepea 4, 11, ¢p.23

Detinditor marca comerciald / Importator UE / Distribuitor pentru Studio Modema: Top Shop Intemational S.A., Via Feruccio Peli 13, 6900-Lugano, Elvetia

Distribuitor MD: ICS , Top-Shop StudioModema,, SRL, Piata Dimitrie Cantemir 1, Chisinau, Republica Moldova, tel. (022) 264-101

Data de producte i . de serie pot fi regésite pe produs.
ROVUS este o marcs comerciald inregistratd a Top Shop Intemational SA C < ﬁ E H [ l:l

ROVUS GRIJALICA LICNOG PROSTORA

Model broj: H03

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Malimo Vas da prije upotrebe pazljivo procitate uputstvo i sacuvate ga za kasnije koriscenje.

UPOZORENJA
Djelov uredaja mogu postat i i prouzrokovati opekoting prikomdodira. Trebate vodtt posebinu brigu ukolko se
ureda| bors prisusty diece.

(ve] U e namienjen 2a dodatno granje unutar objekata

e reds) e namienje skfuivo 2a dobro zolovane prostre  povemeny upotipu

(v e e namijnjen 2 Kucnu, UnutiaSu upoteu na v,

. Uredaj trebate konsti iskjuCivo nia naCin oj je opisan u uputstvu. Svaka druga upolreba se Smata
nepravinom,

5. Uredajnemojte pokrvat tokom rada kako bi

6. Ureda) nikada ne bi rebao da bude ukljucen ||| pnkIJucen A napajanje kada nie u upotrebi,

S ST NCYPEY




1.
8.

Grijalica se ne smie horstti u malim prostorjama gdje se nalaze fica koja Sama ne mogu napust
prostori, osim ukoliko ne postoji stalan nadzor

Djeca uzrasta 0d 3 do 8 goina smi K{uct/iskjucitiuredaj samo pod uslovom da e postaleni montiran
U polocejza jegow namjenu, Ga su dobi uputstva u ver sa upotisbom utedja na Siguran nacin | da
radzqmiju 0pasnost. Djeca wrasta od 3 do 8 godina ne smiju prijucia, regulisa,Cstt weda) v
odraavani.

Ureda mJje dizajiran za korSGenje sa spoljasnjm tamerom i ocvojenim sistemom dalinskog pravjanja.
0|vzy' Ureaj s e smile orstt  prostosa kaom, tusem, bazenom 1 il kom ity sa vsokom
Vlamoseu.

Uredaj morate uviek skjuct s napajanja prie nego Sto krenete sa Giscenjem.

Ukoliko je uredaj o3tecen, mora bt zamijenjen od strang proinvodaca, sluzoe za potroSace i kvalifkovanih
03008 (npr. Specialisticka radnia) kako bise izbjegi sve opasnosti,

Korisite | odlazte skjucivo u zatvorenim prostorjama.

Nemajt ubacatf  domvl drugim predmetima da uiaze bl hojiventlacion il zduvni oo, e to moi
prouzrokovat Sujni udar, poarl ostecenie uredaja.

Uredaj nemojte Koristti na mekoj powSin kao Sto je kevet, jr otvori mogu bit blokiani,

Ureca b realo Koristt SKfucvo u vertikainom polozaju '

Nemoe postaviat uredaj uz bilo kojizd 1 ugao, kako biste omogucii dovolian protok vazduna.

Ureca nkada nemojt potapati u vodu i ke crge tecnosti!

Molim rukama ne smijete dodirvatiureda kada je piklucen na napajanje.

Ridk od opekotina od bateriske kiseling!

. Batera 56 moze proguta, Cbog tog morats Cuvat atere 1 uredaj van domaSaja dce 1 Zvofing.
. Ukolko dode do curenja baterje, nemofs donvolt da dode  kontakt sa kozom il ocma. Ukolko je

otrebno, nosite zasttne rukavice. U slucaju kontakta sa kisielinom iz batere, odmah operte Zozeno
poducje konsufute se sa iekarom o prie.

Uredaj nemojte konstit  prostorjama oje sacrze fako zapaljive, otiowne i ksplozivne Supstance.

Ureda) nemojte koristt  bliin visoko zapaljivih materjala (zaviese, teksi, td)

Uredaj nemayte horistina produznom abl. '

U lucaju pozara: Ne gaste vodom! Plamen ugaste pomocu aparata za gaSenje pazara.

Na pocetku upotrebe e moguce osietti lage mirse, dok uredaj ne dostigne termalnu stabilnst

Prje ubacivana bateria, provierte da fi su kontakt na daljinskom upraviaCu 1 baterjama Cis; ocitte
Ukoliko ¢ potrebno.

Koristite skjucivo tip baterie naveden u tehnickim podacima (3 V, CR2025).



30, Priikom zamjene batera, provierte da lje polartet (+/ -) ispravan.

31, Uhlonite baterju ukoliko ¢ prama, 1 ukolko e namjravate da Koritte dafjnsk upraviac du emenski
peiod. Na ova nacin mozete izbjeciStetu prouziokovan curenjem bater.

32, Ocdmah uklonit beterju iz hoje cur iseln,  oistte poctuce prie bacianja nove batere

33, Baterja se ne Smije punit, ponovo konstt, baciiu vatru i stavjatiu tecnost,

34, Samo pridjucte uredaj u utcnicu sa siiurnosnim Wontaktima Koji su pravino instalani i odgovaraju
tefnickim podacima wredaja. Utcnica takode mora b lako dostupna, kako bi se uredaj mogao [ako
SKjuci sa napajan

35, Uklonite utikac z utiice ukoliko dode do smetnje tokom rada i prie oluje.

36, Zastit uredaj o otvoreng vt temperatra spod nul, e udaraca,

31, Nemajte et il kakus mocifkaciu 1 popravku sam, vec osigurte da svaku popravku i isfucio

mmg%gxarajucitehniéar.

Provierite da li su svi djelovi prisutni, i da i postoje ostecenja prilikom transporta. Ukoliko je proizvod otecen, nemojte ga koristiti ()
vec umjesto toga kontaktirajte nasu sluzbu za potrogace.

1. Glavniutikat 3. Kontrolna tabla sa ekranom

2, Prekdat za ke 4. Poklopac gt

KONTROLNA TABLA

1. Dugmeza povecavanje viemena rada/temperature 4. Dugmeza odredivanje brzine

2. FEkan 5. Dugme za smanjivanje vremena rada/temperature
3. Dugme za odredivanje viemena

DAUJINSKI UPRAVLIAC

1. Dugmeza ukljucianje 4. Dugme za brzinu

2. Povecavanje viemena rada/temperature 5. Vrijemerada

3. Smanjvanje viemena rada/temperature

PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Nikada ne uklanjaite tablicu sa oznakama i eventualna upozorenjal

2. Prije upotrebe uredaja, uklonite sve materijale za pakovanje i bilo koje etikete na uredaju, koje se koriste za zastitu prilikom transporta.

Promjena baterije daljinskog upravljaca

1. Odjeljak za bateriju se nalazi na uskoj strani daljinskog upravijaca. Uklonite ga kao $to je prikazana na slici 4 (pritisnite i izvucite).

2. Uklonite staru i ubacite novu bateriu (3V, tip CR2025). Pozitini terminal mora biti ka gore.

3. Skiiznite odjeljak za baterie do kraja u dafjinski upravijac. Mora se zvuno i primijetno zakljucati (*Klik” zvuk).

UPOTREBA

1. Uredaj se moze korititi iskljucivo u zidnim uticnicama i vertikalnom polozaju, a ne horizontalnom (lezecem).

2. Uredajje opremljen zastitom od pregrijavanja; uredaj se iskijucuje ukoliko se previse zagrije. U ovom sluCaju biste trebali da pritisnete dugme za ukijucivanje u poziciju 0, i
ostavite uredaj da se u potpunosti ohladi prije nego ga izvadite iz uticnice. Bice spreman za ponovnu upotrebu nakon otprilike 10 - 15 minuta.

3. Uredajem moZete upravijati pomocu dugmadi na istom ili pomocu daljinskog upravjaca.

4. Ubacite utikat u ispravno montiranu utiénicu koja je lako dostupna.

5. Dabiste ukjucil uredaj, pritisnite dugme za ukljuCivanje u poloZaj | Ekran Ge trepet “25" (za 25 °C) i proces grijanja (privisokoj brzini) ¢e pocet

6. Zeljena temperatura (15 - 32 °C) se moze podesiti pomocu dugmeta za podeSavani Odabrana Je podesena kada broj na ekranu prestane

da treperi.
Pomocu dugmeta za podeSavanje brzine moete podesiti brzinu grijalice:
© HH-visoka brzina
o LL-niska brzina
8. Uredaj automatski prekida sa zagrijavanjem €im se postigne podeSena temperatura. Kada se ohladi, uredaj automatski pocinje sa zagrijavanjem sve dok je ukljucen.
. Dabiste iskjucil uredaj, pritisnite dugme za ukljucivanje u polozaj 0.
10.  Uredaj se moze prebaciti u pasivni rezim pomocu dugmeta za ukijucivanje na daljinskom upravijacu. Kada je jednom pritsnuto dugme za ukfjucivanje, “~ -" e treperiti ti
puta, a zatim ce se konstantno upalii. Proces grjanja je pauziran.
11, Da biste ponovo ukfjucili uredaj, pritisnite dugme za ukljucivanje na daljinskom upravijau ili bilo koje dugme na samom uredaju. Na ekranu Ce se pojaviti podesena

temperatura, a proces grijanja ce ponovo poceti.

—~



12, Kadazavrite sa koriScenjem, ostavite uredaj da se ohladi, a zatim izvucite iz uticnice.

PODESAVANJE VREMENA RADA

Mozete podesit vijeme rada od 1 - 12 sati. Uredaj se automatski iskijucuje nakon ovog viemena.

1. Ukjuite uredaj (pogledajte odieljak “Upotreba”).

2. Pitisnite dugme za podeSavanje vriemena rada. “0” Ce treperiti na ekranu. Viijeme rada moZete povecati na dugme +, il smanjiti na dugme -

3. Kada vileme rada vide nije vid(jivo na ekranu, tada moZete odabrati temperaturu i brzinu grijanja (pogledajte gore). Nakon toga se ekran ukjucuje izmedu podeSenog
vremena rada i podesene temperature.

4. Uredaj automatski zaustavija proces grijanja nakon 8to je prethodno vrieme rada isteklo.

CISCENJE | SKLADISTENJE

1. Priliom EiSenja uredaja nemojte koristti abrazivna sredstva. Ona mogu oStetiti povisinu.

2. Ukoliko je potrebno, uredaj obriite viaznom krpom.

3. Kadase ne koristi, uredaj treba cuvati na suvom mjestu, i ne smije biti dostupan djeci li Zvotinjama.

RIESAVANJE PROBLEMA

Ukoliko uredaj ne bude radio na ispravan nacin, pvo pokuSajte sami da rijesite problem. Ukoliko se problem ne moze rjesiti, obratite se nasoj sluzbi za potrogace.

Nemojte pokusavati sami da popravite neispravan elektrcni uredaj!

Ukoliko uredaj ne radi:

1. Dalije utikac pravilno postavijen u utitnicu? Pravilno podesite utikat.

2. Dalije uticnica ispravna? Isprobajte jo$ jednu uticnicu.

3. Provierite osiguraC glavnog napajanja.

TEHNICKE INFORMACLIE

Proizvod morate Euvati na suvom i ne smie biti iZozen direktnoj suncevoj svietiosti tokom transporta il skladiStenja.

Radna temperatura i viaznost: -5° C - 40° C, 10-90% RH

Temperatura  viaznost skladiStenja: -10° C - 40° C, do 95% RH

e Naziv proizvoda: ROVUS GRIJALICA LICNOG PROSTORA / Model broj: HO3/ ID: 110014927

Voltaza: 220- 240V~ / Frekvencija: 50-60 Hz/ Snaga: 500W

IR daljinski upravijaC radi na 1x CR2025 bateriju (ukfjucena u setu)

Zemlja porijekla: PR.C

RU Importer: fuerpu6storop: 000 Cryano Mogepa, 109651, Mocksa yn. Mepepsa . 11, cmp.23 }

Vlasnik zastitnog znaka / Uvoznik za EU / Distributer za Studio Modemu: Top Shop Intemational S.A., Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Svajcarska

Datum proizvodnje i serijski broj se mogu naci na proizvodu.

ROVUS je registrovani zastitni znak Top Shop Intemational S.A. C € K EH[ |:|
| e |

ROVUS PERSONAL HEATER

Mogen 6p.: HO3
YTATCTBO 34 YIOTPEBA
Mpea ynorpe6a AETanHo NpoHTajTe o 08a YNATCTBO  3a4yBajTe 0 38 BO HAHHHA.

MPEAVTIPENYBAIbE
[len0BITE O} 0] anaa NHOTY C8 3arpesaar i gononKy I 40T MOe ga ce HaropiTe. 0coGiexo Bivate Mopa
1 08 NOCBETH AOKOAHY anaDaror 2 KODACTA B0 GTH3HK H J8LA W7 VLA OF Paivga Kareropia

(B0] MDOM3BOL & HAMEHET 33 LOTOTHITETHO 33TDEBAE BO 38TBODEH MPOCTOp.

()B0] MDOW3BO & HAMEHET CaM0 33 YMOTPEO B0 MDOCTOPHI C0 106D HA0TALYA H 33 MOBDENEHa yroTpega.
(goj Anapar ¢ HaNeHeT 3a A0NaLLKA Y0THEGa, B0 3aTBODEH 1 CyB APOCTOD.

oy anapar Cheg CANO 3 CB KOICTH KaxO LT & ONMLIZHO B0 0Ba ynarcreo. Cexoja Apyra ynorpeta e
HECOOZBETHR.

He o nOKDWBA]TE ANaNATOT BO TEHOT Ha YnOTOEGaTa 33 fa He Ce nperpe.

(oj Anapa He CHEE 3 C6 BRI HUTY iak 12 OCTaHE BH7Y4eH BO LITBKED KOra He & KOpUCT,

(cBeH aK0 HeNa nOCTojaH HaLB0p, anapaTor 3a 34TEBatsE He CHER A CE HOPACTH B0 Ma MPOCTOHH B0

— o> o



ROVUS

—_ e

—_ e —

HOW M3 T3 KOV HE C& CTOCOGHY CaNM 1a ja HamyuiTaT coBara,

[lewara Ha Boapacr og 3 £0 8 romAHM CVEAT Ja 0 BRAYBET WA HCKYHYBAZT ANaDaror AOKOTKY €
HAMECTEH 1 MACTATHDaH B0 COOZBETHA NOALYAA 3a PaGOra W JOKOMKY @ o NOCTOjaH HAZ30p Ha
2MOBOPHO /WL JeaTa Ha BO3PaCT 0g 3 A0 8 TOLMHH He CMIEAT A 10 BAYyBaaT ananaror Bo LTekep,
HITY A TO EyBacT, .

Anapator He € Jy13ajipaH fa C& HOPACTH ¢ HABODELIEH TAJMED Wi OLIEEH CHCTEN 32 JATeHHCro
JIDaByBatse.

(Onoj anapr 3a 3areBar H CMEe 1a C& KODHCTH B0 MDOCTODHA C0 KaZa, Ty 6aseH W Apyro Mecro
(0 FOMEN BIBKHOCT,

Anaparor Mopa CEROTall e CKAY4H OF LTEKeD DB WiTere,

AKo anaparor & OUTETeH, MOpa 3 C& 3aMEH OF CTO3HA Ha NDOUSBOTENOT Wik OBIACTEH CEDBICE.
omeGyBaiTe 0 1 4yBajre r0 anapaoT B0 3aTBODEHH MPOCTOpiM,

He.103B07yB3]Te M TDRAMETH a HABAE3AT BO HEKO) O OTBOPITE 33104 LT0 0BA MOXE 3 MDeI3BIa
ERKTIMHEH Y18D W1 TOKaD.

He T0 KOHCTETe anaDaroT Ha Mexa NOAOTa, KaKo Hoeger,

Anaparor TpeGa £ C& KODHCTA CaMO B0 BEPTHKATHA NOTONGA.

He o normvipajTe anapaor 40 SHE Wik B0 a70n 3a £ 00€3G8LTe J0BOEH MDOTOK Ha BO3IL.

Hikora Hel 10 TOTONYBA]Te aMaNATOT BO BORA WIH BO Ayra TESHOCT, U 330TKITETHO BraBATe fa e
(& HaMOKDH!

HHOTaLL He 1o A0nDGITe ANaparor CO MOKDH DL KOra e BKIYEH BO LTexep.

Kitcenvisara Of OZTEDHATE MOKE £ NDELH3BIKA XEMHCKH HSTOpeHH!

barepie 4yBajTe v HaB0p O AOGRT Ha JeLa 1 KHBOTHH, AKO GaTepiaTa c@ TomTHe, BeZHa nobapajte
NOMOL OF MEZMLIHCHO JULE.

[okonwy Garepuiara ucTese, He J03B0MYBATE HiCEMMHATA Ja JOJie BO AOTMD CO KOMGTA, 04me W
MyKO3HaTa MewOpaxa. HajioBo & 1a HCHTe 3aLmTHA pakasiLy. Bo cayaj fa J0JIETe B0 QHanH
HOHTBHT CO HiCEMMHATa 01 O3TeHaTa, BETHALL MBMHTE CE C0 YACTa BOZA 1 COBETYBATTE C& C0 fekap L
£ MOKHO NOCKOpO.

He 70 HOHCTETe B NDOCTOH B KOH A AECHO 3aTaTBH AW OT)OBHH CyNCTaHLM,

He T0 HopHCTeTe anaparor B0 3K Ha JECHO 3aNATHBH MTEDHaTH (3aBECH, TEHCTAN, HTH.),

He T0 HopHCTeTe anapator ¢o AOZ0THeH Kaben.

Bo caysaj Ha nowap: He racere co Bonal H3racete i MianeHme Co OTHOOTIOpHO k6 Him ¢0 anapar 33
TACHEFbE NOKD.

Mokt & M0jaBa Ha MADHCH A NOYETOROT O YIOTeGara J0gexa anaparor a ja AOCTHTHE Caojara



TEPMATH CTABIHOCT

28, TIpen fia ™ MeCriTe Garepie, NDOBEDETE AT OHTAKTITE Ha RANEHMHCHOTOM Ha GaTEDHITE C& YHCTH W,
T0KOTHY € MOTDEGHO, HCHHCTETe .

29, Kopucrere cauo Garepuit KOw & HaBeZeHH B0 TexHnakime Kapartepkciki 3V, CR2025).

30, Hora v MeHyBare Gaepime, MDOBEDETe Jam NOGDATENOT € TO4eH (+ /).

31, 3BANETE r G3TRDHITE 3KO C& MDASHH WV 3KO HE FO KODHCTHTE AANESHHCHOTD NOT0AT BPEMEHCHH NEpHOp,
Ha 080] a4 e 0BGErHETe OLTETyBatbe MDEIH3BIKAHO OF TDOTeKYBatE.

3 EenHau; H3BALETE IV CATEDTR JOKOTKY MDCTEKYBAAT 1 HCHHCTETE IV HOHTAKIVTE NDef i HAMECTITE HOBa
ATEDIR.

33, Darepujara H Chge 1 C& NOTHH HiTy i C6 EaKTHBINA Ha HeOj Ay Hadkk, fid C& packonyBa, ia e
8pna BO 0raH, A CE N0TONyBA B0 TESHOC..

34, OBoj anapr CViee fa ce BAYYBa CANO BO LTeKED ¢0 OE30BIHOCHN HOHTAKTH K € COOTBETHO HaMeCTeH

W & COTBETEH O TEAHHSKITE KADRKTDHCTHKA Ha anaparor. LITeRepoT Mopa, UCTO Taka, i Oie Ha

MDACTATHO MECT.

35, 113B37ETR 10 MDHAKAYSOROT OF LTeKE AOKORKY A0j1E A0 HEMDABITHO PAGOTeKbE WA Nak akO K.

36, 3ammere 1o anapator o3 MAaes, TEMNEDATyDI N0R Hynaa, B

31, He ce ofiuayafte camyt ga o NOMABITE W MeHYBATE MDOHSBONOT Cal 1 06e30E1ETe Ce Cexoj
NOMDaBKa 13 1A O41E HANABEHA OF CTD3HA Ha OBTACTEH CEDBHCED.

[IENOBM HA NPOK3BOAOT
1poBepeTe AaTH cHTe AeN0BH Ha TPOM3BOZOT Ce BO KOMIVIETOT 1 DOBEPETe Aa7i & OLLTETeHH MpH TRAHCTIOPT. AHO anapaTor € OLITETeR, He CMeeTe (1) fa ro HOpHCTITE; BegHall
06pareTe ce Kaj 0BnaCTeH Cepaucep.

1 Mpukaysox 3. KoHponHa Ta6na co avcej
2. Tlpexuysay 4. Kanak

Horponta taéna

1. 3ronemyBatbe Ha BEMETO Ha patora Wi Temnepatypata 4. Honye 3a Gp3uta

2 [vewej 5. Hamanysarbe Ha BpeMeTo Ha pagota Wit Ha TeMneparypara
3. Tajvep

JANEYHHCKO

1. TpexvHysay 4. Konye 3a 6p3ua

2. 3ronemyBatue Ha BDEMETO Ha paGora i Temneparypata 5. Tajwep

3. HamanyBarbe Ha BpeMETO Ha pagora Wik Ha TeMneparypara

NPE/| NPBATA YNOTPEBA

1. HuKorall He 1 BageTe BaKHITE /IENERKY CO TEXHIMKTE KaPaKTEDHCTHKN H TPERyTpedyBatbal

2. lpeaynoTpeGa Ha anaparor, H3BaZETe O LENOTO NakyBakbE U CHTE ETHKETA Wija HaMeHa e 3aLLTHTA Ha NDOU3BOZOT D TRHCOPT WK Mak CE PeKiaNie Marepijar.
MeHyBatbe Ha Garepujata Ha aneyHCKoTo

1. [lenor 3a Garepujata e Ha NOTeHKaTa CTpaHa 0f ANEYUHCKOTO. 3BaeTe o KaKo LUTO € NOKaMKaHO Ha CAvka 4 (NPUTUCHETE 1 M3BneyeTe).

2. W3sanere ja npaswata Oarepuja  Hamecrere ja Hosara (3V, mn CR2025).

3. Hawecrere ro Kanaxot Ha AanedHCHOTO (Fe CrylHeTe 3ByK “Kuk').

YMOTPEBA
1. 0Boj anapar 3a rpeerbe MOKE 3 C& KOPHCTH BHY4eH BO LITEHEPH BO BEPTHKATHA NI0MOKGA, a HE BO XOPHOHTAHa.

Anaparor e onpeMeH o 3aLUTHTa 0 NPErpeBaFsE; anaparor Ce HCKTYyBa AOKOTKY npemHory ce 3arpee. Bo 08oj cyyaj Tpeda Aa ro MPHTHCHETE NPeKAHYBA4OT BO NO3MLMja
0 1 noyexajre anaparor yGaso 4a ce onamu Npes Aa o Mckaysue o Lreep. Toj Fe Guge noaroTeH 3a ynorpe6a no okony 10-15 My,

AnaparoT MOKe fa 10 YrpaByBaTe NPEKY HOM4¥FsaTa Ha CAMHOT YDEf WM TIDEKY AATEHHHCKOTO.

(CraBEre 1o MPHK7YHOKOT BO LTEKE KOj € NECHO AOCTaneH.

33 3 10 BKAY4¥ITe anaparor CTaBeTe o MPexuHyBaYoT Bo noauuyja |. Ha avcnnejor e caetHe “25” (3a 25 °C)  rpeetbero (Ha ronema Gpauta) e 3anosHe.

1 oy



6. °C) MOKe fa Ce HaMecTH Co Konyeo 3a Temneparypa. OAGpaHaTa TeMNEpaTypa e KaMecTeHa Kora 6pOJoT Ha AMCTNEIOT e npecTaHe Aa CBeTKa.
7. Co perynatopor Ha Gpauara Mokere Aa 0g6epere nomery:
o HH - ronewa Bp3ua
o LL-vana Gp3nHa
8. Anaparor aBToMaTCHM NpecTakyBa A 3arpesa UToM ce J0CTHTHE onpegenenara Temnepatypa. OTkako e ce 0nagk, anapator NOBTOPHO e e BHAYHM.
. 3avicknyuyBatbE CTABETe 10 NpeKHHyBa4oT B0 nosuuyja 0.
10, Anaparor Moxe £ ce CTagw BO standby noauuyja co MOMOLL Ha HOMYETO 3a BRAYHyBAkbE/ MCHIYHYBaF:E Ha ABESHHCHOTO. OTHAKO e o MPHTVCHETe KN4eTo, aHakor -
fie CBETHE 3 Mamit 1 0Toa Fe MPOROMAM NOCTojaHo fa CBETH. [TpOLIECOT Ha 3arpeBatee € CTaBeH Ha flay3a.
11, 3a0BTOPHO 5 10 BHAYSHTE aNADETOT, MPHTHCHETE O HOMHETO Ha A/IEHHHCHOTO WTK Ha CAMHOT anapa.
12, Omkako e npecratere co ynoTpeGa, noveKajTe Aa Ce OTa M UCKAYHETe 0 Of LTexep.
MECTEHE HA TUMEPOT
Maosere fa ro HamecTre BpeMero noery 1 - 12 aca. Hora BPEMET e NoMHHe, anapaTor aBToMaTCH Ke Ce HCKAY4H.
Branyyere ro anaparor (8were B0 Aenor 3a “Ynotpeda’).
TlpvmicHere o oneo 3a Tajmep. Ha awcinejor e caethe “0". Bpemero Ha paGora MoKeTe f4a ro 3ronemyBaTe Wi KaManygare co +/- Konyero.
Kora BPeMETO HeMa fa Gile BB Ha MCTTE]OT, MOKETe i ja OAGEpETe TeMmepaTypara 1 GpsuHara Ka anapaor
(THaO BPEMETO e NoNMHe, anaparor e fpecTaqe A 3arpesa.
YHCTERE U CKNTATVPARSE
He KopicTeTe a6pasiiBHH CPECTBa 38 YHCTEr.
[lokonky € noTpeBHo, pecpyLIETe ro anaparor ¢o BakHa Kpna.
. UyBajTe 10 anaparoT Ha CyBO MECTO HEOCTAMHO 38 eLia H HHBOTHI,
MOMHH NPOBNEMM  PELUEHHIA
Ao anaparor He paGom COOBBETHO, OGHIETe Ce NPBO Cahi 4a ro peLuite poGnemor. JOKOTKY He YCneere, 0GPaTeTe Ce Kaj OBTCTeH CepaHCep.
He ce 06ayBajTe Aa nonpasaTe eNeKTPHYEH anapar Koj 1Ma TeXHH4KK Npoonem.
Axo anaparor He pabom:
1. [lanvt TDUKnYOKOT € TIDaBHTHO BHAYEH BO Lexep?
2. [lannumexepor e ucnpaseH? O6uaeTe ce co Apyr LTekep.
3. posepere ro OCUrypayoT Ha Tabnara.
TEXHWYKH KAPAKTEPUCTHKI
Tlpou3sogor Mopa a G1Ae CyB 1 Aa He Ce U3N0KyBa Ha AMPEKTHA COH4EBa CBETIMHA.
Temneparypa i BrakHocT npk padora: -5° C - 40° C, 10-90% RH
Temneparypa 1 BAGKHOCT Npw crnaguparee: -10° C - 40° C, go 95% RH
Ve Ha npouasop: ROVUS PERSONAL HEATER / Mogen 6p.. HO3/ ID: 110014927
Borrana: 220- 240 V™ / dpexsenuya: 50-60 Hz/ Mokocr: 500W
IR AaneyuHcruoT ynpasyBa4 padom Ha 1x CR2025 Gatepuia (Brnysena)
3ewja Ha norexno: Kika
YBo3nuk: Cryauo Monepa aooen, yn. Koctypciu Xepow 6p. 38, 1000 Cronje
[loGasysay: Ton ILlon Hereparvoran CA, Bua Geppyuunto Memm 13, 6900 Nyrato, Wsajuapuia

[Larara Ha NpOMBOACTBO 1 CEPUCHAOT GPOj Ce Ha CaMMOT NOU3B0A. c € E EH[
—

TAPAHTEH MCT

Wve Ha npou3eog: Rovus Personal Heater

Yeoatutk: CTYVO MOZEPHA ooen Cronje

Onacten cepavc: MPO GYHKLMOHAN, yn.BYTENICKA 6p.43 Hac.Pagwianw 2o Pacankuk, KOHTAKT: 071/324-419 Aranac 077/442-475

00— o o1 oo

e 0000 0 0

[laTym Ha kynyBatbe:
[leyar 1 nomyc Ha npogasador:

13JABA 3A TAPAHLIMIA:

TapaHTHHOT POK Ha MPOH3BOAOT & 12 MECeLM Of AEHOT Ka DE3EMaFbe Ha NPATHETA Of NOLITA WAV O AEHOT Ha KyNYBaFLE Ha MPOH3BOMOT BO MDOZABHHLA.

Cryzwo MogepHa rapaHTupa eka npou3BOA0T UCMPaBHO Fe GYHKLMOHPA BO FapaHTHHOT oK. WCTO TaKa, rapakTMpanie feka, BO TEKOT Ha rapaHTHIOT oK, Becinaro e m
OTCTPAHHME CHTE MOKHH AecexTi. lOKOTHY ce CnysM NPOU3BOOT A He Moke £ Giae nonpaseH Bo pok o 30 feHa O NPHEMOT Ha peKnamaLvjata, Kynysaqor Moke Aa apa
3aMeHa 3a POU3BOROT €O HOB. Bo Toj CAysal, FaPAHTHHOT POK Ce MPOZOHYBA 3a OHOMKY ieHa KOMKY UTo Tpaena nonpaskara. [loBasysaqor ce 068payBa Aeka fe 06e3denysa
JN0BH 38 CEPBHCHPaEbE BO NEPHOZ OF 5 TOMMKH.

TAPAHLIVUATA HE BAMM:

- A0KOKY AeEKTOT KacTakan TIOpaH HEMPBITHO PakyBatbe 1 ynoTpeta;

- BO C1y4a) Ha fleeKTH HACTaHaTH NOZ BIMjaHHE Ha HagBopelLin QaKTOH (MEXaHHSKI OLTETYBatba 10 BHHa Ka KYNYBA4OT Wik Ka TDETO Le, 310ynoTpeda Ha anaparor,

HEMABILTHO 1 HEBHAMATETHO PakyBatbe, KOMEPLUATH 1 HHEYCTICKa YTIOTpeGa, BuLia cita);



- Jl0KOAKY KynyBa4oT He NpUn0XM BaKeUKI 1 NPaBIAHO NOMOHET rapaHTEH JICT  CMeTKa.

Wajasa: 10TpOLLYBAYOT M MMa 33HOHCHATE NPaBa KO MPOM3AEryBaaT 04 Hoe Ja perynupa Ha f 0BHE NPaBa He ce
3aTDO3EHH €0 FapaHLjaTa.
3 cure AononHuTenHH MHGopMaLKy oGparete ce Ha: CTYIMO MOJEPHA sooen, yn. Kocrypexv Xepou 6p. 38, 1000 Cronje, Ten: 02/3094-590

[laTym Ha nipviem Ha i-AoT

[latym Ha Bpafiatse Ha n-gor

Monpaska Ha AedexT

Mornue Ha cepsucepor

[latyw Ha npuem Ha n-zot

[latym Ha epafatse Ha n-gor

MonpasHa Ha AedexT

Mornue Ha cepaucepor

ROVUS PERSONAL HEATER

Model no.: HO3

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed pienviszym uyciem urzadzenia prosimy o zapoznanie sig 2 niniejsza instrukcja obstugi i przechowywanie jj w migjscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikow urzadzena.

OSTRZEZENIA
Elementy uzadzenia nagewaja s_i%, mocno podczas pracy. Ich dotkniecie maze spowodowa oparzenia. Nalely
zlachowac saczegoing 0somose, el w pomieszcaeniu 2 datajacym goeinkiem anacia i creciub osoby starze.

)
3

—~I o> o

Urzaznie stanowi dodiatkowe zridko ogrzewania w pomeszczeniach wewnatz budynkw.
Urzadzenie jest pracmaczone do uthowania wytacznie W dobize zazolowanych pomieszczeiach ub w
Sposb sporadyczny. ,
Uradzenie: prcmaczone jest wytacmie do uatku domowego, wpomiestczeniach. Chionic pred
zamoczeniem. e .
Urnadzerie il uzywac z8odni 2 ninejzq nstukcia stugl Jakikolviek inne iythowanie uzadzenia
fstbaktowane jako niewtasoive. ) .
Nmzakwwacpracu;ace%o rzgzenia, aby i SpOwOGOWAC ego pregzani.

Po uzyol uadzenie wytacayC wytacanikie | odtacnC od zaslania.

Nie wolno uiywat gzeinka bz Sarego nadzon w iewielkich pomieszezeniach zaimowanych prez osob,
e ie moga samoctzielie opuSCiC pomieszzenia.

D w wieku od 3 do 8 Iat mogg wraczac/ wytaczaC urzagzenie wykacznie pod wanunkiem, 2 urzaozene
10stato ustawiong lub zamontowane w nomainej pozycj robocze], azieci pozostaja pod nadzorem lub



ROVUS

. Wpaynacku vylana i bt nale uikaC Kot vasl

Ucielono im wezelkich wskazdwek dogczchch bezpiecane] obstug uragzenia | zaghoen aviganych 2
Jego uthowaniem, Daeciw vieku o3 do 8 ot e moga podkaczad, regulowat | cySic aadzenia an
Wykonywat czymnosei onsenvacypych

Urzazenia nie wolno podaczac do gniazcka z programatorem czasowym lub zdalnie terowanego obwodu
elektyemego.

Ur|zadéen|a Nie naley UEyWa W pomieszczeni 2 wanna, prysinicem, basenerm b winmym migjscu 0 e
Wilgotnosci,

Pred coysaczeiem naley zansze ot acn uzadienie il
Jede uzadenie legn usgkoczeniu, o 2 powodow bezpieccefishua ushodzony element neledy wyminiG
hontaktuje se producen e, e obstug ienta ub oddaC uzadzeniedo senvisl

Urzadzenie iy i przcchowywat ko w zamknifych pomieszczeiach.

Ni wktada zadnych pzsemiotow w ofworzy wlotowe 1 wylotowe izadzeni, poniewa moze to gorc
DOraZeriem pradem, pozatem b uszkoczeniem uzadzenia,

N|e| UiywaC urzadzenia na miekidm podtodu, np. nia poSciel, ktdra moze zablokowat otwory wiotowe i
Wylotowe.

Urzaczenie naley uigwac wyacarie w pozycp pionove.
Ay zapennic wtaSoav cyulac powietza, e oieraC rzaczenia o Siang i i taviac ke
Talania i zanurzania Uzaczena) Wiodze innych ptynach. Chroni¢ pzed zawilgoceniem!

Nie woln dotykac molymiatorimi uzadzenia poctaczonegd do zasfani.

Ryzyko oparzenia chemicnego kwasem 2 bt
W przypadku potkniecia batere moiq za%razac 1y Baterie oraz aadzenie naldy prcchowywat poz
rasieglem zeci 1 vierzat W prypad upo knigia bater naleanatyc miast poszukac porocy medycang,

lmult oroweéo 18 Sk(ra, Oczami  btonami

Sluzowymi, W razie potzety nosi ekawice ochronne. Jesljednak dojdzie o Kontakt ciata z bwasem,
naldy o premyC migjoe Kontak swwzq Woda i niezwtocznie skontaktowat siezlekarzem.
N|eb uzgwac Urzgdzenia W pomieszczeniach, gdzie prechowywane s Substancie paine, toksyczne lub
Wybuchowe
Ni i gz  poblz mateiatOn tatwopelnyeh (. franek, thanin ..
Nie i uaadizeria 2 preghuiaczem ub s zasﬂamca
Wrazie pozaru i gasc woda! Zdusicphomienie kooem gaticzyh ub odpowiedia gaicy
Do momentu osiagnicia stabinog erm|cznej urzqdzememoze Wyzel charaktenstyczny zapach
Preed whozeniem bater, Sprawdic, czy sk |sqczyse|w razie Konlecznodti oczyScic je.
E%wac tylko bateri t|)|podany|c We arakterystyce e|c nicne] uaadzenia (3., CRAOZ5),

dzas wymiany bateri naley przestizega ch polayzac



31, Jedeli uadzenie nie bedzie uiywane preez abuiszy czas, naledy wjac batere z ilota. Zapobiegie to jego
ewertuanemy usthodzeniv wasem 2 wylanych bater N

32, Witang batere wyjaC 2 szuladk el zamontowaniem nowych bater precaySic syl w umaczenin,

33, Bateri e wolo demontowac, dotadowyhac, adiiezac w jakikobviek sposob, Wucac do ogia, Zanuzac
W ptynach i ie wierac iegunow.

34, Ungczenie podtaczat tko do prawidkono zamontowanegd gniazdka w nstalac elektczne o napieci
2800y 2 wartoSciami podanymi na tabliczce znamionowe Urzadzenia. Griazcko musi by Fatwo dostepne
DO potaczeniu, aby moina byto sbko odtacayC umadzenie.

30, Wpmypacku wadliwego driatania uradzeni | peed buza oataenC unadzenie 2 iec,

3. Ch(rjonicu.rzqdzenieprzedotwartymogniem,temperaturqponizejzera,ciqg%ymzawilgoceniem,zamoczeniem
| Udereniem.

31, Zabrania i modyfikacjl konstrukcj oraz samodzielnej naprawy urzadzenia. Jogo naprane nalely ziecic

Wylowalfkowangmu personelowi,

SPIS CZESCI
Sprawdzic, czy produkt jest kompletny i nie zostat uszkodzony podczas transportu. Zabrania sig uzywania uszkodzonego produldu. W przypadku uszkodzenia nalezy skontaktowac
sigz dziatem obstugi ienta.

1. Wiyczka sieciowa 3. Panel sterowania z wySwietlaczem

2. Wykacanik 4. Obudowa

PANEL STEROWANIA

1. Prycisk wydtuzania czasu pracy/zwighszania temperatury 4. Praycisk predkosci wentylatora

2. Wydwietlacz 5. Prycisk skracania czasu pracy/obnizania temperatury
3. Prycisktimera

PILOT

1. Wytacanik 4. Praycisk predkosci wentylatora

2. Praycisk wydtuzania czasu pracy/obnizania temperatury 5. Timer

3. Praycisk skracania czasu pracy/obnizania temperatury

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Nie wolno usuwac tabliczki znamionowe i naklejek z ostrzezeniami!

2. Przed uzyciem odpakowac urzadzenie i usunac wszelkie elementy ochronne i naklejki reklamowe, ktdre moga znajdowac sie na urzadzeniu.

Wymiana baterii w pilocie

1. Sufladka na baterie znajduje sie na wezszym boku pilota. Wyjac szufladke, jak pokazano na rysunku 4 (Scisnag i wysunag).

2. Wyjac zuiyta baterie i whozyé nowa (CR2025, 3 V). Biegun dodatni musi by skierowany ku gdrze.

3. Wsunaé szufladke w pilota. Zaminiecie szufladki bedzie sygnalizowane dobrze styszainym dzwiekiem zatrzasku.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Grzejnik nalezy uzywac w pionie. Nie ktas¢ w pozycji poziomej.

Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie termiczne, ktdre wytaczy je w przypadku przegrzania. Nalezy wiedy wytaczyC urzadzenie i przed odtaczeniem z gniazdka

odczekac do jego ostygniecia. Urzadzenie bedzie ponownie gotowe do uzycia po ok. 10-15 minutach.

Urzadzenie moina obstugiwac przyciskami na urzadzeniu lub na pilocie.

Podtaczyé wiyczke sieciowa do prawidtowo zainstalowanego i fatwo dostepnego gniazcka.

Aby whaczy¢ urzadzenie, ustawic przetacznik na pozycje ,I". Na wySwietlaczu pojawi sig ,25” (dla temp. 25°C) i rozpocznie sie ogrzewanie (z mocnym nawiewem).

Temperatury w zakresie 15-32 °C moina ustawic przyciskiem regulacji temperatury. Ustawienie jest przyjete, gdy liczba na wySwietiaczu przestanie miga.

Przyciskami regulacji predkosci mozna ustawic predko$c pracy wentylatora:

o HH- wysoka predkos¢

o LL-niska predkosc

8. Po ogrzaniu pomieszczenia do zadanej temperatury urzadzenie wytaczy funkcje ogrzewania. Jezeli temperatura w pomieszczeniu spadnie, urzadzenie automatycznie
Tozpocznie ogrzewanie, dopdki bedzie wtaczone.

9. AbywytaczyC urzadzenie, ustawic przetacanik na pozycje ,0".

10.  Unadzenie moina przetaczyé w tryb czuwania preyciskiem na pilocie. Po weisnieciu wytacznika symbol ,- - zamiga trzykrotnie i bedzie widoczny ma wySwietlaczu.
Ogrzewanie z0stato wstzymane.

N o s o
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11, Aby ponownie whaczyé urzadzeni ¢ asilania na pilocie lub rzadzeniu. Na wys o} adana
12 Pouzyciu pozostawic urzadzenie do ostygniecia i odtaczyé z sieci.
USTAWIANIE TIMERA

Programator czasowy mozna ustawiac w przedziale 1-12 godzin. Po uptywie ustawionego czasu pracy urzadzenie wytaczy sie automatycznie.

1. Wraczyé urzadzenie (zob. ,Instukcja obstug”).

2. Nacisnat preycisk timera. Na wySwietiaczu pojawi sie ,0°. Ustawienie timera mozna zwigkszac przyciskiem ,+" lub zmnigjszac przyciskiem ,-".

3. Pozgasnieciu wartosci nastawy timera mozna ustawic temperature ogrzewania i predkosc nawiewu (patiz wyzej). WySwietlacz bedzie wskazywat ustawiony czas pracy i
temperature.

4. Pouptywie ustawionego czasu pracy urzadzenie automatycznie wytaczy sie.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

1. Nie czyscic produktu Sciemymi lub zracymi §rodkami czyszczacymi, ktdre mogtyby uszkodzic produkt.

2. Wrazie potrzeby preetrze urzadzenie wilgotna Sciereczka.

3. Unzadzenie nieuzywane nalezy pi ¢ w miejscu suchym, i dla dziecii zwierzat.

WYKRYWANIE USTEREK | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jeli urzadzenie nie dziata poprawnie, nalezy sprawdzic, czy moina samodzielnie rozwiaza¢ problem. Jel problemu nie da sie rozwiazac, postepujac zgodnie z ponizszymi

wkazowkami, nalezy skontaktowa sie z dziatem obstugi Kienta.

Nie wolno samodzielnie naprawiac urzadzenia!

Jezeli urzadzenie nie dziata:

1. Sprawdzit, czy wiyczka st prawidtowo podtaczona do gniazdka. Ponownie podtaczyt wtyczke do gniazdka.

2. Gniazdko moze nie dziatac prawidtowo. Podtaczyé uradzenie do innego gniazcka.

3. Sprawdzc bezpiecanik.

DANE TECHNICZNE

Podczas transportu i przechowywania produkt nalezy umiescic w miejscu suchym i nignarazonym na bezpodrednie dziatanie promieni stonecznych.

Temperatura i wilgotno$¢ robocza: -5-40°C, 10-90% wilgotnosci wzglednej

Temperatura i wilgotno$¢ w migjscu przechowywania: -10-40°C, wilgotnos¢ maks. 95%

Trwato$¢ uzytkowa: rok

o Nazwa produktu: ROVUS PERSONAL HEATER / Model: HO3/ ID: 110014927

Napigcie: ~220-240V/ Czestotliwosc: 50-60 Hz / Moc: 500 W

Pilot na podczerwieri na baterie CR2025 (w zestawie)

Kraj pochodzenia: Chiny

Dystrybutor: Studio Modema Polska Sp. z 0.0., ul. Cybemetyki 9, 02-677 Warszawa

Wrasciciel znaku towarowego / Importer o UE / Dystybutor dla Studio Modema: Top Shop Intemational S.A., Via Femuccio Pelli 13, 6900 Lugano, Szwajcaria

Data produkeji i numer seryjny sa podane na produkcie.

ROVUS jest zarejestrowanym znakiem towarowym fimy Top Shop Intemational S.A. C € E EH[ I:]
| ko —

ROVUS PERSONAL HEATER

Numérul modelului: HO3

MANUAL DE UTILIZARE

\ia rugam sa citit acest manual cu atentie inainte de utilizare si s3-/ péstrati pentru consultare ulterioara.

AVERTISMENTE

Anumite componente 2l aparatuli s potncélz i pot cauza arsur. 0 aten
coPnlorsauapersoanelor

winerable. . S
. Dispoxti ete destinat pent incalze suplmentara n cldir,
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Acest aparat nu ar rebui s ie pomt niciodatd sau s ramand conectat la Sursa de aimentare atunci cand
Nl este utizat

Dacd nu exsts o Supraveghere consanta, aparatulnu rebuie utlzatn incaper mic ocupate de persoane
CATe N ot pars camera pe contpropri,

Copi u varsta cupringa nt 3 ani i mai puin de 8 ani vor pomi/ope aparatul  numa cu conda
0a acesta s f fostplast sau nst folat pozma nomialg de utizare, ar copii sunt Supravegheat sau al
pnm| st cu prvie [a utizarea aparat fli -un mod 3|gur siintleg percolel |mp||cae Copi cu

Varsta cupnnsa intre 3Simai putin de 8 ani nu trebuie 3 conectez, S regeze s s curete aparatul Sau

s4 fecueze etnerea

Acest aparat nu ete destnat a f acionat pn ntemediul unu temporzator etem sau o unui sisem

separat de controlde a distanta.

Agestms e de el na b olosit i ncApeie o o cads, dus, isind sau norie o cu et
rdicatd

Dispoztivl trebuie S fi Tntofdeauna deconectat de [a refeaua de aimentare Tnainte de & fi asamblat,
emontat sau curatat

Daca aparatul ste eferoat aceta ebuie locuit e cate producdtorsau lient (de exemplu, un atele
(e specialtate) pentru a it 0rig perco,

Utizti i depotat aparatul numai Innc3per chise

N infoducef § nu pemte obiectelor sine 53 pétnndé Tn ventlate sau i orfiul de evacuare
(eoatece acest o poat potep 101063 S000 e sal incendil sau poat e deteora aparal,

Ny utizai pe o Suprataté mocle, cum arfi pe pat, caz n care deschidele pot i blocats.

Dispaiilt il ebuie utizat numai i o everica

N spnwm 1 cisportvl pe perete sau oot Dentu a pemte un debtsufcient de aer

N scurndafi nicodata disporil n apa Sau n alt ichide s asigurafiva cd nu  se poate umez!

N atingef niciodati dispontiulcu méini uce atuncicind acesta e conetata et

Risde asur chimica de | acidul de bateri!

Baterile pot i mortale dac sunt mgerate Prin umate, pastti bterlesi isportinl departs de ndemana
copé||0r|5| a animalelor. Daca o bterie & fost i, ebuie 4 consital mediat sencile de asistenta
Medicala

Dacd bateria preintd Scurger, nu 352t acidul bateef s e contact u pilea, ochi i membrangle
mucogse, Purat manusi de protet fie I cazul comactuu cu acidul din batere, i medlat 2nel
aecttecu mut apcuatd o conslaimeitun mede,

N folost apartul I nc3perle cae conin rafusrinfmabl s gaze nocie i eplzie,



ROVUS

24 Ntz aparatu i prezenta materclelo foarte inlamatie perdele, exle i)

20, Nuutizatidispoztivl cu un cably prelingtor sau cu prze mul |p|e

2% cade inognciu: Nu singsficu apal Inabusiifiacarle o o patura gnifuga sau cu un extinctor adecvat

21, Este posibil s& apard mirosun subfile a mceputul iz, pand cand st aing stabiftate temica,

28 Iainte de a intoduce bateril, ver rfcal daca sunt curate contactele din produs §i cele le batemlor
Clrafafi-e daca este necesar.

29, Utiza mumai iul de bater specificat datel ehnie

30, Lanlocurea bateri a3|gura|vacapolan e+ -) este corecta.

3, Souaed baerie din produs dnd acestea sunt descarcate sau dacd nu vef utiiza produsul pentru o
Derioac mailunga de timp. I acest e, pute eitadaunele atioui escurgenlor

32, Seoetemeefat  bterie e e curer curat contactele it dea toduce  ater nud,

33, Baterle nurebuie s firencatcatesau reactwaeprm alte miloace, nu rebuie s fie demontate, aruncate
infoc, Scufundate n fluide sau scurtircutat.

3, Conecta 1 dispoztivl numa la 0 priza cu contacte de Sguranta nsalate corect i care se potiests ¢
datcle tehnice ale disport vl Priza ouie s fi de asemenea usor accesi dupd conectar, asel
Tncatconexiunea a rfea sa poat i apid tenupt.

35, Sooatefifisa de alimentate i iz da apate e n Sl finfiondr s ainte g o frund,

36. Pt eJatl anaratl d facar deschise, temperatur sub 26t grade, Uidtate eristent, conti umede
sammpact

37, Nuincercat s reparaf produsul de unul singur s asiguraiv ¢ orice eparatie este efectuatd numa de
Catre un teniian alficat corespunztor,

COMPONENTELE PRODUSULUI
Asigurafi-va ca toate componentele produsului sunt prezente si verificafi daca acestea au fost deteriorate. Dacé aparatul este deteriorat, nu trebuie s () 1l uilizat], contactati
departamentul de asistentd pentru clienti.

1. Priza de alimentare de la retea 3. Panou de control cu afisa]
2. Intenpator 4, Capac

PANOU DE COMANDA

1. Buton crestere timp de funcionare sau temperaturd 4. Butonvitezd

2. Aisgj 5. Buton scadere timp de functionare sau temperaturé
3. Buton temporizare

TELECOMANDA

1. Buton pomire/oprire 4. Butonvitezd

2. Crestere timp de functionare sau temperaturd 5. Temporizator

3. Reducere timp de funcuonave sau temperaturd

TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Nuscoatefi niciodata placuta cu caracteristici tehnice $i avertismentele!

2. Tnainte de a utliza disporitivul, indepértafi toate materialele de ambalare Si orice etichete care pot apérea pe dispoitiv si care sunt folosite pentru  proteja in timpul
transportului sau pentru publicitate.

Schimbarea hateriei telecomenzii

1. Compartimentul bateriei este amplasat pe partea ingusta a telecomenzii. Scoateti dupd cum se aratd in imaginea 4 (strdngeti si scoatef).

2. Scoatefi bateria goala i introducefi o noud baterie (3 V, tip CR2025). Boma paritiva trebuie s fie orientatd in sus.

3. (Glisati complet compartimentul pentru baterii i telecomanda. Trebuie sé se blocheze in mod clar si vizibil (sunetul ,clic’).

UTILIZARE

1. Aparatultrebuie utiizat numai n prize de perete ntr-o poitie verticald si nu pe orizontald (asezat). .
59
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Dispozitiul este echipat cu protectie impotiva suprainalii dispozitiul s¢ opreste dac devine prea fierinte. I acest caz, ar ebui s tecef comutatorul de alimentare

in pozitia O si sa lasati aparatul sd se réceasca inainte de a-| scoate din priza. Acesta va fi gata de utilzare din nou dupa aprox. 10 - 15 minute.

Aparatul poate fi operat fie prin intermediul butoanelor de pe dispozitv, fie prin intermediul telecomentii

Introducetf stecherul intr-0 prizd instalatd corect, usor accesibila.

Pentru a pomi dispozitivul, trecefi comutatorul de alimentare in pozitia ,”. Ecranul afiseaza ,25" (25°C) si incepe procesul de incélzire (1a viteza mare a ventilatorului).

Temperatura dorita (15 - 32°C) poate fi setatd cu butonul de Setare a temperaturil. Temperatura Selectatd a fost setatd cand numarul de pe afisaj nu mai clipeste.

Cu regulatorul de viteza putefi seta viteza incalztorului ventiatorului:

© HH-viteza ridicatd

© L -vitezd redusa

8. Dispozitivul opreste automat incélzirea imediat ce temperatura presetatd a fost atinsa. Dup ce se réceste din nou, dispozitivul incepe s& se incalzeascd automat, atét
timp cat este pomit.

9. Pentruaopri aparatul, trecefi comutatorul de alimentare in pozitia ,0".

10. Aparatul poate fi pus in modul de asteptare folosind butonul de alimentare de pe telecomandz. Odata ce butonul e alimentare a fost apésat, - -" este afisat intemmitent
de trei ori, apoi este afisat constant. Procesul de incalzire este intrerupt.

11 Pentru a pomi din nou dispozitivul, apésati butonul de alimentare de pe telecomanda sau orice buton de pe dispozitiv. Temperatura care a fost setata recent apare pe
afisaj, iar procesul de incélzire incepe din nou.

12 Dupd ce afi terminat, Idsati aparatul sa se réceasc si deconectafi- de la refea.

SETAREA TEMPORIZATORULUI

Puteti seta timpul de functionare intre 1 - 12 ore. Dispozitivul se opreste automat a

sfarsitul acestel perioade.

1. Pregatirea dispozitivului (vezi capitolul ,Utiizare”).

2. Apésati butonul de temporizare. Simbolul ,0" este fisat intermitent. Puteti méri timpul de functionare cu butonul ,+", sau putef micsora cu butonul ,-".

3. Cénd timpul de functionare nu mai este vizibil pe Pl fisaj, putefi selecta temperatura i viteza Vertiatorului (vezi mai sus). Dupa aceea, afisajul comutd intre timpul de
functionare si temperatura prestabilite.

4. Dlspozmvul opres1e procesul de incalzire in mod automat, dupé ce a trecut timpul de functionare prestabilt.

CURATARE §I DEPOZITARE

1L Nu fo\osm agenti de curdtare abrazivi. Acestia pot deteriora suprafata.

2. Dacé este necesar, curatafi dispozitivul cu o cArpa usor umezita.

3. Cénd nu este utiizat, dispozitivul trebuie depozitat intr-un loc uscat, neaccesibil copiilor si animalelor.

DEPANARE

Dacé dispozitivul nu mai functioneaza corect, verificati mai intéi dacé puteti corecta problema. Daca problema nu poate fi rezolvatd cu pagii enumerati, contactati departamentul

de asistentd pentru client

Nuincercafi s& reparati singur un aparat electic defect!

Dacd dispozitivul nu funcfioneaza:

1. Este stechenul corect introdus n priza? Conectaf stecherul in mod corect.

2. Este priza defectd? Incerca o altd prizd.

3. Verficati siguranta conexiuniila refea.

DATE TEHNICE

Produsul trebuie s fie péitrat [a loc uscat si & nu fie expus la lumina solaré directa in impul transportului sau depozitéri.

Temperaturd $i umiditate de functionare: -5° C - 40° C, 10-90% RH

Temperaturd si umiditate de depozitare: -10° C- 40° C, pana la 95% RH

Durat de viatd: un an

e Denumirea produsului ROVUS PERSONAL HEATER / Nr. model: HO3 / ID: 110014927

Tensiune: 220- 240 V™ Frecventd: 50-60 Hz/ Putere: 500W

Telecomanda IR functioneaza cu 1 baterie tip CR2025 (inclusé)

Tara de origine R. P. China

Importator RUS: fiucrpwbiorop: 000 Cryauo Mogepha, 109651, Mockea yn. Mepepea 4. 11, cmp.23

Detinitor marca comerciald / Importator UE / Distribuitor pentru Studio Modema: Top Shop Intemational S.A., Via Ferruccio Pelli 13, 6900-Lugano, Elvetia

Distribuitor RO: SC STUDIO MODERNA SA, Splaiul Independentei, nr. 319 L, Cladirea A1, Parter, Sector 6, Bucuresti, Cod Postal 060044, Tel. 021.301.72.72

Data de productie si nr. de serie pot fi regasite pe produs.

ROVUS este o marca comerciald inregistratd a Top Shop Intemational SA E E H [ |:|
I

ROVUS PERSONAL HEATER-Rovus elektriéna ruéna grejalica-
Model br: HO3
UPUTSTVO ZA KORISCENJE
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ROVUS

Molimo Vas da pre koriscenja detalino procitate uputstvo i saCuvate ga za kasniju upotrebu.

UPOZORENIA ) o B 3
Neki delovi ovog proizvoda mogu it veoma vuch shorit apekioting ako h dotaknete. Posebnu paznju reba obratit ko
S1 1 bizini deca osobe sa odredenim smetnjama.

—~ oo o

Uredaj ja namenjen u swhu dodatnog Frejanja Unutar 27ada.

Ureda) & namenjen samo za dobro izolovane prostore i powiemeno koriSGenje

Uredaj & namenjen samo za korScenje u domaCinstvu u zatvorenom i stvom prostor.

Ureda horsite 1Skjuvo na nacin koj je opisan u ovom uputshvu. Svaka duga upotreba smatra Se
nepravinom,

Ne prekivajte uredaj dok rac, Kako biste SpreCii jegovo pregrevanie.

Ovaj uredaj ne bi nikada trebalo da bude ukjucen 1 ostavien prkjucen na napajanje kada se ne korit,
(sim ko nije obezbeden stalni nadzor, nemojte Korist grejalcu  malim prostorima, u kojima ¢ nalaze
050De Ko nist Sposobne da samostalno napuste it

Deca uzrasta od 3 do 8 godina, mogu samo da ukluce uredaj na OFF/ON dugme na redaju, kojije
postavlen i intaliran u svoj prechiceni, uobiGajeni radni poloZa, i decu je potrebino nadzirati i im davati
Uputstva koja Se tcu korScenja aparata na bezbedan niacin i predoct im moguce opasnosti, Deca urasta
0d 3o goding, e bismelada ukfucuj uredaju st it da ga podeSavaju Ciste odzavaj

Ova) ureda] il namenjen za ad pomocu Spoljnog tajmera i peko zasebnog daljnskog sistema.

Nemojte ruénu gejalicu horstiu prostorjama u kojima s nalaze kada, s, bazen i na mestima gde ima
DUnO Vage u vazdufu,

Pre ciCenja, Uredaj morate ek po iKJUCH 2 stuje

ko j uredaj oStecen, mora ga zamentt sam proizvodac i oviaSCen horsnickiseni f siéno halifkovana
050Da (nprspecijalizovana radionica), kako bise izoegi potenciane opasnost,

Ureda koritte i skiaciStte iskfuivo u zatvorenim prostorjama.

Nemoje ubacivati i domvoltda bilo kakav stani predmet dospe  ventiacioni i ispusni otvor, jr o moze
dovesti do stuinog udera i pozaa,  oStecenja uredaj.

Nemojte ureda) korsiina mekanim povsinama, kao So je krevet, gde se otvori mogu blokirat

Uedg borste skjucho v verthanom poloza.
NemOJteU{ed?naslanJat!nand i g postalat  neki Cosak, kakobise omoguci dovolan protokazdu
h{e[nOJlte nikada potapati uredaj u vodu i neku drugu tecnost, i vodite racuna da grejlica ne postane
Vigina!

Nemoje nikada dodirvati uredaj molrim rukama dok je ukljucen u Srju.

Opasnost od hemijtih opekotina uzrokovanih kiselnom i baterie!

. ko se batere progutaju, mogu bit apasne poivot. Stoga, batenje sam uredaj uvajte van domasaja dece
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| ivotina. Ako i dode dotoga da neko pro%uta batere, odmah potrate ekarsku pomot.

ko ateria procur, Vit racuna dakisgina 2 ne dode u kontakt a korom, ocma i sluzokodom. Ako
je moguce nosite zaitne rulkavice U slucaju kontakta sa iselinom iz aterie, sperte zahvacena podnica
53 puno cise vode  konsutute se sa Vasim lekarom St pre.

Nemoe kst ovaj uredaj u prostorama u Kojima ma ako zapaijin, ottovni i ehsplozhrih supstanci,
Nemotskorisitova uedaj  biiniako zapaljih materal (zvess, tektia, td.),

Nemotsova]uredaj kjucivtiu produne kablov i Kablov sa i utrica

U lucaju pozara: Nemoyte poar gasivodom! Mozete upotetti cebe ofpoma na vat da priguste plamen
1 odgovarajuci aparat za gaSenje pozara.

Moguce e da Ce S blagi miri st na pocedhu horSCenja, dok s ne stabifzuie toplota uredja.

Pre nego Sto postavite baterie, proverite da i s Gt Kontakt na daljinskom upravljadu i na samoj bateri
| ako j¢ potrebno oistte i,

Korstite iskjuvo vrstu baterie koja je navedena u tefnickim podacima (3V, CR2025)

Kada menjate baterj, proverte da i e polartet (+ / -) dobar,

Invacte bteru ko je prana i ako daljinskiupravia neete koristt duze weme. Na ovaj nacin ot se
zhei St Ko iscurel batere mogu napra

Procurelu baterju odmah ivaott fociste Kontakte, pre nego Sto stavte novu baterj.

Baterija 5 ne sme:ponovo punit i aktivirat na bil koji crugi nacin, rastaviat, bacat u vatn, potapati u
Dl kakvy tecnostil ko prespajt

(e reda ukucue iskjucho  uticy sa bezbedrim kontaktima koja e adekvatno instalrana u siadu
Jesatehnickim Karakterstama uredaja. - Utica mora b ako dostupna pose ukjucenja wredaja u i,
tako da se prklucak na elektricnu mrezu moze brzo zolovati,

Invaclte utkat iz tiCnice ako se pojave neke smetng tokom rada uredaja i pre pocetka oljnog wemena.
Tasttts uredaj o otvorenog plamen, temperatra ispod nul, upome Vigs, e uslova i udara,
Ne polkl:(savajte sami da wsie bilo kakve prepravke | popravke | postarajte Se da to obavi odgovarajuc
strucnjak.

DELOVI UREDAJA
Proverite da Ii je sadrZaj pakovanja ovog proizvoda potpun i da nile doslo do nekih otecenja u transportu. Ako je uredaj oStecen nemojte(!) ga koristt vec kontakirajte nas
Korisnicki senis.

1
2.

L
2.
3.

Utikac 3. Kontrolna tabla sa displejom
Prekidac za ukjucivanje/iskfjucivanje
KONTROLNA TABLA

Dugme za povecanje viemena rada ili temperature
Displej

Dugme za akiviranje | podeSavanje tajmera

Iadtitna reSetka grejalice

Dugme za podeSavanje brzine ventilatora
Dugme za smanjenje vremena rada i temperature

[

DALJINSKI UPRAVLIAC

1L
2.
3.

Dugme za ukfjucivanje/iskfjucivanje 4. Dugme za podeSavanie brzine ventilatora
Povecanje vremena rada il temperature 5. Ukljucivanje i podeSavanje tajmera
Smanjenje vremena rada ili temperature



ROVUS

PRE PRVOG KORISCENIA

1. Nemojte nikada sa proizvoda uklanjati ploCicu sa podacima il eventualna upozorenja koja se na njemu nalaze!

2. Pre koriscenja uredaja, uklonite sav ambalazni materijal i etikete koje se mogu naci na uredaju i koje su koriScene kao zastita priikom transporta il pak u reklamne svrhe,

Zamena haterije u daljinskom upravljacu

1. Pregrada za baterfju se nalazi na uzoj strani daljinskog upravijaca. lzvadite je kao to je prikazano na slii 4 (stisnite i izvucite).

2. lvadite potroSenu i postavite novu bateriju (3V, tip CR2025). Pozitivni terminal mora b na gore.

3. Vratite pregradu za bateriu u dafjinski upraviat. Nieno pravilno wracanje na mesto propraticete vizuelno, a  Gucete odredeni zvuk (*Kik" 2vuk).

KORISCENJE UREDAJA

1. Grejalicu moZete koristiti samo u uticnicama koje su u vertikalnom poloZaju, a ne u onim koje su horizontalno postavijene.

2. Ovaj uredajima zastitu od pregrevanja; sam se iskjucuje ako se previse zagrefe. Ako se to desi, trebalo bi da prekidaC za ukljucivanje pritisnete na poziciju 01 pustite da se
uredaj ohladi, pre nego $to ga iskjuite iz utiénice. Nakon otprilike 10 - 15 minuta, uredaj ce ponovo bti spreman za koriscenje.

3. Uredajem moZete upravijati pomocu dugmica koji se nalaze na samom uredaju il dafjinskim upravijacem.

4. Utika prikiiucite u adekvatno instaliranu i lako dostupnu zidnu utiénicu.

5. Da biste ukjucili uredaj, pritisnite prekidac za ukljucivanje na I. Na displeju Ce zasvetleti “25" (Sto oznacava da je temperatura 25 °C) i da je zapoeo proces zagrevanja
(privelikoj brzini ventilatora).

6. Zeljenu temperaturu (15 - 32 °C) mozete podesiti pomocu dugmeta za podeSavanj Odabrana Ge biti podeSena onda kada broj na displeju
prestane da treperi.

7. Pomocu regulatora brzine mozete podesiti brzinu ventilatora grejalice:
o HH- velika brzina
o LL-mala brzina

8. Cim dostigne zadatu temperaturu, uredaj automatski prestaje da greje. Kada se ponovo ohladi, uredaj automatski pocinje sa zagrevanjem sve dok je ukljucen.

. Dabiste ukijucili uredaj, pritisnite prekidac za ukljucivanje na 0.

10.  Uredaj mozete prebacit i na rezim pripravnost, pomocu dugmeta za ukjucivanje, na daljinskom upravijacu. Kada pritisnete to dugme, *~-" ée zatreperit r puta i posle ce
bt stalno upafieno. Na ovaj nacin je proces grejanja pauziran.

11, Kako biste ponovo ukijucil uredaj, dovolino je da pritisnte dugme za ukfjucivanje, na dafjinskom upravijacu i bilo koje dugme na samom uredaju. Na displeju ce se pojavit
temperatura koju ste poslednji put zadali i proces zagrevanja e ponovo otpoceti

12, Kad zaviite sa koriScenjem, ostavite da se uredaj ohladi i potom ga iskijucite iz struje.

PODESAVANJE TAIMERA

Mozete podesit vreme rada uredaja od 1 - 12 sati. Po isteku podeSenog viemena, uredaj ce se automatski iskjuciti,

1. Ukjucite uredaj (pogledajte deo “KoriScenje uredaja”).

2. Pritisnite dugme za akiiviranje i podesavanje tajmera. Na displeju e treperiti “0". MoZete podesiti da weme rada bude duze, pomocu + dugmeta ili da bude krace,
pomocu - dugmeta.

3. Kadase vieme rada uredaja ne bude vise videlo na ekranu, mozete odabrati temperaturu i brzinu ventilatora grejalice (v gore). Nakon toga na displeju e se naizmeniéno
pojavijivati podeSeno vreme rada i temperatura.

4. Kada istekne zadato vieme rada, uredaj automatski prestaje sa procesom grejanja.

CISCENIE I SKLADISTENJE

1. Nemojte koristiti nagrizajuca ii abrazivna sredstva za ciscenje. Ona mogu odtetiti povisinu uredaja.

2. Akoje neophodno, uredaj prebrisite blago viaznom krpom.

3. Kada uredaj ne koristte, Cuvate ga na suvom mestu, van domaSaja dece i votinja.

NAJGESCI PROBLEMI | KAKO IH RESTI

Kada uredaj ne radi onako kako bi trebalo, prvo proverite dalije u pitanju problem koji sami moete resiti. Ako se problem ne moze otkloniti pomocu navedenih koraka, kontaktirajte

Korisnicki senvis.

Ne pokusavajte sami da vrSite popravke na neispravnom elektricnom uredaju!

Ako uredaj ne radi:

1. Dalije utikat adekvatno postavijen u uticnicu? Prikjucite ga kako treba.

2. Dalijezidna utiénica ispravna? Probajte da urediaj ukijucite uneku drugu uticnicu.

3. Proverite glavni osigura.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE PROIZVODA

Proizvod se mora Euvati na suvom mestu i ne sme se izlagati direktnoj suncevoj svetlosti tokom transporta i skladistenja.

Radna temperatura i viaznost:-5° C - 40°C, 10-90% RV

Temperatura skladitenja/transporta i viainost-10°C - 40°C, do 95% RV

Garancija: godinu dana

o Naziv proizvoda: ROVUS PERSONAL HEATER -Rovus elektritna rucna grejalica/ Model br: H03/ ID: 110014927

Napon: 220- 240V~ / Frekvencija: 50-60 Hz/ Snaga: 500W

IC daljinski upravijaC radi uz pomo¢ 1x CR2025 baterije (nalazi se u pakovanju)

Zemlja porekla: NRK

RU uvoznik: fivcrpubiorop: 000 Cryano Mogepha, 109651, Mocksa yn. Mepepea 4. 11, cp.23

Vlasnik robne marke / Uvoznik za EU / Distributer za Studio Modema: Top Shop Intemational S.A., Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Switzeriand

Datum proizvodnje i serijski broj nalaze se na proizvodu.

e e 00 00



ROVUS je registrovan zastitni znak kompanije Top Shop Intemational S.A. C € ﬁ EH[
R =

TIOPTATHBHbIA OBOTPEBATENb ROVUS PERSONAL HEATER
Mogens N&: HO3
WHCTPYKUWA NONb30BATENA

MPOMWTaITe AaHHyl0 IEPE HaYTOM e 11 COKpaHITE e€ A CTIDaBOK 8 fliem. [J3HH08 YCTpOiCTBO ey

9 AONOTHITENLHOMO 060TPEBa NOMELEHHT.

TPELVTIPEAJERHS v
TETaTH YCTROHCTR MOTYT CHTBHO HarDEaTsCA, He MDHKACATECh K HAM B0 HaGEHaHE TMYNEHH OKOROB, Cregyer
%oﬁmonarb 00O OCTOPOKHOCTs, EC7M CTVOHCTR0 HCTONs3)ETCS B MPHCYTCTBHH JETEH W1 HBATAROB.

)
3

—~I o> o

[[3HHOE YCTDOVICTB0 NDEgHa3HaYEHO 17 AONGHHTENLHOTO 000reBa NONELIEH,

YCTVOHCTRO IDBIHAHA4EHO TOREKO A1A TEDHOZHHECKOM paB0TS B XODOLIO H30MMDOBHHbX NONELIEHHSL.
YCTVOCTRO IDBIHASHAYEHO HCHTOWTENbHO AR JOWALIHETO HCONS30B3HHA BHYTOH NOMELLEHHS B CYXAX
JoT0BIRX.

YCToOicrBo0 CTeIyer 1en0Mb308aTb T0ABHO B COOTBETCTBHH ¢ AAHHO/ MHCTIYKLIeH none30sarens. MloGoe
JI)TOB HCMOTB0BAHHE CHHTAETCA HenaLENaLIM,

He HaKDHIBaie JCTDO/ICTB0 B0 BENS £10 PaGOTbl B0 HaGRKAHHE NEpETpesa.

YCOIICTB0 33MDELLEHO OCTABTATS BHAIOHEHHBIM Wi NOZATOYEHHBIM K CETH, HOTEA OHO He HCMOMB3JETCA,
YCTOACTBO MOKET padorarb B HEOTbLIOM NOMELIEHHH, B KOTOOM HAXOLATCA MO, HECTOCODHbIE
TOKHHYTo NOMELLEHHE CaMOCTORTENSHO, TOBHO DM YCT0BHH OCYLLECTBAEHR NOCTORHHOTD HORTDORR,
[lonyCHaGTCA BHAKOUGHHS/ BUIKTIYEHHE JCTDOACTBA JToMA OT 3 10 8 7T TonsHO B Cyae, Korga
JCTOOICTRO YCTAHOBAEHO B DABHIGHOA PAGOYEH NOBHLM 1, €CTH GHCTBIA NETei KORTOOMDYIOTCA,
W 26T MDOHHCTIYKTADOBAHb! OTHOCHTENGHOTO GB30NACHO0 MCONS30B3HKA NpHBOpa 1 0CO3HaKT
BOSMOKHIE PHCHH. JETAM Or 3 10 8 AT 33NDELLEHO PeryMpOBaTh JCTPOICTBO, NOTKTKATh 610 K CETH, &
TAKAE 33HHMATLCA OSHCTHOT 1 YAOROM.

[13HH08 YCTROICTBO e NDEZHa3HA4EHO /1A PAGOTeI C NOMOLLB) BHELIHETO TaiNEDa, & TaKE He HgeT
OTIENbHOTO Ny JUCTaHLYOHHORD YTABTEHHA CHETENO,

YCTOIICTBO 33NDELLEHO BH7H01GTh B BaHHOI HOMHATE, L6, DAON C GACCRIHON, & TaKE B M0G0 Mece
( BHICOKO/ BIEKHOCTH)

Boeria OrkiaiTe YCTAOCTBO 0T CEM NEPE 10 OWTKOM,

ECM YCTDOIiCTBO MOBDEKAEHO, T0 B0 H3OEAHHE BOSHAKHOBEHHA ONACHOI CHTYALHH, €10 3aHEHA A0MKHA
MIDOW3BOMATBEA MDOHSBOLHTENEM, OTREA0M 10 OBCAYKVIBHAK HIMEHTOB WA CEUMATHCTON, MNEIoLM
COOTBETCTBJHOLYH0 KBAMOMKALMK) (ATDMMED, COTOYAHK CMeLHaTH3HDOBAHHOV MACTCHO),
YCOiiCTBO J0MKHO SHCTAYATADOBATCS H XNAHITLCA TOSHO B 38HDATX NOMELIEHRL

He BCraBAiTe NOCTOPOHHAE MDBIMETs! B BEHTANALYIOHHOB OTBEDCT YCTOOHCTBA, Tak Hak 310 MOKET
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NDHBECTH K Y30y SNEKTOHHECHM TORON, BOSIODAHHI W NOBDEKIEHHI CTDOTCTBR,

He pa3ueLLavTe YCTVOHCTRO Ha MATHOTI NOBEDXHOCTH, HANDINED, Ha KDOBTH,TaK Kak 3T0 MOKET ADHBECTH
K G0KVADOBKE OTBEDCTHE 1A BBOZA BOSEYNG.
YCTOOCTBO HEOOKOMHMO PACTONATaT TONeHO BETAKATEHO,

Bo 1366eHaHie GAOKVIDOBKY TOTOK BO3ZYXA HE NDHCTORATE YCTOOWCTRO H CTEHE 1 He CTABETE ero B yron.
SATDRLLEHO MOTDyaTb YCTAOVCTBO B BOZY WTH KaKYK-WGO ADyTyH0 HAAKOCTS. LI 3a T, Y00l Ha
meoﬁcmo He nonagana Braral

B TDHKACAITECh K YCTOOHCTBY BTAKHINM DyKaNH, KOTEA OHO NOBKTIOYEHO K CET,

PYICK TIOTyEHHA OO B PR3yTSTATe YTeski MEKTAONIT H3 Gatapeikil

baTapeiki MDELCTaBTAKT Y03y KHSHM TDH TDOMATbIB3HM, Barapelikt 1 YCTDOACTBO CIEIYET XpaHITy
B HEJOCTYMHOM 113 JGTeit W HUBOTHbIX METe. ECTH Bbl MOOTATH Garapeiky, HEMEITHHO 06pamiech
33 MEIULHCHOM TOMOLLB).

Ecwt Garanesika norexna, HEOBNOZAMO U36ETaTh HOHTAKTA STEKTOOTA C KOME, a3ahi 1 CTUBHCTBIN
0B0704KaMM. Hagesaite 3aLTHbIE Nepsarki, TIow HOHTaKTE ¢ NEKTDOTATON CBZJET HEMBREHHO
MDOMB NOBDEAEHHEIE 3CTHY G0N HOTHSECTBOM BOZ! H NDOKOHCYSTMDOBATHCA C BAYON.

He: ucnone3yite YCO0iCTBO B NOMELEHHRX, COTEPKALINK NETHOBOCAMEHILIECS, AIOBITHE Wik
B3PHIBOONACHBIE BRLLECTB3.

He: ucnons3yire YCTOWCTRO BOAA3H NETHOBOCTAGMEHSIOLIACA MATDHANOB (33HABECKH, TEHCMATeHbE
W3IETA A T)

He o704 YCTROVICTBO C NOMOLLSH) YEMHHITENA H7W LITENCETbHbIX HOROZOK,

B cysae BosropaHHs: He Tywe 0roHb Boaoii! MorackTe TiaMA OTHECTOMKOI TKaHbi0 WIK HCMOTL3yiTe
OTHETYLITEN,

B0 BPeNA NEBOMD 1CT0763083H BOSMOKHO TNOSBAEHHE HESHAHITENEHbI SANAXOB, KOTODBIE HCHEHYT,
HOTE@ YCTDOVICTBO OCTATHET CBOR/ TEDMHSECKOI! CTaOHTBHOCTH,

(lepe; yCraHOBKOW Garaperikn yGemmecs, o HoHTakTel mynsia [ u Gatapeikit wiCToe, Mpow3gemme
Q4HCTHY TDH HeOBKOMAMOCT,

Wenone3yie araperiky Tonero Tina 3 V, CR2025, yKa3aHHy10 B TEXHHECHX XaaKTEDHCTKX.

B0 Bpes 3aveHbl Garaperik COnizaTe NONApHOCTS (+/ -).

Wanexime Garapeiiy, ECTH 04 Pa3pATATACS WTH, ECTH Bl He HCTOTB3JETe nyner Y B Tesene fonror
BDEeHH. Takih 0GDa30M, Bbl CVOKETE HaGENETH NOBDENIEHH, BH3BAHHGI YTESHO nEKTpOTITA.

EC TDON30LI 76448 SNKTOONTA, HEMEITEHHO H3BMEKITE GRTaEiKY 1 OSICTHTE KOHTAKTH, MDEKIe
Yt YCTAHOBHT, HOBJH0 Garapeitky.

barapeitky 3anpeLLeHO 3apAHTb, 33MblkaTh, ia36DaTs, GPOCATh B OTOHs, NOTDYMTb B KHTHOCT
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YCToOicrBo CreRyer NOBAM04Ts  POSETHE, KOTODaR COOTBETCTBYET TEXHHSECKAM faHHbIM YCTpOCTRR,
W HOHTAKTS HOTODOt YCTaHOBAEHb! OTKHbIM 0GDa30M. PasgTka A0mkia Obio METHOROCTYNHOI, YToel B
(1436 HEOBKOLIMOCTH YCTDOVCTBO MOKHO Gb410 BBICTAO OTKIKOSHTS OT STEKTIOCETH,

OrkniosaiTe YCTOOVCTBO OT CEMI BO BDENA 03, & TaKHE, ECTH B PAGOTe JCTPOiiCTBa MpowaoLLen cor,
He nogeepraie YCTpOVICTB0 BOTENCTBHK) FIaMEHH, OTDHUATEbHbX TENTEaTyD, Bnar.

He mbaitech MOZMHLYDOBATS YCTOOVICTBO WTH DEMOKTADOBAT €0 CaOCTORTENeHO. JlioBoit pewowT
JOTHe MBS A0 KB QHLIDOB3HHEIM TEXHHKOM.

[ETATIH YCTPO
posepsre ycrpoumao Ha HaTHHHE BCEX KOMIVIEKTYIOLLYX, 3 TaKKE YOEZITEC, 4T0 0HO He GbU10 OBDENIEHO BO BENA TRGHCTOPTHDOBKH. He CTOMs3yifTe yCTPO7iCTB0, eci 0H
1MeET noBpexaenws (!), 0GPaTITECh B LIEHTD NOREPHKM NokynaTenei.

1. Bumka 3. [Ivcnieit naxenu ynpaeneHua

2. KHonKa nTaHus 4. 3awmHas kpbiuka

MAHENb YMIPABNEHHA

1. KHonKa yBennyenwa Bpevienn pagorsl/remneparypsl 4. KHonKa nepexnioyeys CHopocT

2. [venngi 5. KHoMKa yMeHbLeHHS BPEMEHH PagoTsl/TeMneparypsl

3. Kronka ycraHosHv Taitepa

BT Y

1. KHonka Braiodems 4. KHonka nepexniodeHIs CHopoc

2. KHOMKa YBETH4GHHR BEMEHH PaGOTH/TeNmeparypsi 5 Taivep

3. KHONKa yMeHbLUHHA BPEMeHH padoTsl/Temneparypsl

TEPE/| NEPBbIM HCNO/Ib30BAUEM

1. 3anpelLeHo CHMMaTb ¢ YCTDOTICTBa 33BOLCKYR0 TAGMHYKY 1 DO MpEAyIpeNeHHs !

2. lepe; Hajalom HCNOT30BaHHS YCTPOWCTB CHIMHTE BEC YTaHOBOHbIH MaTEpial, STUKETHY, HOTOpBIE MOTYT GbiTb HakeeHbl Ha YCTDOTICTBO AT €10 3aLLHTS BO BENA
TDHCTOPTHPOBKH, & TAKHE B PEHTaMHBIX LETAX.

3. 3aMena Garapeifkut B nynbre Y

4. barapeiiHbii OTceK pacnonoieH B Y3Ko/t yacmi Kopryca nynsta Y. OTHPOIMTe ero, Kak NOKA3aHO Ha PHCYHKE 4 (3aHMHTE U NOTRHITE).

5. M3anexve vcnons308aHHylo Gatapeiiky 1 BCTasbre HoByko Garapeitky (3B, n CR2025). MonakimensHbiit nonioc Garapeiiiv AOTKEH HaxomyTbCa CBepxy.

6. 3aneuHere otcex Garapeifky 06paTHo B nynsT 1. Bbl YCABILMTE «LeN4OK», KOTAA OTCEK 3AQUKCHDYETCA Ha MecTe.

UCMONb30BAHHE

1. Yerpoficrao AomkHO paGoTaTb NOZKIOYERHbIM K POSETKE B BEPTHKANSHOM NONOKEHHH, HO He B FOPHOHTATBHOM (Ha BOKY).

2. YCTpoifcTBO OCHALLIEHO 3LLYTON OT NEPerpesa; OHO OTHMIYAETCS NP CIbHOM Harpese. ECAu 30 NPOK3OLLNO, BaM HyKHO NepesecTv erynsop B nonokenwe 0 1 fatb
YCTPOIACTRY OCTbITb, NDEKAE YEM BbIHIMaTb €ro 13 PO3ETHK. YCTPOVICTBO ByAET rOT0BO K NOBTOPHOMY HCMONb30BaHHIO N0 HCTeYeHMK 10 - 15 MuHyT.

3. Ynpasnehvie YCTROVCTBOM OCYLIECTBAAETCA C MOMOLLBIO KHOMOK, PACTONOKEHHbIX Ha Er0 KOPNYCe, WM ¢ NOMOLLSIO nykra 1Y,

4. TlomKnio4uTe BUTKY B POSETHY, YCTaHOBNEHHYIO AOTKHbIM 06Pa3OM. YBERHTECH, Y10 OHa Nero AOCTynHa.

5. [lepeseayTe KHOMKY NHTaHHs B NONOMEHY |, YTobbl BKAKHTb YeTpOiCTRO. Ha Avcnee BeicaeTHTces “25” (25 °C), W HaYHETCA NPOLIECC Harpesa (pH BbICOKON CHOpOCTA
BEHTWIATOPa).

6. Kenaembi yposeHb Temnepatypsl 15 - 32 °C) MOKHO YCTaHOBIT ¢ MOMOLLSIO KOk YBEAV9EHHR TeMepaTypbl. BuiGpaHHaA TeepaTypa YCTaHOBITCA, Korga LngpsI
Ha JCIVIee MIepeCTaHyT MHraTb.

7. CIOMOLLb{O KHOMK PeryTMPOBaHHS COPOCTH BbI MOKETE PETyPOBTb CKOPOCT: TEIVIOBOT0 BEHTWIATOpa:
o HH - Bbicokas ckopocTs
© LL- Hi3Kan cHopocT

8. KaK T01KO YCTPOIACTBO HArpeeTea A0 i 0HO IPEKPATAT NpoLiecc Harpesa. Mocne Toro, Kak YCTPOCTBO OCTHIHET, OHO ByaeT
aBTOMATHYECHH NPOM3BOZHTb Harpes.

9. [Un BIKNIOYEHHA YCTDOVICTBA NIEPEBERITE KHOMKY NiTaHKA B nonomeHke 0.

10, YCTpoficTBo MOKHO NIEpEBECTH B PEIM OKVIAHHA ¢ OMOLLbIO KHOMKH NTaHwA nynba [, 110 HaaTHA KHOMKH NATGKHs Ha JMCTUIEE TDHHEbl 3arOPATCA 1 NOrackyT
CHMBONB “~ =", 3aTEM O ByayT rOETb NOCTORHHO. MPOLECC HarpeBa 0CTaHOBMEH,

11, [InA Toro, YT0Gbl CHOBA BKTIOHHTS YCTDOVICTRO, CAAYET HalaTb KHOMKY MUTaHHA Ha nynbre 1Y Wik MioBylo KHOMKY Ha yerpoiicrse. Ha vciiee MOSBATCA TeMnEpaTypa,
KoTopas GbU1a BLICTBIEHa A0 BbIKTIOYEHV YCTPOVICTBa, HAHHETCH MDOLECe Harpesa.

12, Tlocne OKOH4aHHR HCMONb30BaHNS YCTPOViCTBa AaifTe eMy OCTHITb, 3aTeM OTCOEAMHHTE O CETH.

YCTAHOBKA TAVIMEPA

TTpOROMKHTELHOCTS PaGOTS MOKHO YCTaHOBHT> B MPOMERYTKE 1 - 12 uacos. 10 HCTeYeHHH YCTAHOBNEHHOM BPEMEHH YCTDOIICTBO BbIKTIOYGETCA aBTOMATHHECH.

1. BHiouure yeTpoiicTo (cM. pasien “Henonb3osanke”).

2. Hamwe kHonky Taiimepa. Ha akpane nossiTca “0”. Bbl MOMET YBEAHMT BEMSA HAKATHEM HA KHOMKY + W1 YMEHbLIMT HAKATHEM Ha KHONKY -

3. Korna Bpems paboTbl HCHE3HET ¢ AMCTUTER, Bbl CMOKETe BbIGPATH TEMMEPATYDY  CKOPOCTb BEHTUAATOPA (CM. BbilL). 3aTeM AaKKble Ha AvChnee ByayT nepexnio|atsea



MEX{Y YCTaHOBTEHHbIM BPEMEHEM PagoTbl 1 TeMneparypo.
4. Yemoiicrso , KT8 BPEMA paboThl HCTeuer.
YXO M XPAHEHHE
1. 3anpeleno Henonb3osatb eakue, abpasBHbIe BELLECTBA AR 04MCTK. OHH MOTYT NOBPEAMT KOPNYC YCTPOiACTRA.
2. TIpH HeOBXORMMOCTH Bl MOMETE 04UCTUTS KOPMYC YCTPONCTBA BAGHHOI THAHbIO.
3. Koraa yCTpoiicTBO He MCNOTb3YETCA, €10 CEAYET XpaHHTb B CYAOM MECTE, HAOCTYHOM AN AETelt  KBOTHbIX.
YCTPAHEHHE HEHCTIPABHOCTEN
ECM YCTOTICTBO He pagoTaet AOTKH5IM 0GPa3oM, CHasana rpoBEpbTe, BOMOKHO A YCTDaHHTb BOHHKLLYHO TIDOGENY CaMOCTORTEINSHO, CTEZYR YKa3aHHBIM Hike Wwarav. Ecnu
poGTema ocranac, Bai CEAYeT 0GPTHTLCH B LIEHTD NOYIEPHKN TIOKyIaTene.
He nbiaifTec PEMOHTADOBATb HCTIOPYeHHbii JMEKTPONpHGOP CaMocTosTenbHo!
Ecavt ycTpoiicrso He paGotaer:
1. TpoBepsTe, MPaBIT5HO T BCTABNEHA BITKa B PO3eTky? lonpasre BHTkY.
2. Bo3MoKHo, po3eTka blLuia 13 cTpos? MonpoByiTe NOAKAI04HMTS YCTOICTBO K AyTOiA Po3eTke.
3. Mposepsre NPEAOKPAHITENb CETA HATPKEHHA.

VTWTH3ALKA

JlaKHOe YCTDOIACTBO HENb3A YTWAH3MDOBATb BMECTE C GbTOBLIMI OTYOAAMH; €10 CAEAYET OTDABAATS B NYHKTHI cGopa W 37eKTp) NPHOOPOB 4N K
braronapa DaCKOA CLIPbA H CHHKAETCA HADY3Ha Ha OKPYHAIOLLYI0 CPey.

TEXHHYECKAR MHOOPMALMA

B0 BPENA TDaHCTIOPTHPOBKH 1 XDaHEHHA H31enHe CERYET XDaHITS CYXIM U He NOZBEPraTb BO3AETICTBMIO MPAMBIX CONHEYHbIX Ayuei

PaGovas Tevnepatypa 4 namHocts: -5°C - 40°C, 10 - 90% oTHOCHTENbHOI! BRAKHOCTH

Yenosws xparenns: -10°C - 40°C, 50 95% OTHOCHTENLHOIA BAAKHOCTH

Yenoews parcnopmposk: -10°C - 40°C, 40 95% OTHOCHTENbHON BAGKHOCTH

Cpor caysbi: 1 ron

e ROVUS PERSONAL HEATER/ Mogens Ne: H03/ ID: 110014927/ Knace sauwymsi: I

Hanpayerue: 220- 240 B/ Yacrora: 50-60 Iiy/ Mouocrs: 500 Br

Myner Y pa6oraer Ha 1x Garaperike CR2025 (BKnio4ena B KOMAEKT)

Crpana npow3sogcrea: KHP

TosapHbiit 3ak: Rovus

Bnagenew TosapHoro axaa, MocrasLuyk: Top Shop Intemational SA, Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Lseifuapus

Mpoussogymens: Ningho Shengye Electric Appliance Co., Ltd (Huw6o Lenre Snextpuk dnnnanke Ko, Sii)

Anpec npowasopwrens: No. 87 North Guangming Road, Simen Town, Yuyao City, Ningbo, Zhejiang, China 315470 (N 87 Hopr [yarrwer Poya, Cumen Tayw, H0iio Cim,
HuGo, Yauast, Kimaii 315470)

Hmnoprep 8 Poceuo: 000 Cryavo Mogepra, 109651, Mocksa yn. Mepepsa . 11, c1p. 23, Ten.: +74957300201, dare: +74957300203

MecsL, rog U3TOTOBEH s M CepHifHbit HOMEP YKasaHbl Ha Haneit

©  January - fiuBaps, February - Gespans, March - Mapr, April - Anpens, May - Maii, June - Wiot, July - Hionb, August - ABrycr, September - CexraGpe, October - OktaGpb,

November - HosGps, December - Jlexadpe.

ROVUS OSEBNI GRELNIK

St. modela: HO3

NAVODILAZA UPORABO

Pred prvo uporabo izdelka si natanno preberite vsa navodila in vamostna opozorila ter jih shranite za morebitno poznejSo uporabo.

OPOZORILA
Nekaterideli izdelka lahko postanejo zelo ioti in povzroijo opekiing. Dodatna pozomost je potrebna, kadar
S0V blizini otrociin ranljve 0sebe.

1. Naprava ¢ namenjan dodatnemu ogrevanju v zradbah,

. Naprava je namenjena samo dobro izoiranim prostorom al za 0béasno uporabo.

. Tanaprava je namenjena samo domaGi uporabi, v zaprtih in suhih prostori,

. Napravo je dovoljeno uporabljati samo na nacin, ki je opisan v teh navodilin, Katerakoli druga

Uporabi Se $teje za nepravino.

= o PO
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Naprave med delovanjem ne pokrivate, da preprecite pregievanie,

Kadar grelca ne uporabljate, ¢a veano izkucie iz elekiricne viicnice. Grelec nikoli ng sme it
VK{jucen kadar ga ne uporabjate.

Grelnika nikoli ne uporablajte v majfinih soban, kH'erso 0sebe, ki niso zmoine samostojno zapustt
sobe. V takem primenu je potiedno za%otoviti stalni naazor,

Otrociod 3. eta starost i migSiod 8 et lahko lelopijon ilopio sikalo na naprvi, seveda ce
je ta bila namescena pravilno In v normalen delovni polozaj in e S0 bl prej seznanjeni z navodili
delovanju naprave. Otroci od 3, leta starost in mlajSi od 8. et ne smejo viljucit vikaca v elektricno
Vticnico In ga ne Smejo Cistitali opravijat kakrSnakoli vievana dela.

lzdelka nikoli ne upravijte s pomodjo programske ure all kakrSnega koli Sistema z dafjinskim
upravijanjem.

(relca ne uporablajte v nepostedni blizini kopalne kadi, tuSa ali bazena in ga ne uporabljajte v
viainih prostorh,

Prec CiSCenjem naprave, napravo vedno izkjucite iz elektriéneﬁa Omredia.

(e e naprava poSkodovana, jo mora zamenjati proizvajalec all za to pooblacen Senviser oz. a to
Ustrezno usposobljena 0seba, da se zognete nevamostim.

Uporabljajte in Shranjujte samo v zaprtih sobain prostorih,

Nikoli ne vstavijate In ne dovolite, o bi katerikol tujek v ventilaciske ali izousne odprtine. Pray
tako ne blokirajte odprtin in dovod ziaka. Blokiranjg odprtin lahko povaroé pozar ali poskodbe
naprave.

Izdeka ne uporabljate na mehkdh povisinah kot je postela, saj se odprtine lahko blokirgjo.
Grelik uporabijte samo v navpicni g

Naprav omo%ocite zadosten dotok zraka. Nikol & ne naslanjajte na steno al vogal.

Naprave nikoll ne potapljajte v vodo ali druie tekocine in poskrbite, da naprava ne postane viana!
Nikoli s¢ ne dotikajte naprave 2 mokrimi rokami, ko je ta prikjucena na elektrcno omrezi.
Nevamost kemicnin opeklin zaradi bateriske kisline!

Zauite baterie povzroCa Zvljenjsko o%roienost. Zato j& posebej pomembno, da baterje hranite
inven dosega otrok in Zvai. Ce je bila batera pogofnjena, morate takoj poiskati zarainiSko
pomoC. .

(e e baterija puscala, ne dovolite, da bi kislina baterie prisla v stk s kozo, ocmi ali sluznico. Ce je
potrebno nosite zascitne rokavice, V primeru stika s kisino baterie, nemudoma sperite prizadeta
0bmocja 2 veliko Ciste vode in Se Cimpre] posvetujte z zoravnikom,

(relnika ne uporabljate v prostorih, ki vsebujejo fahko vnetlive, Strupene i eksplozivne snovi.
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Naprave ne uporablate v bizini mocno vnetjivin materialov (zavess, tekst, ipd..

Naprave ne uporabijate s podaliskom aliz nastavkom 2 veC vicnicami.

V primeru pozara: ne gastte 2 vodo! Plamen zadusite z ognjevamo odejo al ustreznim gainim
aparatom,

Ob zacetku uporabe, se doKler naprava e doseze temicne stabilnost, lahko pojavio rahle
Vonjave.

Pred namesitijo bateri, preverite, ali o kontakini deli na dafjinskem upravialniku in baterijiCist
in jih po potreD oistite.

Uporabiajte samo visto baterje, ki e navedena v tehnicnih podatih (3 V, CR2025),

ri zamenjavi bateri] s¢ prepricajte, da je polamost (+/ -) pravilna,

Ce S0 baterie prazne ali pa daljinskega upravialnika ne uporabljajte daliSe Gasovno obdobje,
batere odstranite in se tako izognite poskodbam, ki bi nastale zaad! puscanja.

Takoj odstrante baterie, ki puscajo. Pred namestitijo novih bateri, ocistte kontakine dele.
Baterij ne Smete ponovno napolnit ali ponovno akivirati na kakiSen kolidruinaéin.Nerazstavljajte
jihin jih ne mecite v o%enj, ne potaplajte v tekocine, saj takSno dejanje lanko privede do kratkega
stika In hujsih poskod.

Napravo prklucite Ie v tcnico z ustrezno nameSCenimi vamostnimi kontakter v vtcnico, K se
Ujema stehnicnimi podatki naprave. Vticnica mora biti tudi po prikfjuivi iahka dostopna, tako da
e lahko htro prifuci al izkjuci iz omrezi.

(e pride do okvare med! delovanjem in pred nevinto izdelek vedno izkfucite i elekticne vicnice.
Napéavo. 1aSCitte pred odprtim plamenom, temperaturami pod nicl, traino viago, mokrimi pogoji
in udarci,

Nikoling posegajte v zdelekin ga nikoling poizkuSajte popravijati sami. Poskbite, da vsa popravia
opravi zato ustrezno kvalificran strokownjak.

SESTAVNI DEI
Prepricajte se, da je vsebina izdelka popolna ter preverie, da so vsi sestavni deli neposkodovani. Ce je naprava poskodovana, je ne smete uporablati (1), obmite se na nas
oddelek za podporo strankam.

1. Omredniviic 3. Nadzoma ploSca zzaslonom
2. Stikaloza vlop/zklop 4. Pokrov grelnika
NADZORNA PLOSCA

4.
5.
6.

Gumb za povecanje Gasa delovanja ali temperature. 7. Gumbzanastavite hitrosti
Taslon 8. GumbzazmanjSanje Casa delovanja ali temperature
Gumb Easovnika

DALJINSKI UPRAVLIALNIK

4.
5.
6.

Gumb za vklop 7. Gumbza nastavitev hitrost
Poveanje Casa delovanja ali temperature 8. Casovnik
ImanjSanje Casa delovanja ali temperature

PRED PRVO UPORABO

1
2

Nikoli ne odstranite tipske tablice in morebitnih opozoril!
Pred uporaho naprave odstranite vse embalazne materiale in vse nalepke, ki so lahko na napravi in se uporabljajo za zaSito med prevozom ali oglaSevanjem.

Menjava baterij na daljinskem upravijalniku



ROVULS

1. Prostorza baterie se nahaja na ozki strani dafjinskega upravijalnika. Odstranite ga, kot je prikazano na sliki

2. Odstranite prazne baterije in vstavite nove (3V, tip CR2025). Pozitivni terminal mora bit usmeren navzgor.

3. Potisnite predel za baterije nazaj vse do daljinskega upravijainika. ZasliSati morate, da se pokrovcek zaskoGi (zvok , Kik).

UPORABA

1. Grelnikje dovolieno uporabljati samo v stenski vticnici v navpicnem poloZaju in ne vodoravno (lezege).

2. Naprava je opremijena z zastito pred pregrevanjem; naprava se izklopi, Ce je ta prevroca. V'tem primeru je potrebno prestaviti stikalo za vklop v polozaj 0 in pocakajte, da se
naprava ohladi, Sele potem lahko izkjutite vtikaC iz vtiénice. Naprava bo pripravijena za ponovno uporabo po priblizno 10 - 15 minutah.

3. Napravo lahko upravlate preko gumbov na napravi ali preko dafjinskega upravijalnika.

4. Omrezni vic vstavite v pravilno namesCeno vticnico, ki je lahko dostopna.

5. Zavklop naprave prestavite stikalo za vklop v polozaj |. Zaslon zasveti 25" (pri 25 °C) in grelni proces (pri visoki hitrosti ventilatorja) pricne z delovanjem.

6

1.

Telena temperatura (15 - 32 °C) se lahko nastaviz gumbom za nastavitev temperature. lzbrana temperatura je bila nastavijena, ko Stevilka na zaslonu preneha utripati.
Lregulatoriem hitrosti lahko nastavite hitrost grelnega ventilatorja:
© HH-visoka hitrost
® LL-nizka hitrost

8. Naprava samodejno preneha s segrevanjem takoj, ko je nastavijena temperature dosezena. Ko se prostor ponovno ohladi, naprava samodejno zopet pricne s segrevanjem.
Postopek se ponavja vse dokler je naprava vidjucena.

9. Zaizklop naprave stikalo prestavite v polozaj 0.

10 Napravo lahko preklopite v stanje pripravijenosti z uporabo gumba za vklop na daljinskem upraviialniku. Ko pritisnete gumb za vklop bo 3-Krat zasvetil nasledni simbol,
-, nato pa svetil konstantno. Postopek ogrevanja se ustavi.

11, Ce Zlite napravo ponovno vKlopiti, pritisnite gumb za vklop na daljinskem upravijalniku ali pa katerikoli gumbna napravi. Na zaslonu se prikaze zadnja nastaviiena
temperatura in proces ogfevanja se ponovno zazene.

12. KokonEate z uporabo, pustite, da se naprava ohladi in jo nato izkijucite iz elektrinega omrezja.

NASTAVITEV CASOVNIKA

(Cas delovanja lahko nastavite med 1 - 12 ur. Naprava se samodejno izklopi po preteku nastavijenega casa.

1. Vklopite napravo (poglej poglavie “uporaba” ). .

2. Piitisnite gumb Casovnika. Na zaslonu bo zasvetil simbol “0". Cas delovanja lahko nastavite za dlje Gasa s pritiskom na gumb + ali pa za kraj$i Gas s pritiskom na gumb - .

3. Ko Cas delovanja ni vet viden na zaslonu, lahko izberete temperaturo in hitrost grelnega ventilatorja (glej zgoraj). Po tem zaslon preklaplia med pred-nastaviienim Casom
delovanja in temperaturo.

4. Naprava samodejno ustavi postopek ogrevanja po preteku pred-nastavlienega Gasa delovanja.

CISCENJE IN SHRANJEVANJE

1. Zatistenje ne uporabljajte jeckih ali abrazivnih istil. To lahko poskoduje poviSino.

2. Popotrebi napravo obrisite z rahlo viazno kpo.

3. Konaprava ni v uporabi, e potrebno napravo hraniti na suhem mestu, K ni dostopen otrokom in Zivalim.

RESEVANJE TEZAV i

Ce naprava ne deluje pravilno, najprej preverite, ali lahko sami odpravite teZavo. Ce teZave ni mogoce odpravit s koraki, ki so navedeni spodaj, se obmite na sluzbo za pomot

strankam.

Elekticne naprave nikoli ne poizkuSajte popravi samil

Ce naprava ne deluje:

1. Alije omrezni vtic pravilno vstavijen v vticnico? Popravite polozaj omreinega vtica.

2. Alije vticnica v okvari? Poizkusite z drugo vticnico.

3. Preverite varovalko omreZne povezave.

TEHNICNE INFORMACUE

lzdelek mora biti med transportom ali skladiSCenjem suh in ne sme biti izpostavijen neposredni soncni svetlobi.

Delovna temperatura in viainost: -5° C - 40° C, 10-90% RH

Temperatura in viaznost shranjevanja: -10° C-40° C, up to 95% RH

Iwijenjska doba: eno leto .

e Imeizdelka: ROVUS PERSONAL HEATER / St. Modela: H03/ ID: 110014927

Napetost: 220- 240"/ Frekvenca: 50-60 Hz/ Mot 500W

R daljinski upravijalnik deluje na 1x baterijo CR2025 (prilozena)

Drzava izvora: Kitajska

Uvoznik za SI: STUDIO MODERNA d.0.0., Podvine 36, 1410 Zagorje ob Savi

Lastnik blagowne znamke / Uvoznik za EU / Distributer za Studio Modema: Top Shop Intemational S.A., Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Switzeriand

Datum izdelave in serijsko Stevilko najdete na izdelku.

ROVUS je registrirana blagowna znamka Top Shop Intemational S.A. € E [H[ I:’
—




ROVUS

ROVUS OSOBNY OHRIEVAC

Model €.:HO3

NAVOD NA POUZITIE

Pred pouitim si prosim dokladne precitajte tento névod a odlozte si ho pre buddcu referenciu.

UPOZORNENA o
Casti zariadenia sa pri prevadzke moa velmi rozhoriit a Spasobit pr dotyku popaleniny.V prtomnosti et alebo
antenjoh osio e teda byt mimoriadne poromj,

. Landenie e uoene na prdaung ykurovan vo nit budov,

Toto zariadenie uroene na dobre zolovang miestnost, alebo en nia obCasneé poute

OnrieiaC ¢ urcenj na domace, SUché pouzte vo vndtomo prostedi, '

Spoﬁredbiq pouivate len spdsobom opisanjm v tomto nvode, Akékolvek ing poudiie je povazované za

nevhodng,

Laradenie v prevaczke icm ek, aby se predl i,

Hed ohrieva nepouivate, nemal by byt zapnuty ani zapojeny o elektcke St

Pokial ni je zabeapeceny neustaly doflad, nesmie byt ohrievat pouianj v maljch miesnostach v

prtomnost fudi, tori nie st schopni sami opustt zbu.

8. Detivovelu od 3 do8 rokov mdi zriadenie zapinat a vypinat e za podmienky, 2 bol sprne umiestngny
a naindtalovany do spramej pevadzkove] poloty, a 2 Si pod dofladom dospele] soby a boli poucene
ohfadom bezpegného pouiaia Spotetica a romumejd monjm k. DetmicSie ko 8 ok e
Origvat zapajat do sete, regulova, it ani wykondvat eho b,

0. Taiadenie nie je Wené na previdzku prostreanichiom exemého Casovaca ani Zaaneho systémy
dialkového oviddania (s vinimkou prbaleného oviddaca),

10, Tler?&o OfeaC nepouzvate v miesnostiac, ke a nachacza vaia, srcha, e, alebo j v ich visokd

Vihkost.

1, Predt istenim je potrebng ofievat odpojt 2 elektice et

12 Akje zaradenie poSkodené, maze ho vyment en hvalfikovanj eledrotechnik alebo podobne kvalfkovand

03003, by sa precislo ebezpecensi,

3. Poufate 8 Hadut len v zatvorenjch miesinostiach.

14, Do vetracih  vfukowjeh otvorow nevkiadajte adne cucie predmety, prtoe to mie sposobit ez
elericlm pridor, pozia alebo poskodenie zanadenia.

16, Nepouivate ohrievac a makéoh powrhoch, akoje poste,kdey mohio st kablokovaniujeho ator,

16, Spotrebic pouzivajt len vo vertikéing] pozici,

1. Neopierajteohrievaéoiiadnustenuaniroh,abybolzaistenyneustéypﬁsunapn]denievzduchu.

18, Ohrigva nikdy nepondrajte do vody ani do ziadnyeh injch teuti a advajte pozor, aby nenavlhol

71
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GASTI PROL

Hed je zaadene zapojen o eekticke et ik sa ho nedotkete ikimirukami,
Nebezpecenstio chemickeho papaleia kyselnou v bt o ,
Batérie mazu byt pri prehltmut Zvot ohrozujce. Prefo ich spolu  produktom skladue mimo dosahu defi a

Diera Pl bitée urjclene hladaf ks pomoc.

. priade unikajdoe] ehutiny 2 betérie nedovole, aby s hyselia 2 batre dostala o ontaktu s pokodhou,

ocami a simicami. V priade potreby pouzite ochranng rukavice. P kontakte ofi s gselinou 1 batére
okamiite posthnuti oblast wyplachnite vefkjm mnodstvom cste vody a co najskor whladaite lera.
Nepouzivajte zaiadenie v miestnostiach, kde sa nachadzaj ahko zapaing, jedovaté alebo vbusne [atky.
Nepouzivajte ofvieva v bizkost velmi horavich materidlov (adclon, e atd.)

Nepouzivajte ohrievac s prealzovacim kablom anivo viacnasobnjch zasuvkach.

V' prinade poian: Nehaste vodou! Uuste plamene ohiowzaomou dekou alebo pomocou vhodného
hasiacgho pristoja.

. Jemoié, 2& na zatiathu pouvania budets citt miemy z8pach, kjm Spotrebic nedosiaing Svoju tepelni

stabilt

Prhed Viozenim batrie sa uitts, & 31 ¢ Kontakdy a kontakdy na alkovom oviadaci ist; v prnade potieby
ich weisite.

Pqu\%vajte en yp batérie Specikovanj v technickjoh ddjoch (3 V, CRR025).

Privymene baterie sa uistite, Ze ste dodrzali Sprénu polariu (+/ -),

. Viberte batéiu, ak e whita, alebo ak ovadat nebudete dlh§ cas pouzivat, Timto spdsobom sa whnete

poSkodeniu sposoben pretekanim.

Pretcheu et kamite et a redoienim o it hontay.

Vihi Datérie 52 nesmil ziadnym spasobom dobiat i reakivovat, ozoberat, hadzovat do ohi, pondrat
o tekutih ani sratovat,

Lariadenie: zapéiajte wiune do zasvky  ochrannymi hontakimi, kiord je Spravne nainStalovand a
2odpoveda technickim dajom ohrievaca, Z3suvka must byt po zapojent fahko dostupnd, aby sa v pripade
potreby dalo pripojenie do siete rjhlo izolovat,

Pre burkou leoo ked 5 pocas prevaczky vyskyine porucha, odpjte zascku 2 et

Chrdite_spotebi pred ofvoenjm ohiom, teploami pod nulou, pretvejicou vikostou, vim
prostredim  pred nrazm.

(aca oprav anidprav 33 nepokiSatesvojpomocne. Zabezpecte, aby vietky opran whonidval il
l)kuvlgluiﬂkovany, odbome spasobil technik.

Uistite sa, Ze ste dostali vSetky komponenty produktu, a skontrolujte ich, Gi sa pri preprave neposkodil. Ak je zariadenie poskodené,
nepouzivajte ho (!), ale kontaktujte autorizované servisné centrum. "
1. Siefovézastrika 3. Ovladaci panel s displejom

2. ﬁ'ﬂai 4. Ktohrievaca



ROVUS

OVLADAC PANEL

1. Tiatidlo avjSenia asu prevadzky alebo teploty 4. Tiatidlo fchlost

2. Displej 5. Tiatidlo znf7enia Casu prevédzky alebo teploty
3. Tatidlo CasovaCa

DIALKOVY OVLADAG

1 Vypinag 4. Tiatidlo rychlosti

2. IvjSenie Casu prevadzky alebo teploty 5. Casovat

3. Inigenie Casu previdzky alebo teploty

PRED PRUYM POUZITIM

1. Nikdy neodstrariuite typovy Stitok ani Ziadne pripadiné varovania!
2. Pred prvjim pouitim zariadenia odstraite vSetok obalovy material a Stitky, ktoré by sa mohii nachadzat na ohrievati (s vinimkou typového Stitku a bezpegnostnjch
upozomeni) a slzia na ochranu pri preprave alebo na reldamné Gcely.
Vljmena bitéri v diafkovom oviddati
Priehradka na batérie sa nachddza na uzej strane oviadaca. Viyberte ju, ako je zobrazené na obrézku 4 (stacte a ytiahnite).
Vitiahnite prazdnu batériu a viozte novi (3V, typ CR2025). Kladny terminal musi smerovat nahor.
Zasuite priehradku celd naspét do oviddaca. Musf pocutelne a viditelne zacvakndit na svoje miesto (Kiknutie).
UZITIE
Ohrievac sa moze pouziva v nastennjch zasuvkdch len vo vertikdingj polohe, nikdy nie v horizontalngj (leziac).
Tariadlenie je vybavené ochranou pred prehriatim; ak sa ohrievaC prils zahreje, automaticky sa vypne. V takom pripade prepnite vypinaC do pozicie 0. Skr ne pristroj
vyberiete z0 zasuvky, nechajte ho vychladni. Po cca 10-15 minditach bude pripraveny na opatovné poutitie.
OhrievaC mozno oviadat bud tiacidlami na jeho tele, alebo prostrednictvom dialkového oviadaca.
Zastrtku zapéjajte len do spravne naintalovanej, fahko dostupnej siefove] zasuvky.
Ak cheete pristroj zapn(it, zatlacte vypinaC do pozicie |. Na displeji sa rozsvieti Gislo “25” (25 °C) a zatne sa vyhrievanie (pri vysokej rychlosti ventildtora).
Pozadovani teplotu (15 - 32 °C) si mazete nastavit pomocou tiatidla nastavenia teploty. Zvolen teplota je nastaven, ked cislo na displeji prestane biikat.
Regulétorom rychlosti siviete nastavit chlost ventilatora ohrievaca:
© HH- vysokd rychlost
o LL-nizka rychlost
8. Po dosiahnuti predvolenej teploty zariadenie automaticky zastavi ohrev. Len Co teplota prostredia Klesne, ohrievat sa automaticky spusti. Takto bude pracovat po cely
Cas, kjm bude zapnuty.
. Pre vypnutie ohrievaCa prepnite vypina€ do pozicie 0.
10, Zariadenie mdzete prepniit do pohotovostného rezimu pouditim vypinaca na dialkovom oviadai. Len Go ho stiacite, trikrat blikne symbol - =" a potom ostane svietit.
Proces vyhrievania je zastaveny.
11, Pred opétovné zapnutie pristroja stiacte vypinaC na diafkovom ovladaci, alebo akékolvek tacidlo na samotnom ohrievadi. Na displeji sa zobraz naposledy nastavend
teplota a opét sa spusti vyhrievanie.
12, Po skoncen pouzivania nechajte spotrebic vychladndt a potom ho odpojte  elektrickej siete.
NASTAVENIE GASOVACA
Dobu prevédzky mozete nastavit od 1 do 12 hodin. Po uplynuti prednastavenej doby sa zariadenie automaticky vypne.
1. Zapnite ohrievat (pozrite kapitolu “Pouiitie”). )
2. Stlacte tacidlo casovaca. Na displeji sa rozbiika “0”. Teraz mozete prediit dobu prevadzky stiacanim tacidla +, alebo ju skratit tacidiom -
3. Ked sa u na displeji nezobrazuje prevadzkova doba, mzete podobnym spasobom nastavit teplotu a rjchlost ventidtora ohrievaca (pozrite pokyny vySSie). Potom bude
displej prepinat medzi prednastavenym prevédzkovjm Casom a teplotou.
4. Pouplynutf ddzkovej doby sa ohrigvat icky vypne.
CISTENIE A UDRZBA
1. Nadistenie ohrievaca nepouzivajte Zieravé ani abrazie prostriedky. Mohli by poskodit jeho povrch.
2. Vpripade potreby utite telo zariadenia jemne navihenou handrickou.
3. Ked spotrebiC nepouivate, skladue ho na suchom mieste mimo dosahu detia avirat
RIESENIE PROBLEMOV
Akzariadenie nefunguje spravne, vdy najprv skontrolujte, G problém nedokazete odstranit sami. Ak sa problém neda yriesit pomocou uvedenjch krokov, kontaktujte autorizované
Senvisné centrum.
V' ziadnom pripade sa nepokiSajte o svojpomocnd opravu elektrického spotrebical
Pokial zariadenie nefunguje:
1. Jezastrtka spréune zapojend do siete? Skontroluite jej zapojenie a v pripade potreby ho upravte.
2. Nieje zasuvka poskodend/chybna? Skiiste ind zasuvku.
3. Skontolujte poisthu siefoveho pripojenia.
TECHNICKE INFORMACIE
Produkt musi byt pocas prepravy a pri skiadovani v suchu a nesmie byt vystaveny priamemu sineEnému Ziareniu.
Prevdzkov teplota a vinkost: -5 °C - 40 °C, relatiina vinkost 10-90%
Skladovacia teplota a vinkost: -10 °C - 40 °C, a do 95% relatinej vinkost
Zivotnost: jeden rok

Negc’sn.aa.w




Nézov jrobku: ROVUS OSOBNY OHRIEVAC / Model €. HO3/ ID: 110014927

Napatie: 220- 240 V™ / Frekvencia: 50-60 Hz/ Vikon: 500W

IR diafkové oviddanie funguje na 1 CR2025 batériu (je sicastou balenia)

Krajina pavodu: Cina

RU dovozca: [lucrpw6biorop: 000 Cryawmo Mogepra, 109651, Mocksa yn. Mepepsa g 11, cp.23 }

Vlastnik ochrannej zndmky / Dovozca do EU / Distrbitor pre Studio Modema: Top Shop Intemational S.A., Via Feruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Svajciarsko
Détum vjroby a sériové islo néjdete na virobku.

ROVUS je registrovanou ochrannou zndmkou Top Shop Intemational S.A. ﬁ

POBYC NEPCOHANbHHii OBITPIBAY

Howmep mopeni: HO3

IHCTPYKLLIA 3 BUKOPUCTAHHA

Byab nacka, yBamHO MPO4MTaITe Aaky IHCTPYKLI nepes BUKOPHCTaHHSM | 36epe(Ty il Ha MaiibyTHe 415 A0BIAOK.

JACTEPEHEHHA

YT S3HOTO TDATaEY MOMYTh YK CHHO HarpiBaTicA a CrpHAHETH Ok Topka. OcOBABO yBaHAVM iR

64 B IMCYTHOCT AT BOASTUBHX / yTHBHKTIE.

1. AW VN3 DH3Ha4eHH 1R LOLATHOBHX NOTDE B ONATEHHi BCEDIAH MDANILEHS.

2. Lot mpyna DH3HAYeHH BAKIIOSHO AR MDAMILEHS 3XODOLLOKD TENAOIS0MALIEK Ta 1A HEDEAAPHOTD
BIKODHCTARHS.

3. Lot Tpuna MUHA4EH BHKTHOSHO 1A AONALIHGOTD BHHODHCTAHHA B MDAMILIEHH B CYAU yMOBGY.

4, [awwit mpwnag Mae BUKODACTOBYBATICA BAKITIOSHO BITOBIZHO £O A3HOI IHCTDJHLL byIb-Ake e
BUKODHCTAHHA BBAHAETHCA HEHATEHHHN,

D, 3METOH YHUKHEHHA NEPerpiBy He HakpHBaITe 06irpisas nig yac oo,

6. ik He SATMLBITE MDVTA BBIMKHEHIM Y TTATHYeHAM 10 [HEDETA KUBIEHHR, KO HE KODHCTYETECA
N,

T, 30 BUHATHOM T BATATHI, oMM 330630e4)ETsCA nocTikiih Hamap, 0BiTpiBasem He f03BONAETHCA
HODVCTYBETICA B MTEHSHIX KINHGTBY, SACETEHAX 0COBaMM, HE: SAGTHAN SaALIM MHMILLEHHS
CaMOCTIFHO.

8 s Bikom 88 3-+ 20 8- otip J03BOTRETECA BAKAKOSHO BMMKATH | BAMMKAA MDAN3T 32 Tel YMOBH,
110 B POSTALIOBYETbCA Y BCTAHOBNGHATE ' CBOEMY DH3HASEHOMY 1A BUKODHCTRHHA HODMATBHONY
DOGO4OMY MOOEHH, Ta M 3A0E3NEYYETbCA HATEHIE HAAL Y IHCTDYKTAK LLOTO OG3NeSHOD
BIKODHCTAHHA NDWTAL, & BOHH YTHO YCBIAOMTKOT: YCi N10B'A33HI 3 i U3l JTAM BikoM Big 3¢
10 84 DOKIB He J03BOTRETECS BRTKSATH TDHAAN Y PO3ETH, DEyROBaTA i YACTHTH MDAN3E, A TaHOK
MIDOBORHTH 60 i 3 A0TMAAY / OBCAYrOByBaHHS.

9. Tlpwnag He npH3Ha3eHi 1R YNDABKA 33 AONOMOTOKD 30BHILIHGOTD TaNEDA YA OKDEMOT CHCTEMH
THCTRHLHOO YTDaBiHR,
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O6irpisasem He: A03BOTRETLCA HODHCTYBAMICA y Baii, Ay, TIaBATGHOMY Gaceiti i Gyab-Aomy
IHLIOMY MicL 3 NIZBULIEHOR BOROTICTH.

TvuraE HeOBXIEHO SABHEY BHKTYEM 3 DOSETKH TBDE] YLIEHHAN.

' BANATHY NOLKODHERHA MpARaIy Oro Mae 3amikimi BHDOGHAK Yn 0C0Ba BIANOBITHOI Hanexwoi
HBaiikaLi(Hanpienap, CrLaTcT aCTEDH) 3 METOHDYHIAKHEHHA Gylb-AHik PHSHB / HeBesnek
BHODYCTOBYITE | 3ITAHTE BAKTIONHO B SAHDITHN THMILEHHS.

He BCTaBARTE HOZH CTODOH MDGIMETM Y KOZEH BEHTAALINH! W BHIYCKHHI! OTBID, OCKITGHH e MOKE:
CTIDVSHHIIABAHEHH ETCKTOHHIM CTOYMON, BUBHKHEHHA OKEN Y NOLOZNEHHR MpiTagy.

He BHOHCTOBYSTE Ha M'RKVX MOBBDNHAX, TaKVI AK KO, 46 ICHYE BIDOTIZHICTS G70KYBARH OTBOpiB.
{3t npHAR3T M3E BAKODHCTOBYBATHCA BAKIIOSHO Y BEDTHKATBHOMY NOTOKEHHI,

He vy RITe TpITAA 0 CTH Yt YTIB /1A 380G3NE4.HHA A0CTATHSOM0 AOCTYMY NOBITDA BEHTATAL
HiOPW He OnYCHAITE MDHAAE Y BOLY Y LY PIHHY, CTGHYITe 33 T, LUOG BiH He MIT HAMOKHYTH!

HiO7W He TOpKITECA MATAY MOKDHNY | BOTOTHNM PYKaN, KO TO BRAIOHEH Y DOSETK)

P XMISHOTO Oy B &KyMYIATODHOI KiCToTH!

barapeiiin MOKYTo HecTH B CO6i CHEDTEAbHY HeBeanery B pasi X ADOROBTYBAHHA. JBaaI0%H Ha L,
36epiraie Garapelt T8 MOATaD Y HEAOCTYTHHX AP e | TBaDH MG Y BHNGOHY TDOKOBTYBGHHS
GaraDeityt HEOBKZHO HETaHO 3BEDHTICA N0 NEZHY AOnOMOT)

v MporikaHi Garapeiikin He: AOMYCKAITE KOHTAKTIB NI BKYMYIATODHO0 KACTONOH0 Ta LDOK, 04ia
TA C/M3080) 06OT0HKOK. Ik HEQBXIIHOCT! BIATTe 3aiCHi pykaBHHK. AKILO Mae Miclle KoHTaKT 3
EHMTSTOPHOR) RHCAOTOR, HEFaFHO DOMIATE BpaEH ANSHKH BEMIAOK KTbKIT0 YCTol B Ta 63
3B07KaH 3BEPHITLCA 10 AkapA.

He: BAKODHCTOBYTE MDANAE Y DAMILLEHHAX, 1 MDHCYTHI NeTHO3AAMICT, TORCAHI / OTpyiki a0
BIGJHOHEGR3TEH PE40BIH.

e BI;IKOpMCTOByVITe TDAAAE, MOGH3Y ETKOSIMACTIX BADOGIB (3HABICOK, LITOD, TEKCTATEHAX BHDOGIB
Taih.).

He BUKOPHCTOBYYT NOROBKYBa4i 400 pO3ranyyBa4i 1A NIAKA0HEHH npWTaly.

Y B3y nowex: He racito Bogoro! TorywiTs noayhr 33 A0NOMOTOK) BOTHECTIKOI / HETopiouo! KOBEDH
Y1 NiEXOALLON0 BOTHETACHHKA,

Ha 704aTHY BAKODCTaHHA JONYCHAETBCA NORBA HESHAYHHX HETDHENHNk 3analia, NOKM MDHTAE He OCATHE
TEPHOCTIAKOCT.

Tlepe BCTaHOBAEHAM Garapefiin NeDeBiDTe, YA YHCT HORTAKTH Ha My JUCTBHLIHOTD yTpaBikA Ta
CaMi GarapeiL, Ny HEOBNBHOCTI pOsHCTERe,

BIHODHCTOBTe BUKAIO4HO GATADElKY TNy, 3A3HAGHOTO y Tk xapakTepwckax (3, CR2025),



30, Tlpw 33w GaTapeikit 3ABKIH AOTOAMYITECA NDABToHX TOKA3HMKIB NOTADHOCT! (+ / -).

31, Buiivaiire Garapeiiky, AKLLO i 33DAL BA4EPN3HO, 260 AKLLO TOMBATHE YAC HE KODMCTYETECA MyAeIOM
ACTAHLAHOTD YGBTiA. TAM YHHOM B HOKETE kYT NOLKOIHEH: BRGCTITON MOThaH.

3. geraVal BUANGITE GaTapeiky, WO MpoTikae, T8 MOWMLLAVTE. KOHTBKT NEDEX BCTAHOBTEHHAM HOBOI

ATapRT.

33, Barapeiky y N1 He 203B07RETBCA NEDe3ADALKEM 4 NOBTOHO 34L0BAMH 6y-AKiM IHLIUM CTOCOGOM,
DO30/DATH, HAZATA  BOTOHb, 33HYDIOBATH Y PIVHM Y 33HOPOUYBaTH

34, Brnovaiie Mpyuta BHATISHO Y DO3ETHY 3 O3NEUHANI HOHTAKTANH, LI0 HATEKHAN YHHOM BCTaHOBTEHA
TA BIAMOBILAE TRXHISHM XaDAKTEDACTHKAM MDHTALY. POSETHA TAHOK Nag 6T NeTHOROCTYTHOK) MicT
MTHOHGHHS, 106 MTHTOYeHHA 10 EEKTHOMEDEXT MOKHa 670 LIBHTHO I30nHBam

35, Bunivaiie LTencenbHy BATKY 3 POSETHH, SKLO Mg YaC POBOT BHHKAE HECTDABHICTD, A TAHOK nepe
030K

36, 3axAugaime npwra B BISKDHTOND BOTH) / MOMYM'S, TEMMEDATYD HiAKYE HyA3, NOCTIAHO! BOAOFOCT, YMOB
CHpOCT / BUCOKOI BOAONOCTI Ta Y2apia / nafi.

31, He:HavaraliTecs KOMMM YHOM BAZOSMIHOBEM / MOZMQIKYBATH Y4 DEMOHTYBATH NDHTA CamoCTiiko
TA CAIHYiTe 33 THM, LI0B 6y0b-Ai DEMOHTHI DOGOTA FDOBOZANC BAKIIOSHO TEXHISHANM CTELaniCTaM
BIIOBIZHOI HAEXHOI HBANIOiKGLLT

YACTHHH / KOMIAEKTYHOMI

TlepexoHaiTecs B ToMY, 40 A0 OMTIETaLji BXORATs YCi SaCTiki / AeTari, Ta nepesipre i Ha EAMET NOLIKOBHEH Y PeynsTari TOaHCTOpTYBaHHS. SKLLO NpWTag NOLKOMHEHo,
HM KODHCTYBETMCA He NOAH (1), HATONICTb Crf 3B8pHYICA 40 Hawloro Biaaiy 0GeyroByBas .
3

1. Mepexesa (Lrencenbha) Butka Narens ynpasniKA 3 pucnneem

2. Tlepemuay KuBTeHHS 4. Hpuuka ofirpisada

MAHENb YNIPABNIHHA

1. KnonKa 36inblLeHHA TPHBAAOCT) pOGOTH 4t TeMnepaTypH 4. Kronka wenaocti

2. [ucnneit 5. KHonKa MeHLeHHA THBAROCT] poBoT Yn TemnepaTyp
3. Konkaaiiviepa

MY/1bT AUCTAHLIHHOO YNPABAIHHA

1. KHonka sunexHs 4. Kronka wngocri

2. 30inblueHHA TPHBANOCT) POGOTA 4yt TEMNEaTYPH 5. Taimep

3. 3VeHwWeHH TPHBANOCTI POGOTH YM TeMNEpaTypH

NEPE/ NEPLIMM BUKOPUCTAHHAM

1. Hikonvt He 3HiMaifre NacnopTHy TaGnHyKy Ta KORHI MONIMBI 3acTepeMeHHs!

2. lepes BUKOPHCTRKKSIM TDWTAZ 3HIMTb YCi NaKyBaNbHi MaTepian Ta Bei HakneiKW / ATKH, 4O MOKYT> BT HasBHi Ha MpHai Ta BHKOPUCTOBYIOTBCA AR 3aXACTY Mg
4aC TPRHCTOPTYBAHHA 4 1A PEKTAMI.

3awmina Gatapeiikn B nynsTi AMCTaHUiiHOrO ynpaBniHHA

1. Bincik e Gatapediki posTalioBaHKil 3 BY3bHOT GOKY NyLTa AMCTHLIAHONO YpaBAIHHA. BUAMITh, AK NOKA3aHO Ha ManKOHKY 4 (HATHCHITb | BATATHITS).

2. Butitmims sianpatibosary Oarapeiiky Ta scraste Hogy (3V, mny CR2025). MoayTsHuil nonioc NOBMHEH CPAMOBYBATHCA BBEPK.

3. 3acyHere BiaciK 1A Garapeiii Hasan y MynbT AMCTaHLIHOTO YnpaBATKHA Ha BCIO A0BMHY. Bik MAE UyTHO Ta NOMITHO 3aQIKCYBATVCA Ha MICL] (38YK «H1aLaHHSY).

BHKOPHCTAHHA

1. OBirpiBay npuaHadeHKit 1A BUKOPHCTAKHA Y CTIHHIX DO3ETHAX Y BEPTHHANBHOMY NONOKEHHI, HE B FODU3OHTABHOMY (neHadH).

2. Mlpunag 0BnagHaHo 3aXMCTOM Bia neperpiay; NPz BUMUKAETLCA NP CHILHOMY HArpiBaHHi. Y LiboMy BUNaZKY Bam HEOOXIZHO BCTAHOBHTA NEPEMMKaY KUBNEHHS Y
TIonoMeHHs O Ta AaTi NpHna OXMOBYMACA nepes BIAKMIOHEHHAM 3 PO3ETHu. Bik Gye 3HOB roToBHif 115 MOZANLLLION0 BUKOPHCTAHHA NpHB3HO Yepes 10 - 15 XBwiuH,

3. Mpunag ynpasnsieTcs 3a AONOMOT00 860 KHOMOK Ha MpHAaL, 860 MyLTy AMCTAHLIHORO YMpaBniHAS.

4. Berare LTeNCebHY BIIKY B MDGBITSHO BCTAHOBTEHY POETHY 3 /IETHiM AOCTYTIOM.

5. U1l BBIMKHEHHS NPWIBZy BCTaHOBIT> MEPEMMKaY HUBNEHHA Y nonosenHs | Ha avcinel 3aroputbes “25” (110 03+adae 25°C), | poanosHeTsea npouec ofirpisy (npn
BHCOKilA WBWAKOCT] BEHTASTOpA).



6. Heobxigna (15-32°C) 2 /10MOMOTOI0 KHOMKH O6pata Konu unpa Ha avcmnel
nepecrac onumam.
7. 3a/onomoroio peryatopa Ji MOKHa WBHKICTb

o HH- Bucoxa wemakicrs
® |- H3bKa WBMAKICT

8. Tpwnap aBTOMATHHO NPUNMHSE HAPIBAHHS, AK TiMbKi LOCATAETHCA 3a7aHa TeMnepaTypa. Ak TinbkK Bit 3HOB OXONOLKYET5CA, OGITDIBaHHA BBTOMATYHO NOHOBMOETEEA
0T, JOKYA MIDHA3] SBIMILIAETBCA BBIMKHEHHM.

. [11% BUMKHEHHS! TDIA3AY BCTaHOBITb NEPEMKEY HUBAEHHA Y NOTOKEHHA .

10, Tpunaz MOKHA NEPEBECTH Y PEAVM 0uikyBaKH (Nay3H) 3a AOOMOTOIO KHOMKi HBTEHHS Ha NyNsTi AMCTaHLIFHOTO YTDaBIHHA. K TitbHW Bt HamvckaETe KHOMKY
KUBHHA, TpWi GnMMag “- -, ics 4oro NPOBOBKYE CBAMAC nocTiiHo. MTpoLiec oGirpiBaHHA MpH3yMHKeHo.

11, [I1A NOBTOPHOTO BBIMKHEHHA MIDWIAZY HATHCHITb KHOMKY MBTEHHS HA MyLTi AMCTaHLIFHOTO YIPABAIHA 4 Gylb-Aky KHOMKY Ha camoMy Mpunapi. Ha el
Bif0GPaKAETSCA TeMNepaTypa, BCTaHOBTEHa OCTaHHilt pas, | NpoLieC HarpiBaHHSt MOHOBTIOETLCA 3HOB.

12, To 3aBepLIEHHI BUKOPYCTAHHA AaiTe NPHaZY OXOMORHTHCA Ta BIAKTIONITS Fi0r0 3 PO3ETHY.

BCTAHOBAIEHHS! TATIMEPA

Byt Mowere BcraHoBMioBam TpUBaAicTb pobom 8ia 1 40 12 romyk. Mo 3aBepLIEHHI Lib0T0 Yacy NPHAZL ABTOMATHHHO BUMMKAETBCA.

1. YiMKniTb npunap (auB. posain «BHKOPHCTBHHSY).

2. Hamehimb KHonky Taiivepa. Ha aucnnel 6numae “0”. MoxHa BCTHOBITH TpHBaRILLMIA 4ac POBOTH 33 A0NOMOTORO KHOMKN +, Y1 KOPOTLUAH 38 ONOMOTOI0 KHOMKH -,

3. Honuyac potiom 6inslue He BiR0GpaMaETbea Ha Avcnnel, MoxHa o6pamt Ta WBHIKICT (avB. BytwLe). Micas LbOro AMcnnei nepeMMKAETECA
il 33aHHM YaCOM PoBOTH i TeMNepaTypoK.

4, Npwnag TIpHAMHAE NpoLiec oGirpi nicns BHYep! 33/18HOT0 Yacy po6oTH,

YULLEHHS TA 3BEPITAHHA

1. He BUKopHCTOBY¥iTe ORI iaki Yn a6paavBHI MUtoYi 306K A15 YWILIEHHS. Y IPOTWIEKHOMY BUTAZKY B MOMETe NOLKOZ/T NOBEpXHIO.
2. Tpw HeoBrinHocTi npoTpaiie MpWAa 31erka BONOTOI FaHuIKOI / THAHHHOK.

3. 36epiraie npAaEy CyOMY, HeAOCTYMHOMY A AfTei | TBapHH MiCL, KON TOTf He BAKOPHCTOBYETbCS.

YCYHEHHS HECTIPABHOCTEN

FIKILO NPUTAZ HE NPALJOE HANEKHHM YMHOM / CNpABHO, NepLy 3a BCe nepesipre, uit 34athi Bit BpilLITH npoGaeMy CamOCTiitHo. AW nPoGREMy HEMOKMBO BUPILIMTY 33
AOOMOTOR) TEDEaNOB2HX KPOKS, 3BEPHITLCA 10 HALIOTD BABT OGCTYTOBYBaKKS KT,

He fTecA CamocrifiHo fiecyexTuit / DHSHIE MpHTaa!

1o npunag He npauioe:

1. Y npasunbHO BCTABNEHa LTENCENbHa BKA B PO3ETHY? BnpasTe / BigHopuryifTe nocasky LTencensHoi BnA.

2. “ucnpasHa poserka? CnpoByie iHLLy poseTky.

3. epesipre nnaBKuii 3an0GiKHHK MEDEHEBOTO 3'€HaHHS.

TEXHIYHA HOOPMALYIA

TIpinaz TOMMaT B CYXOMy MicLj Ta He NiaBaTH A TPAMOTO COHAYHOTO MPOMIHS Mif Y3 TPAHCMOPTYBaKHA Ta 30epiraHHs.

[lianason poGoswix Temneparyp i onorocri: -5°C - 40°C, 10-90% gigHocHol BonorocTi

Jlianason Temneparyp i onorocTi npu 36epiranki: -10°C - 40°C, o 95% sigHocHoi BonorocTi

Pecypc excrnyarauii 1 pik

o Haaga ipo6y: POBYC MEPCOHATIbHIY OBITPIBAY / Mogens: HO3/ D: 110014927

Hanpyra: 220- 240 B/ Yacrora: 50-60 Ty / Morykicrs: 500 Br

IHchpayepBoHHi nyneT ACTaHLHOr ynpasnikks npaoe Bip 1-1 Garapeiiku CR2025 (BxomuTb 0 KowmnexTaLi)

Kpaita noxopwenns: KHP

IMnoprep: TOB «Cryzio Mozepran Yipaika, 03067, Kuis, 8yn. BuGopabka 103

BnacHuk Toproof Mapkw / Imnoprep o €C / Auctpu6'iorop ana Cryaio Mogepra: Ton LLon IkepHewn CA, Bia Geppysyo Neni 13, 6900 yrato, LWseiiuapis
CepilfHwit Hoep i fay BUPOGHULITBa AV1B. Ha MpUna.

POBYC (ROVUS) € 3apegcTpoBaHoto Toprosoio Mapkaro Ton LLion IkrepHewn CA (Top Shop Intemational SA.).

€A




ROVULS

EN /Explanation of the marking/AL/Shpjegimi per shenimet/ BA/Objasnjenje oznaka/BG/0cHenve Ha 03Hayenwsta/CZ/ Vysvétleni znaceni/ EE/Tahiste tahen-
dused/HR/Objasnjenje oznaka/HU/Jel- magyarazat/KS/Shpjeg\m\\shenjave/LT/S\mbohu Ski MD/Explicarea jelor/ME/Objasnjenje oznaka/
MK/ O6jacrysatba 3a 03Hakwme/PL/Wyj | RO/Explicarea jelor/ RS/Objasnjenje oznaka na pakovanju/ Sl/Razlaga oznak/SK/Vysvetlenie
maceni/UA/Po3'SiCHeHHA MapHyBaHH

environment or human health from uncontrolled waste disposal; recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To retum

your used device, please use the retum and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for
M cn\ironmental safe recycling, /AL/Kjo shenje tregon se ky produkt nuk duhet te hidhet ne vendin ku hidhen mbeturinat shtepiake. Per te parandaluar
demtimet e mundshme ndaj mjedisit ose shendetit te njerezve nga hedhja e pakontrolluar te mbeturinave, riciklohini ato me pergjegjesi per te promovuar riperdorimin
e qendrueshem te burimeve materiale. Per ta kthyer pajisjen tuaj te perdorur, ju lutemi te perdomi sistemin e kthimit dhe te grumbullimit ose kontaktoni piken e
shities ku produkti eshte blere. Ata mund te merren me kete produkt dhe riciklimin e sigurt mjedisor. /BA/Ovaj simbol oznacava kako se ovaj proizvod ne smije
odlagati zajedno s ostalim otpadom iz kucanstva diliem EU. Kako biste sprijecili moguéi Stetni utjecaj na okolis ili zdravije ljudi od nekontroliranog odlaganja otpada,
odgovomo reciklirajte kako biste promovirali odrzivo ponovno koristenje materijalnih izvora. Kako biste vratili iskoriSten uredaj molimo da koristite reciklazne sustave
za povrat i prikupljanje ovakvih uredajaili da se obratite svom lokalnom komunalnom redaru kako biste proizvod reciklirali na siguran nacin. /BG/Toau ciumson, Bbpxy

0T Bac enexTpyecko wim (EEO) yKa3ea, 4e NPOAYKTLT He e 61TOB OTAbK U € NPEAHA3HAYEH 33 M3XBPASHE EANHCTBEHO B
KOHTeifHEpH 3a pagento cbbupaxe Ha uansano ot ynorpeda EEO. B cnyyaii, de KbM 3akyneHoro or Bac EEO ca By 6w npesocTaseny 1 Gatepuu/akymynatopu,
Monst iiTe v pasnento B i 3a Garepun u W 3 Ha 327083 MecTal
Monst, U3XBLPARIATE €1EMEHTUTE Ha ONaKOBKaTa Ha 3akynexoto ot Bac EEQ paspento B i peat 3 warepuan! Cres moaHata
aMOpTM3ALA Ha MPOZYKTa WIH KOraTo TO31 TIDOZYKT MpecTae a Bu e Heo0XonuM, CreflBa fia 10 U3XBLIATE B KOHTeNHED 3a Pa3enHo ChipaHe Ha ManAano or
ynotpeda EEO, fa ro npeagere Ha 3a Ha 0T M3ns3710 or ynotpea EEQ i 4a ro npepaseTe 06paTHO BbB BCEKN
THProBCKY 06exT Ha ,Cryavo Mopepha - Bbarapus “ EOOA, ,Cryavo Mopepha - Bbarapus “ EOO/ 3mbAHsBa 3abieHyisTa Ci BbB BPb3Ka C PagAenHoro chbupae
1 Tpepate Ha EEO, KaKTo 1 3a NOCTHraHE Ha CbOTBETHHTE Liefn 3a Pagfie/IHo ChOHpare, MOBTOPHa ynoTpeda, pewykapaHe i/ wi onon3oTeopsasare Ha EEQ upes
KONEKTMBHa CUCTEMa, 0T CNeiHaTa no Vwmpeitg Exo EOO]} 1528 Codus, yn. Moanopyuuk flopaan Tonopos 4, BG
202099392, MOJT: Mapwera CrosHoBa. Pa3aenoTo Cbbupare 1 pewnkinpare Ha uangano ot ynorpeta EEQ 1Ma ChiLecTBeHa eKonoriyHa GyHKLMA - OnasBaxe Ha
3DaBETO, Bb3AYXa, N0YBITE W BOAUTE OT 3AMBPCABAHE C TEIKI METaN W C Ay ONaCkH Bewecrsa. Karo ce norpivTe T031 NPOAYKT Aa Gbie H3XBbPAEH No
NIOAXOAALL HadH, Bte: L NOMOrHeTe 3a NPEAOTBPATABAHE Ha MOTEHWYATHH HEraTUBHI NOCTEAVLIM 33 OKOTHaTA CPEAa # YOBELUKOTO 3APABE, KOHTO B NPOTUBEH
cAyyait 6vxa MO Aa GbAaT NPUUHHERH OT HENOZXOAALLO M3XBLPASHE HA TO3M NPOLYKT. 33 NO- N0APOGHA MH 3 Cb6) 1 HaTo3n
NIPOAYKT, Mons, CBbpHeTe ce ¢ MecTHara PHOCB, ¢ no Ha onabuy ot EEQ, GaTepwi M akymynaTopy Wi ¢ Maravika,
OT KOWT0 € 3aKyneHo EEQ. Mons, uaxabpaste pasgento! /CZ/Toto oznaceni znamend, Ze dany produkt nesmi byt likvidovén s komunainim odpadem v ramci celé EU.
Predchazejte moznému znecisténi Zivotniho prostiedi nebo poskozeni lidského zdravi nekontrolovanou likvidaci odpadu a zafizeni recykluite, abyste podpofili opétov-
né vyuziti materialnich zdroj. Na vrécenf pouzitého spotfebice vyuZijte specializované sbéma mista urcend viadou nebo mistnimi orgény. /EE/See mérk nétab, et
toodet ei tohi EL riikides visata olmejaétmete hulka. Enne- tamaks voimalikku kahjulikku méju keskkonnale vi inimeste tervisele, mida vib pohjustada kontrollima-
tujadtmete kdrvaldamine, viige see vastutustundlikult materjalide sééstvaks ringlussevdtuks vastavasse kogumispunkti. Kasutatud seadmete tagastamiseks kasuta-
ge tagastus- ja kogumissiisteeme vi vatke iihendust jaemiiiigipunkiga, kust toote ostsite. Sealt suunatakse toode kohta, kus seda keskkonnaohutult kéideldakse./
HR/Ovaj simbol 0znacava kako se ovaj proizvd ne smije odlagati zajedno s ostalim otpadom iz kucanstva diliem EU. Kako biste sprijecili mogui Stetni utjecaj na
okolis ili zdravije ljudi od nekontroliranog odlaganja otpada, odgovomo reciklirajte kako biste promovirali odrzivo ponovno koristenje materijalnih izvora. Kako biste
vratil iskoristen uredaj molimo da ko- ristite reciklaine sustave za povrat i prikupljanje ovakvih uredaja ili da se obratite svom lokalnom komunalnom redaru kako
biste proizvod reclkhrall na siguran nacin, /HU/Ez ajelzés an Jelenn hogy az EU teriiletén ezt a terméket nem szabad més haztartasi hulladékkal egyitt megsemmisi-
teni. a dlastdl az it (igy hogy 3 azes- et\eges komyezeti, vagy emberi egészséget veszélyeztetd
kérokat, vagy a nem megfelel hulladgkkezelst. Juttassa vissza a hasznalt eszkizt, haszndljon visszavételi és begyCitési rendszereket, vagy Iépjen kapcsolatba a
viszonteladdval, ahol a terméket vasérolta. Ok efjuttatjdk a terméket a megfeleld komyezetvédelmi djrahasznositdhoz. /KS/Kjo shenjé tregon se ky produkt nuk duhet
1€ hidhet me mbeturinat e tjera shtépiake né € gjithé BE-né. Pér té parandaluar démtimin e mundshém ndaj mjedisit apo shéndetit t& njerézve nga hedhja e pakon-
trolluar e mbeturinave, ricikloni até me pérgjegjési pér t& promovuar ripérdorimin e qéndrueshém té burimeve materiale. Pér té kthyer pajisen tuaj t& pérdorur, ju lutem
pérdomi sistemet e kthimit dhe t& grumbullimit ose kontaktoni shitésin ku éshté bleré produkti. Ata mund ta marrin kEté produkt pérta ricikluar até né ményré t si-
gurt mjedisor. /LT/INFORMACIJA ELEKTROS IR ELEKTRONINES [RANGOS NAUDOTOJAMS UAB STUDIO MODERNA, remiantis Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo
{statymu (Zin., 1998, Nr. 61 - 1726; 2002, Nr. 72-3016; 2005, Nr. 84-3111) ir kitais teisés aktais pateikia Jums $ia svarbia informacija; 1. Elektros ir elektroninés
{rangos atliekos turi biti renkamos atskirai ir jos negali biti $alinamos su kitomis komunalinémis atliekomis. 2. Pirkdami naujq elektroninj prietaisa, senajj palikite
misy parduotuvéje! 3. Elektros ir elektroningje jrangoje yra pavojingy medziagy (pavyzdziui, gyvsidabrio, kadmio), kurios kelia pavojy aplinkai ir Zmoniy sveikatai. 4.
Elektros ir elektronings jrangos atlieky tvarkymas yra naujové Lietuvoje, todél informacijos apie esamas elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo sistemas ir
galimybes jomis naudotis ieSkokite intemeto svetainéje www.gyvasmedis.It arba kreipkités | savo Savivaldybe. 5. Siy atlieky tvarkymas bus sékmingas tik tuomet, kai
visuomené prisidés prie elektros ir és jrangos atlieky io naudojimo ir perdil /MD/Acest marcaj aratd ca produsul nu ar trebui sé fie eliminat
Tmpreund cu gunoiul menajer pe teritoriul UE. Pentru a preveni afectarea mediului inconjurator sau sanétatii oamenilor prin eliminarea necontrolata a deseurilor, re-
ciclati-l responsabil pentru a promova reutilizarea resurselor materiale. Pentru a va retuma dispozitivul utilizat, va rugam sé utlizati sistemul de retumare si colectare
sau sa contactati iantul de la care a fost achizitionat produsul. Acesta poate s& duca produsul la reciclat. /ME/Ovaj simbol oznacava kako se ovaj proizvod ne
smije odlagati zajedno s ostalim otpadom iz domacinstva Sirom EU. Kako biste sprijecili moguci Stetni uticaj na okolinu ili zdravije fjudi od nekontrolisanog odlaganja
otpada, odgovomo reciklirajte kako biste promovisali odrzivo ponovno koristenje materijainih izvora. Kako biste wratil iskoristen uredaj molimo da koristite reciklazne
sastave za povratCaj i prikupljanje ovakvih uredaja ili da se obratite svom lokalnom komunalnom redaru kako biste proizvod reciklirali na sigu- ran natin. /MK/Osa

E EN/This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the




oGenexyBaroe NoKakyBa Aexa ki3 EY 080] NPOH3BOA He TheGa A ce HCOpIa 336440 CO ApyrvTe OTaZow 03 AOMARUHCTBOTO. 33 fa C& CDEAH MOKHA Tera Ha
EKONOLUKATA CPE/IMHa WM Ha 3PaB]ETO Ha nyreto of 0TNa, 0Ar0BOPHO jTe 3a a ce jaara ynotpeta Ha

pecypci. 3a A o BaTHTe KOPYICTEHHOT YDeA, B MOTUME KOPHCTETE T CHCTEMHTE 33 BpaKakbe 1 COBMParLE W KOHTAKTUPa[Te ja NPoJaBHMLiaTa Kage CTe ro
Kynune npowsaouor Tne MO 12 10 OIHECAT NDOH3BOAOT Ha PEUMKIHDaLE Ko & 6e36eaHo 3 exonolukara cpeavHa. /PL/Zgodnie z tym oznakowaniem, urzadze-
nia nie nalezy skt ¢ razem zinnymi d i na terenie UE. Aby zapobi szkodom dla Srodowiska naturalnego oraz zagrozeniu
dla zdrowia wynikajacym z niekontrolowanego sktadowania odpaddw, produkt ten nalezy sktadowac odpowiedzialnie, promujac w ten sposdb recykling i powtdme
uzywanie matenatow pochodzacych z odpaddw. Aby oddac zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystac z systemdw zbidrki odpadow urzadzen gospodarstwa domowego lub
Il od ktdrego produkt zostat zakupiony. Wowczas produkt zostanie przekazany do ekologi i recyklingu.
/RO/ATENTIE! ELIMINAREA MATERIALELOR. Simbolul unui tomberon pe rofj téiat arata ca trebuie s& cunoastetj si sa respectagl reglementarile locale referitoare la
aruncarea acestui gen de produse. Nu aruncatj acest produs asa cum atj proceda cu gunoiul menajer obisnuit. Trebuie sa respectatj reglementarile locale relevante.
Produsele electrice si electronice contin substante daunatoare care au efect nefavorabil asupra mediului §i a sanétatii oamenilor si trebuie reciclate adecvat,/RS/
Oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa ostalim otpadom iz domacinstva u celoj EU. Da bi sprecili mogucu Stetu po Zivotnu okolinu i zdrav- lje Cove-
ka usled nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte odgovomo da bi promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih izvora. Da bi vratili Vas koristeni uredaj,
molimo Vas da koristite postojeca sabima mesta ili kontaktirajte prodavca gde ste kupili Vas proizvod. Oni mogu preuzeti proizvod i reciklirati ga na nacin bezbedan
za Zvotnu sredinu. /SI/ Simbol prekizanega smetnjaka na zdelku ali na njegovi embalazi oznaCuje, da takSnega izdelka ne smemo Steti za gospodinjski odpadek po
vsej EU. Ce boste poskrbeli za pravilno odlaganje izdelka, boste prepreili morebitne negativne posledice za okolje in CloveSko zdravje, ki bi jih sicer povzroilo nepri-
memo rokovanje s tem izdelkom. Recikliranje materialov pomaga pri varstvu narave in naravnih virov. Za bolj podrobne informacije o recikliranju tega izdelka se obr-
nite na pristojne sluzbe, svoj center za odlaganje gospodinjskih odpadkov i trgovino, kjer ste izdelek kupili. /SK/Toto oznaenie znamend, 7e danj produkt nesmie
byt likvidovany s komundlnym odpadom v ramci celej EU. Predchadzajte moznému znetisteniu Zivotného prostredia alebo poskodeniu fudského zdravia nekontrolo-
vanou likvidaciou odpadu a zariadenie recyklute, aby ste podporili opétovné vyuzitie materidlnych zdrojov. Na vrétenie pouZitého spotrebice yudite Specializované
bemé miesta urené viddou alebo miestnymi organmi. /UA//Jaa 1I03Ha4Ka BKAye Ha Te, 4O NDUNAE He MOXHA YTWAI3yBaTH Pa30M 3 HECOPTOBHUMH NOGYTOBUMM
Bizxonamu Ha Teputopii €C. 3 MeToro 3anoGiranHs 3aBaHHI0 NOTEHLiiHOT LUKOZW HABKOMMILIHLOMY CEPEROBILLY 4 3[0POB'H0 ML BHACTI0K HEKOHTPONHOBAHO
ywnizaui Bizxoaie, 6yab nacka, yTuniayire i BiANOBIZaNbHO 415 CNPUSHHS EKONOMYHO paLli I pecypcis.

EN/Manufacturer's declaration that product meets the requirements of the appl\cab\e EC directives. /AL/Kjo shenje tregon deklaraten e prod-
huesit se produkti i ploteson kerkesat e direktivave te CE. /BA izjava 0 da je proizvod u skladu sa svim

direktivama i normama EU. /BG/leknapauys Ha npou3soguTens, ve npoayw QTT0BApA Ha M3UCKBAHNSTA Ha NpunOKMMKTe EC aupexTvBi.

/CZ/Prohlaseni vyrobce, Ze dany produkt spliiuje poZadavky prislusnych smémic Eviopského spole- Genstyi. /EE/Tootja kinnitab, et toode
vastab asjaomastele ELi digusaktidele. /HR/ProizvodaCeva izjava o sukladnosti da je proizvod u skladu sa svim direktivama i normama EU. /HU/A gyartd nyilatkoza-
ta alapjan, megfelel az eurdpai iranyelveknek. /KS/Deklarata e prodhuesit se produktit i pérmbush kérkesat e direktivave té zbatuara té BE-sé. /LT/Gamintojas dek-
laruoja, jog jo gaminys atitinka esminius Europos normy reikalavimus. /MD/Declaratia producatorului & produsul se conformeaza cerintelor directivelor CE aplica-
bile. /ME/Proizvodaceva izjava o skladnosti da je proizvod u skladu sa svim direktivama i nomama EU. /MK, [leknapaLivja Ha npoH3BOLUTEAOT fieka NPOM3BOA0T M
3a/j080nyBa Gapatbata Ha perynavsuTe Ha EBponcata Komvcuja./PL/Deklaracja producenta oznaczajaca, Ze produkt spetnia wymogi wtasciwych dyrektyw EC./
RO/ Declaratia producétorului ¢& produsul se conformeazé cerintelor directivelor CE aplicabile. / RS/Potvrda proizvodaca da proizvod ispunjava zahteve vazecih
direktiva Evropske komisije./SI/Skladnost z direktivami ES. CE je kratica za “Conformité Européenne”. /SK/Vyhlasenie vjrobcu, Ze dany produkt spifia poziadavky
prisluSnych smemic EurGpskeno spolocenstva. /UA/flexnapaLiis BUpOGHKKa CTOCOBHO T0r0, LU0 NpWnaZl BIANOBIAAE AilounM AupexTsam EC.

EN/ Conformity with Technical regulation of the Customs Union (Russia, Kazakhstan and Belarus)./AL/E konfimuar dhe per vendet CU (Rusia,

Kazakistani dhe Bjellorusia). /BA/ Suglasnost za zemlje Carinske unije (Rusija, Kazahstan, Bjelorusija). /BG/CuoTBetcraue cbe CTpatuTe or

MuTHieckus cbio3 (Pycus, Kasaxcran u benapyc). /CZ/Shoda pre krajiny CU (Rusko, Kazachstén a Bélorusko). /EE/Vastab Venemaa Fode-

ratsiooni, Valgevene ja Kasahstani tollliidu nduetele. /HR/Suglasnost za zemlje Carinske unije (Rusija, Kazahstan, Bjelorusija). /HU/Megfelel

az eurdzsiai vamunio orszagainak (Oroszorszag, Kazahsztén és Fehéroroszorszag)./KS/Konformiteti me vendet e CU (Rusia, Kazakistani dhe
Bjellorusia). / LT/Gaminys atitinka Eurazijos Sajungos Saliy reikalavimus. /MD,/ Conformitate pentru térile CU (Rusia, Kazahstansi Belarus). /ME/Saglasnost za zeml-
je Carinske unije (Rusija, Kazahstan, Bjelorusija). /MK/Cornactoct 3a semjure o LIY (Pycwja, Kasaxcran w benopycwja). /PL/Zgodnos¢ z przepisami krajow CU
(Rosja, Kazachstan i Biatorus). /R0/Conformitate pentru tarile CU (Rusia, Kazahstansi Belarus). /RS/Usag\asenost sa CU zemljama (Rusija, Kazahstan i Belorusija).
/ Sl/skladnost za dizave CU (Russia, Kazakhstan and Belarus) /SK/Zhoda pre krajmy CU (Rusko, aB JUA/, CTOCOBHO
1070, LIO NPVNaZ BIANOBIAAE Ailo4M AnpexTvBam €C.

EN/A Class Il or double insulated electrical appliance is one which has been designed in such a way that it does not require a safety connection
to electrical earth (ground)./AL/Pajisje elektrike me sistem CLASS Il e cila ka nje izolim elektrik dhe e konfiguruar ne menyre ge nuk ka nevoje
per lidhje me tokezim./BA/Razred Il ili dvostruko izoliran elektricni uredaj dizajniran je kako ne bi trebao nikakvo zastitno uzemljenje./BG/Ypea
Knac Il wn ¢ B0V iHa H30naLyA € MPOBKTUPEH NO TaKbB HauH, Ye He M3HCKBA 0GesonaceHa Bpbaka (3a3emsBake)./CZ/ Elek- tricky spotfebic
tidy ochrany Il nebo zafizeni s dvojitou izolaci je takové, které bylo navrzeno tak, Ze nemusi (@ nesmi) byt pripojeny k uzemiiovacimu okruhu./
EE/Ohutusklassi Il kuuluv vdi kahekordse isolatsiooniga elekiriseade on konstrueeritud nii, et see ei ndua ohutut maandusega ihendust./HR/
Klasa Il ili dvostruko izoliran elektrici uredaj dizajniran je kako ne b trebao nikakvo zatitno uzemljenje./HU/II. érintés védelmi osztly - kettds vagy megerdsitett
szigetelésii és. Tilos foldelni. A ésen (vagy leirésaban) kettds vonal altal hatdrolt négyzet jeldli./KS/ Klasa Il pajisja elektrike dyfish i izoluar éshté ai
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i cili &shté dizajnuar né ményré  tillé e cila nuk kérkon lidhje té sigurté elektrike me tokézim./LT/Il klasés elektrotechnikos gaminys, kuriame apsauga nuo pavojingo
elektros srovés poveikio uztikrina dviguba arba sustiprinta izoliacija ir kuriame nenumatytas apsauginis Zeminimas./MD/Un dispozitiv electric dinClasa llsau cu izo-
lare dubla a fost proiectat astfel incét sa nu necesite o conexiune de sigurantd cu impamantare./ME/Klasa Il li dvostruko izoliran elektricni uredaj dizajniran je kako
ne bi trebao nikakvo zastitno uzemijenje./MK/Knaca Il win enexTpudeH ypea co 4B0jHa M30aLvja e OHOj YPeA Koj € AN3ajHUPaH Ha HauMH LTo He Gapa Ge3benna
KOHEKwyja co enexTpuyHo npusemjysatse./PL/Urzadzenie elektryczne klasy I, lub podwdjnie izolowane to takie, ktdre nie wymaga bezpiecznego podtaczenia z
uziemieniem./RO/Un dispozitv electric dinClasa lisau cu izolare dubla a fost proiectat astfel incét s nu necesite o conexiune de siguranta cu impamantare./ RS/
Class Il li duplo izolovani elektricni aparat je takav aparat koji ne zahteva sigumosnu vezu sa uzemljenjem./ SI/Ta simbol pomeni, da je aparat dvojno izoliran (razred
11)./SK/Elektricky spotrebit triedy ochrany Il alebo zariadenie s dvojitou izoldciou je také, ktoré bolo navrhnuté tak, Ze nemusf (a nesmie) byt pripojené k uzemfiova-
ciemu okruhu./UA/Class Il (Knac Il) 4w enexTponpwnaz 3 noaBiiiHOI0 i30nsLieto - Npuwiag, po3poGneHMii TakiM YHHOM, LLO BiH He NoTpe6ye GeaneyHoro niKeHHs
€/IEKTPHYHOTO 383EMIEHHS (HE NOTPEOYE 3a3eMEHHS).
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